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ETiK BEYAN METNI

Enstitliniiz tarafindan Uygulama Esaslar1 ¢ergevesinde alinan Benzerlik Raporuna gore
yukarida bilgileri verilen tez c¢alismasinin benzerlik oraninin herhangi bir intihal
icermedigini; aksinin tespit edilecegi muhtemel durumda dogabilecek her tiirlii hukuki
sorumlulugu kabul ettigimi ve Etik Kurul Onay1 gerektigi takdirde onay belgesini

aldigimi beyan ederim.
Etik kurul onay belgesine ihtiya¢ var midir?

Evet L[]
Hayir

(Etik Kurul izni gerektiren aragtirmalar asagidaki gibidir:

Anket, miilakat, odak grup calismasi, gdzlem, deney, goriisme teknikleri kullanilarak
katilimcilardan veri toplanmasini gerektiren nitel ya da nicel yaklasimlarla yiiriitiilen her
tiirlii arastirmalar,

Insan ve hayvanlarin (materyal/veriler dahil) deneysel ya da diger bilimsel amagclarla
kullanilmasi,

Insanlar iizerinde yapilan klinik arastirmalar,

Hayvanlar {izerinde yapilan arastirmalar,

Kisisel verilerin korunmasi kanunu geregince retrospektif ¢aligmalar.)

Rabia OKTAR

22/02/2023



ONSOZ

Klasik Tiirk Edebiyati’nda tezkiretii’l-evliya tiiriinde ortaya koyulan eserlerin biiyiik
cogunlugu Ferididdin Attar’n (6. 618/1221)  Tezkiretii’l-evliyd’sinin terciimeleri
seklindedir. Piri Halife’nin Tezkire-i Evliya’st da bu ¢er¢evede ele alinabilecek

eserlerden olup muhtasar bir terciime niteligindedir.

Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu’nda 06 Mil Yz A8665 yer numarasinda kayitl
olan miitercim Piri Halife (6. 1455-1460 [?])’nin Tezkire-i Evliyd’s1 lizerinde her hangi
bir ¢alismanin yapilmamis oldugu tespit edilerek bu eserin klasik Tirk edebiyati
sahasia tanitilmasi gayesiyle c¢alismaya baslanmistir. Caligmamiz eserin 2b-50b
varaklar arasinin transkripsiyonunu i¢ermektedir. Tezkire-i Evliyd’nin ¢alismamiza dahil
olan varaklari, 13 velinin hayat hikayelerinden ve hikmetli sozlerinden rivayet ve
nakilleri icermektedir. Bu hikaye ve sozlerde evliyanin tovbe edip ibret alma, kalbi
diinyadan ve diinyalik olandan arindirma, Allah (c.c.)’a teslimiyet, halka tamah etmeme,
nefisle miicadele edip onun arzusuna cevap vermeme halleri anlatilmistir. Toplam

seksen menkibe ve yirmi dort s6z nakledilmistir.

Calismamiz iki ana boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde Oncelikle tezkiretii’l-
evliya tiiri ve Tirk edebiyatindaki Orneklerinden, Feridiiddin Attar’'in Tezkiretii’l-
Evliya’sindan bahsedilmistir. Ardindan Tezkiretii’l-Eviliyd terciimeleri arasina giren
Sinan Pasa’nin eseri ile Serhat Kiigiik, ve Uluhan Ozalan’in ¢alismalarinda yer alan bir
veli (Rabia-i Adeviyye bahsi) ele alinarak iislup ve igerik mukayesesi yapilmig, Piri
Halife’nin eseri ile aralarindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya koyulmustur. Devaminda
miitercim Piri Halife, miistensih Mustafa b. Mustafa (6. [?]) ve Piri Halife’nin Tezkire-i
Evliya’sinin muhtevasindan bahsedilerek eserde yer alan velilerin hayatlarina dair kisa
bilgilere yer verilmis; metnin imlast ve transkripsiyonda uygulanan ydntem

aciklandiktan sonra ikinci boliime gegilmistir.

Ikinci boliim eserin 2b ile 50b varaklar arasinin transkripsiyonlu metnini igermektedir.
Bitis, ¢alismamizdan elde edilen sonuglarin anlatildigi ve eserin degerlendirildigi
“Sonug¢” boliimii iledir. Calismanin sonunda eserin, ¢alismamizin konusunu teskil eden

varaklariin (2b-50b) tipkibasimi1 yer almaktadir.



Calismamizda evliya tezkirelerinin bir tiir olarak ele alinmasi hususunda Recep Siikrii
Giingér’iin “Tiirk Islam Edebiyatinda Tezkire ve EvliyA Tezkireleri” ile Serhat
Kigik’in “Tezkire ve Tezkireciligin Gelisimi” makalelerinden faydalanilmistir.
Evliyanin hayat hikayelerinin sunulmasi asamasinda 7DV Islam Ansiklopedisi’nden ve
cesitli makalelerden faydalanilmistir. Piri Halife’nin menkibevi hayatin1 ihtiva etmesi
sebebiyle Miielllif Serif b. Serifi tarafindan te’lif edilmis olan ve Milli Kiitiiphane
Yazmalar Koleksiyonu’nda yer alan Mendkibu'I-Arifin (Mil Yz A 9337) isimli eser de
calismamizi aydinlatmistir. Feridiiddin Attar’in Tezkiretii’l-Evliyd’s1 ¢alismanin her
asamasinda bize rehberlik etmistir. Imla hususiyetlerinin ortaya koyulmasinda Mehmet
Fatih Koksal’in “Metin  Nesrinin  Ana Esaslar1” makalesindeki tekliflerinden
faydalanilmistir. Serhat Kiiciik’tin “16. Yiizyila Ait Bir Tezkiretii’l-Evliya Terclimesi”
(2011), Vildan Coskun’un “Molla Yisuf’un Fiitivvet Risalesi” (2021) ile “Sergiizestiim
Giizel Hikdyetdiir” Zaifi’'nin Sergiizestnamesi (2013) c¢alismalar1 imla konusunda
faydalanilan kaynaklardandir. Tezkire-i Evliya’nin transkripsiyonu asamasinda ayni
kelimelerin ~ farkli  sekillerde yazilmis olmasi  metnin  transkripsiyonunun
standartlastirilmasini zorlastirmistir. Bu asamada Kubbealt: Lugati, Cem Dilgin’in Yeni
Tarama Sozliigii (2018) ile Kamiis-1 Tiirki sozliklerinden faydalanilmigtir. Altinlilar ve
kaynak¢a SAU Sosyal Bilimler Enstitiisii tez yazim klavuzunda da belirtilen ISNAD 2.

Edisyon Metinigi referans sistemine uygun sekilde olusturulmustur.

Lisansiistii 6grenimim boyunca Ve tezimin her agamasinda bana rehberlik eden kiymetli
hocam ve danismanim Prof. Dr. Vildan Coskun’a goniilden tesekkiir ederim.
Calismama derin bilgi ve tecriibeleriyle katkida bulunan saygi deger hocam Prof. Dr.
Ismail GULEC e ve hem lisansiistii 6grenimimde hem de tezimin tesekkiilii asamasinda
degerli fikirleriyle bana yol gosteren hocam sayin Dr. Ogr. Uyesi Orhan Kaplan’a
tesekkiirlerimi sunarim. Lisansiistii 6grenimim asamasinda kiymetli bilgileriyle fikir
diinyam1 aydinlatan saygi deger hocalarim Prof. Dr. Bayram Ali Kaya ve Prof. Dr. Ozan

Yilmaz’a siikranlarimi sunarim.
RABIA OKTAR
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OZET

Bashk: Piri Halife’nin Tezkire-i Evliya’st (Inceleme-Metin)

Yazar: Rabia OKTAR

Danisman: Prof. Dr. Vildan COSKUN

Kabul Tarihi: 22/02/2023 Sayfa Sayisi: iv (6n kisim) + 103 (tez) + 49
(ek)

Bu ¢aligma Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonunda kayitli yer numarast 06 Mil Yz A 8665 olan,
Tezkire-i Evliyd isimli eserin 2b-50b arasi varaklarin (97 sayfa) transkripsiyonlu metnini ve
incelemesini igerir. Eserin miitercimi Piri Halife (6. 1455-1460 [?]) olup eser miistensih Mustafa b.
Mustafa (6. [?]) tarafindan 1778 yilinda istinsah edilmistir. Eserin tamami yaklasik 100 varak olup bu
calismada 2b ile 50b varaklar arasi (48 varak) transkribe edilmistir. Tezkire-i Evliya Eski Anadolu
Tiirkgesi ses ozelliklerini tagimasi ve Feridiiddin Attar’in Tezkiretii’l-Evliya’sinin terciimelerine dahil
edilebilecek nitelikte olmasi1 sebebiyle klasik Tiirk edebiyati ¢alisma sahasina ve arastirmacilarin
dikkatine sunulmustur. Bu ¢aligma iki ana bdliimden olugsmaktadir. Calismamizin birinci boliimiinde
evliya tezkireleri, Feridiiddin Attar’n Tezkiretii’l-Evliya’sinin terctimeleri ile Piri Halife’nin Tezkire-i
Evliya isimli eseri hakkinda bilgi verildikten sonra metnin imlasindan bahsedilmistir. Ikinci boliimde
Tezkire-i Evliya’nin transkripsiyonlu metni sunulmustur. Ardindan Sonug ve Bibliyografya verilmistir.
Tezkire-i Evliya (2b-50b), igerisinde 13 velinin menkibelerini ve sozlerini ihtiva eden didaktik
nitelikte bir eserdir. Caligmada Feridiiddin Attar’in Tezkiretli’l-Evliya’simnin tercimelerinden olan,
Sinan Pasa’nin Tezkiretii’l-Evliya’s1, Serhat Kiiciik (2011) ve Uluhan Ozalan’in (2009) ¢alismalarina
konu olan terclimeler ele alinarak bir mukayese ¢aligmasi yapilmis, Piri Halife’nin Tezkire-i Evliya’si
ile aralarindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya koyulmustur. Tezkire-i Evliyd’nin daha sade bir dille
yazildig1, 6zet niteliginde oldugu, icerisinde anlatilmayan boliimlerin ve menkibelerin oldugu ortaya
koyulmus; Ferididdin Attar’in Tezkiretii’l Evliya’sinin muhtasar bir terciimesi olduguna kanaat
getirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tezkire-i Evliya, Piri Halife, Evliya Tezkiresi, Feridiiddin Attar




ABSTRACT

Title of Thesis: Piri Halife’s Tezkire-i Evliya (Examination-Text)

Author of Thesis: Rabia OKTAR

Supervisor: Prof. Dr. Vildan COSKUN

Accepted Date: 22/02/2023 Number of Pages: iv (pre text) + 103
(main body) + 49 (app)

This study includes the transcripted text and analysis of the 2b-50b leaves (97 pages) of the work titled
Tezkire-i Evliya with the registered place number 60 Mil Yz A 8665 in the National Library
Manuscripts Collection. The interpreter of the work is Piri Khalifa (d. 1455-1460 [?]) and the work
was copied by the copyist Mustafa (d.[?]) in 1778. The entire work is approximately 100 leaves, and in
the study, between 2b and 50b leaves (48 leaves) has been transcribed.Tezkire-i Evliya has been
brought to the attention of the researchers and the field of classical Turkish literature because it has the
sound characteristics of Old Anatolian Turkish and can be included in the translations of Feridiiddin
Attar's Tezkiretiil Evliya. The study consists of two main parts. In the first part of our work, after
giving information about Evliya's memorandums, translations of Feridiiddin Attar's Tezkiretiil Evliya
and Piri Khalifa's Tezkire- i Evliya, the spelling of the text is mentioned. In the second part, the
transcripted text of Tezkire i Evliya is shown. Then the conclusion and bibliography are issued. In the
study, a comparison study was conducted by considering the translations of Feriduddin Attar's
Tezkiretul Evliya by Sinan Pasha, Serhat Kucuk (2011) and Uluhan Ozalan's Decrees (2009), which
are the subject of the studies, and the similarities and differences between them and Piri Khalifa's
Tezkire i Evliya were revealed. It has been revealed that Tezkire i Evliya is written in a simpler
language, that it has a summary nature, that there are chapters and legends that are not explained in it;
it has been concluded that it is a concise translation of Feriduddin Attar's Tezkiretul Evliya.

Keywo rds: Tezkire-i Evliya, Piri Halife, Tezkire, Feridiiddin Attar




GIRIS
Calismanmin Konusu

Calismamiz Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu’'nda 06 Mil Yz A8665 yer
numarasinda kayith olan Piri Halife (6. 1455-1460 [?])’nin Tezkire-i Eviiyd isimli
eserinin 2b ile 50b varaklarinin (48 varak) transkripsiyonunu i¢cermektedir. Yapilan bu
calisma eserin Feridiiddin Attar’in (6. 618/1221) Tezkiretii’[-Evliya’smin {i¢ terciimesi
ile kisa bir mukayesesini; miitercim, miistensih ve esere dair edinilen bilgiler ile
Tezkire-i Eviiyad icerisinde yer alan velilerin kisa biyografilerini; eserin 48 (2b ile 50b)
varagmin transkripsiyonlu metnini igermektedir. Transkripsiyonlu metinden sonra

caligmadan elde edilen sonuglar ile bibliyografya verilmistir.
Calismanin Onemi

Tezkiretli’l-evliyalar velilerin hikmetli soézlerini, takvaya ve teslimiyete dayanan
yasamlarini ortaya koyan biyografik eserlerdir. Bu eserlerde velilerin Allah’a ibadet
edip diinyaya meyl etmeme ve diinyalik arzulardan, nefsin tuzaklarindan uzak durma,
kul hakkina girmeme, ilimle mesgul olma ve daima Allah ile oldugunu bilerek tam bir
teslimiyet icerisinde yasama halleri aktarilmistir. Klasik Tiirk edebiyatinda bu igerik ve
nitelikleri haiz eserlerin basinda hi¢ kuskusuz Attar’in Tezkiretii’lI-Eviiya’s1 ile onun

terclimeleri yer almaktadir.

Calismamizin konusunu olusturan Piri Halife’nin Tezkire-i Eviliyd’si, Attar’in eserinin
tic farkli terclime calismasi ile mukayese edilerek degerlendirilmis, sonug¢ olarak ise
eserin te’lif bir eserden ziyade muhtasar bir terciime olduguna kanaat getirilmistir.
Yapilan bu caligma ile klasik Tiirk edebiyatini besleyen ve onemli bir yeri olan
Tezkiretii’l-evliya ¢alismalarina bir yenisi daha eklenmis olup arastirmacilarin dikkatine

sunulmustur.

Evliya tezkireleri, velilerin menkibevi hayat hikayeleri ve hikmetli sozleri vesilesiyle
manevi degerleri aktarirken aym zamanda yazildiklart donemin dil 6zelliklerini de
giiniimiize tasimustir. Tezkire-i Evliyd da doneminin (15-16. yy.) dil ve sdyleyis

Ozelliklerini ihtiva etmesi bakimindan 6nem tasimaktadir.



Calismamizin konusunu teskil eden varaklar arasinda Divan siirinde de zikredilen
veliler yer almakta olup onlarin biyografilerinin sunulmasi siirlerin hayal diinyasinin
temelinde yatan gercekligi ve inang sistemini anlasilir kilmasi agisindan da 6nem

tasimaktadir.
Calismanin Amaci

Yapilan bu calismanin amaci Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu’nda 06 Mil Yz
A8665 yer numarasinda kayith olan, Piri Halife’nin (6. 1455-1460 [?]) Tezkire-i
Evliya’min 2b ile 50b arasindaki varaklarinin transkribe edilerek evliyalarin hayat
hikayelerinin ve hikmetli sdzlerinin ortaya koyulmasi, Feridiiddin Attar’in Tezkiretii'l-
Evliya’sinin terciimeleri ile arasindaki bir takim benzerlik ve farkliliklarin ortaya
koyulmas1 ve metnin islup Ozelliklerinin ortaya koyulmasi sebebiyle klasik Tiirk
edebiyati ¢alisma alanimna; 15-16. yy. doneminin dil 6zelliklerini okuyucuya aktarmasi
sebebiyle de dil galismalarina katki saglayacak bu eseri aragtirmacilarin dikkatine

sunmaktir.
Calismanin Yontemi

Calismamiz {i¢ bolimden olusmaktadir. Giris kismi sayilabilecek ilk kisimda
tezkiretii’l-evliya tiirinden ve bu tirin klasik Tirk edebiyatindaki 6rneklerinden
bahsedilmistir. Bu konuda Recep Siikrii Giingdr’iin “Tiirk Islam Edebiyatinda Tezkire
ve Evliya Tezkireleri” ile Serhat Kiigiik’iin “Tezkire ve Tezkireciligin Gelisimi” isimli
caligmalarindan faydalanilmistir. Tezkiretii’l-evliyalar ve Attar’in terciimeleri hakkinda
bilgi verilerek Tezkire-i Evliya’nin yazimiyla yaklagik ayni donemlere karsilik gelmesi
sebebiyle, Uluhan Ozalan’in Bir Tezkiretii’l-Evliya Terciimesi (Giris-inceleme-Metin-
Sozliik) isimli yiiksek lisans tezi (2009), Serhat Kiigiik’iin X V 1. Yiizyila Ait Bir
Tezkiretii’l-Evliya Terciimesi isimli doktora tezi (2011) ve 15. Yiizyilda Sinan Pasa
tarafindan terciime edilen ve Emine Giirsoy Naskali (1987) tarafindan ilmi nesri yapilan
calismanin olaylar ve {islup cihetinde kisa bir karsilastirmasi yapilarak edilen sonuglar

verilmistir.

Bu karsilagtirma boliimiinden sonra miitercim Piri Halife ile miistensih Mustafa b.
Mustafa’nin hayatina, Piri Halife’nin Tezkire-i Ev/iya’sinin muhtevasina ve bahsi gecen

velilerin yasamlarina dair ulasilan bilgilere yer verilmistir. Mielllif Serif b. Serifi



tarafindan te’lif edilmis olan ve Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu’nda yer alan
Mendlkibu’l-Arifin (Mil Yz A 9337) isimli eser Piri Halife’nin hayatindan hikmetli ve
yol gosterici hikayeleri aktarmasi ve onun menkibevi hayatini igermesi sebebiyle

calismamizda faydalandigimiz kaynaklardandir.

Metinde yazimdan kaynaklanan anlasilmasi gii¢ ifadelerde Feridiiddin Attar’in
Tezkiretii’l Evliyd’s1 galismamiza rehberlik etmistir. Evliyalarin hayat hikayelerinin
sunulmas1 asamasinda ise veliler hakkinda pek ¢ok bilgiyi ihtiva eden TDV Islam

Ansiklopedisi’nden faydalanilmistir.

Ikinci kistmda Tezkire-i Evliya’min transkripsiyonlu metni sunulmustur. Tezkire-i
Evliya@’nin transkripsiyonu agamasinda ayni kelimelerin farkli sekillerde yazilmasi imla
hususiyetlerinin standartlastirilmasin1 zorlastirmistir. Bu asamada kelimelerin dogru
imlasi metinde, metindeki hatali yazimlar1 ise dipotlarda gosterilmistir. 18. yy.da
istinsah edildigi halde Eski Anadolu Tiirkgesi oOzelliklerini tasidigindan, kaleme
alindigint  disiindiigiimiiz 15-16. yy. dil ozellikleri esas almnarak transkripsiyonu

yapilmistir.

Metnin okunmasi asamasinda kelimeleri daha anlasilir kilmasi acgisindan Kubbealti
Lugati, Yeni Tarama Sozliigii ile Kamiis-1 Tiirki sézliiklerinden faydalanilmistir. Imla ve
transkripsiyon yontemlerinin sunulmasi bahsinde Mehmet Fatih Koksal’in “Metin
Nesrinin Ana Esaslar1” (2012) isimli makalesinden yararlanilmistir. Vildan Coskun’un
“Sergiizestiim Giizel Hikdyetdiir” Zaifi’nin Sergiizestname’si (2013) ve Molla Yisuf’un
Fiitiivvet Risalesi (2021) isimli ¢aligmalari ile Serhat Kiigiik’tin (2011) “16. Yiizyila Ait
Bir Tezkiretii’l-Evliya Terctimesi” isimli ¢aligmasi da Eski Anadolu Tirkgesi dil

ozelliklerini tasimasi sebebiyle bagvurdugumuz kaynaklardandir.

Son olarak yapilan bu calisgmadan elde edilen sonuglar, g¢alismada bagvurulan

kaynaklardan olusan bibliyografya ve metnin yazma niishast sunulmustur.



BOLUM 1: TEZKIRE-I EVLIYA’NIN TANITIMI VE INCELENMESI

1.1. Tezkiretii’l-Evliya

Tezkire, “anmak hatirlamak” manasina gelen zikr kokiinden tiiremis olup eski
donemlerde yazilmis olan biyografik-antolojik eseri ifade eder. (Oz, 12 Ekim 2021)
Tezkireler koken olarak tabakat kitaplarina dayandirilmistir. (Giingor, 2018, s.211)
Durmus, tabakat kitaplarinin Islam geleneginde sahabe, tabiin, alimler, edip, sair ve
sanatkarlar, stfiler gibi 6nemli sahsiyetlerin anlatildig1 bir tiir oldugunu belirtmistir. (2
Ekim 2021) Evliya tezkireleri ise “evliyd mertebesine erismis din ve tarikat
biiytliklerinin gercek ve efsanevi hayatlarini, kerametlerini anlatan eserler” olarak ifade

edilmistir. (Levend, 1988, 439)

Evliya tezkireleri menakibname tiirii ile benzerlik gostermektedir. Menakib kelimesi ilk
olarak, IX. yiizyilda hadis kitaplarinda Hz. Peygamber’in ashabinin faziletlerinden
bahseden bélimlerin adi olarak (kitabii’l-menédkib) kullanilirken zamanla sadece
tasavvufl nitelik tasiyyan menakib kitaplart i¢in kullanilmistir. Bu ad disinda “tezkire”,

“resehat”, “makamat”, “nefehat” gibi farkli isimler de verilmistir. (Sahin, 9 Ocak 2022)

Kaynaklarda Feridiiddin Attar’in Tezkiretii'|-Evliyd ’simin, adinda “tezkire” kelimesi
bulunan Farsca ilk biyografik eser oldugu belirtilmistir. (Oz, 12 Ekim 2021) Attar’dan
once de sufilerin yasantilarina dair eserler yazilmigtir. Bunlardan bazilar1 “Siilemi’nin
(6. H. 430) Tabakatu’s-Sifiyye’si, Eb Nuaym’in (6. H. 430) Hilyetu’l-Eviivd’si, Tbn
Cevzi’nin (6. H. 545) Sifatu’s-Safve ’si, Ibnu’l-Hamis’in (6. H. 552), Mendkibu '|-Ebrar
ve Mehasinu’l-4hyar 1”dir. (Kugu, 2006, 2)

Tasavvufta Hz. Peygamber’in bazi sahabilere zikir telkin ettigine inanildigindan zikir
silsileleri meydana gelmistir. Bunlardan Hz. Ali ve Hz. EbG Bekir’den gelenler olarak
degisik kollarla varligmi siirdiirmiis olup Ammar b. Yasir, Habbab b. Eret, Bilal-i
Habesi, Suheyb b. Sinan, Selman-1 Farisi, EbQ Zer el-Gifari, Abdullah b. Omer,
Abdullah b. Amr b. As, Osman b. Maz’tin, Mikdad b. Amr, Muaz b. Cebel, Ebii’d-
Derda, Huzeyfe b. Yemén, Enes b. Malik gibi sahabiler tasavvuf zincirinin ilk
halkalarmni olustururken Uveys el-Karani, Kiimeyl b. Ziyad, Ebli Miislim el-Havlani,
Rebi’ b. Huseym, Said b. Miiseyyeb, Said b. Ciibeyr, Tavils b. Keysan, Hasan-1 Basri,
Habib el-Acemi, Muhammed b. Vasi‘, Sabit el-Biinani, Malik b. Dinar, David-1 Tai,



Abdulvahid b. Zeyd, Seyban er-Rai, Ebii Hasim es-Safi, Ibrahim b. Edhem, Ebii’l-
Abbas Ibnii’s-Semmak, Rabia—i Adeviyye, Fudayl b. Iyaz, Sakik-1 Belhi, Maraf-1 Kerhi,
Cabir b. Hayyan, Eba Siilleyman ed-Darani gibi veliler ikinci halkay1 olusturmustur.
(Ongoéren, 22 Ocak 2022) Evliya tezkirelerinde de bu miibarek sahsiyetlerin yasamis
oldugu hadiselere ve hikmet dolu s6zlerine yer verilmistir. Velilerin hayatlarindaki
Oonemli olaylar ve miiritleriyle yasamis olduklar1 hadiseler anlatilirken ibret alinmasi
icin ayet, hadis, rivayet, siir ve giizel sozlerden faydalanilmis, velilerin hayatlari

anlatilarak Miisliiman halki Islamiyette gayrete getirme ve heyecan uyandirma amaci

giidiilmiistiir. (Glingor, 2018, 223-224)
1.2. Klasik Tiirk Edebiyatinda Tezkiretii’l-Evliya

Yavuz, Tiirk edebiyatinda tezkire denilince akla ilk olarak suara tezkirelerinin geldigini
oysa Ki tercime niteliginde olsalar da evliya tezkirelerinin suara tezkirelerinden en az
bir, bir bucuk asir Once edebiyatimizda yer aldigini ifade etmistir. (1986, 12)
Tezkiretii’l-evliyalar edebiyatimizda 13. yiizyildan sonra karsimiza ¢ikmaktadir. iran’da
yetismis Avfi (6. 629/1232 [?]), Feridiiddin Attar, Abdurrahman-1 Cami (6. 898/1492),
Devletsah (6. 900/1494-95 [?]) gibi miielliflerin eserleri Tiirkge tezkirelere drneklik ve
kaynaklik etmis oldugundan Tiirk¢edeki tezkireler Farsgadakilerle ortak ozelliklere
sahiptir. (Uzun, 7 Kasim 2021)

[k Tiirkce tezkireler Farsga Ornekler iizerinde yapilan terciime-ekleme niteligindeki
calismalardir. Bu baglamda Abdurrahman-1 Cami’nin Bahdristan’1 ile Nefehdtii'I-Uns’ii
basta Ali Sir Nevai (6. 906/1501) ve Sehi Bey (6. 955/1548) olmak tizere Tiirkce tezkire
miielliflerini biiyiik 6lgiide etkilemistir. (Uzun, 7 Kasim 2021) Kaynaklarda, Ali Sir

ARy

Nevai’nin ilk Tirkge tezkire olan Mecdlis tin-Nefdis isimli eserinin giris bolimiinde
Iranli alim ve Fars siirinin biiyiik iistadlarindan olan Molla Cami’nin (6. 898/1492)
(Okumus, 12 Mart 2022) Bahdristdn’1 ile Devletsah’in (6. 900/1494-95[7?]) Tezkiretii’s-
Suard’smm degerli eserler oldugunu soyledigi ve Devletsah’tan Gvgiiyle bahsettigi

belirtilmistir. (Eraslan, 14 Subat 2022)

Anadolu sahasinda ilk tezkire tiiriindeki eser Sehi Bey Tezkiresidir. Tezkire-i Sehi” den
sonra Anadolu sahasinda yazilan ikinci tezkire Latifi’ nin Tezkiretii’s-Suard’ sidir.
(Sevgi, 14 Subat 2022) Iranli miiellif Feridiiddin AttAr’m Tezkiretii’l-Evliyd sinin

Anadolu sahasinda niishalar1 ve terclimeleri olmasi sebebiyle klasik Tiirk edebiyatinda



onemlidir ve Ahmed-i Dai (6. 824/1421°den sonra) tarafindan yapilan bir terciimesi I1.
Murad’a (6. 855/1451) sunulmustur. Ayni eserin yazart bilinmeyen bir gevirisi
Aydmoglu Mehmed Bey (6. 734/1334)’e¢ sunulmustur. Sonrasinda Sinan Pasa
tarafindan yirmi sekiz evliyanin menakibindan meydana gelen Tezkiretii’l-Evliyd
yazilmustir. (Kog, 12 Mart 2022) Son yapilan terciime ise Siileyman Uludag (Istanbul,
1984) tarafindan yapilmistir. (Sahinoglu, 7 Kasim 2021)

Lamii Celebi tarafindan vyazilan Terciime-i  Nefehatii’l-Uns (yazilis1  1521)
Cami’nin Nefehdri’l-Uns min Hazardti’l-Kuds adli evliyd tezkiresinin genisletilmis
terclimesi olup igerisinde Anadolu’da yetisen evliyalar da olmak iizere toplam 629
velinin hayat hikayesinden bahsetmistir. (Kut, 14 Subat 2022) Ali b. Hiiseyin es-Safi
tarafindan yazilan Regdhdt-1 Aynu’l-Hayat isimli eseri de ilk defa 1594 yilinda Tiirkgeye
terclime edilmis olup pek cok velinin yetismesine katki saglamistir. (Gilingor, 2018,

215)

Iran edebiyat: iiriinleri olan Nefdhiitii’l-Uns, Min Hazardtii’|-Kuds, Nesdyimii’l-
Mahabbe  Min  Semdyimii’|-Fiitiivve,  Resahdt-1  Aynii’|l-Hayat,  Ebu’l-Leys
Semerkandi’nin Tezkiretii’l- Eviiyd tercimesi ve Asik Ahmed’in Camiu’l-Ahbar isimli
manzum eseri Tiirk¢e tercime niteligindeki eserlerdir. (Kiigiik, 2012, 20) Bunun yani
sira Belig (6. 1142/1729)’in Baldirzdde Mehmed Efendi (6. 1060/1650)’nin Ravza-i
Evliyd’sim esas alarak yazmis oldugu Giildeste-i Riyaz-1 Irfan ve Vefeydt-1 Danisverdan-i

Nadiredan isimli eseri de tezkire/tabakat niteligindedir. (Uzun, 7 Kasim 2021)
1.2.1. Feridiiddin Attar’in Tezkiretii’l- Evliya’si

Feridiiddin Attar’in 1142-1145 yillar arasinda Nisabur’da diinyaya geldigi, eczacilik ve
tip alanlar1 ile mesgul olmasi sebebiyle “Attar” lakabini aldigi bilinse de miellif
hakkindaki bilgiler yetersizdir. Ortaya koydugu eserlerden ilim tahsilinde bulundugu,
tasavvuf bilgisine sahip oldugu, otuz dokuz yil boyunca tasavvufi siir ve hikayeler
topladigi, evlendigi ve bir oglunu kaybettigine dair ¢ikarimlarda bulunulmustur.

(Sahinoglu, 13 Subat 2023)

Attar yazmis oldugu tasavvufi gazellerdeki yaraticilikla kendisinden sonra gelen
sairlerin de ornek aldig1 bir kisi olmus, gazellerinde vahdet-i viicut anlayisi igerisinde

ilahi aski dile getirmistir. Bunun yani sira yazmis oldugu siirlerin ¢ogunlugunu



mesneviler olusturmaktadir ve bu eserlerin tamami tasavvufi niteliktedir. Attar’a isnad
edilen pek cok eser olmakla birlikte ona ait olduguna dair siiphe bulunmayan sekiz eseri
vardir. Ilahindme, Esrarndme, Musibetndme, Hiisrevndme, Muhtarndme Mankitu 't-Tayr
ve Divan’t manzum olup Tezkiretii’[-Eviiyd Attar’in tek mensur eseridir. (Sahinoglu, 13
Subat 2023)

Feridiiddin Attar tarafindan 1220 yilinda tamamlanan eser FarSca ile kaleme alinmis
olup eserin sebeb-i te’lif boliimiinde miiellif, “Kisi sevdigiyle beraber olur.” hadisine
dayanarak eserini kaleme aldigini ifade etmistir. Eser Cafer-i Sadik ile baslayip Hallac-1
Manstr ile son bulur. Toplam yetmis iki velinin menkibe ve sozlerini ihtiva etmektedir.
Attar eserin girisinde yararlandigi kaynaklardan kendisine ait Serhu’l-kalb isimli eseri
miiellifi bilinmeyen Kesfii'[-esrdr ve Ma ‘rifetii'n-nefs adli eserler ile Abdiilkerim el-
Kuseyri’nin er-Risdle’si ve Hiicviri’nin Kegfii I-mahciib’undan bahsetmistir. Daha 6nce
yazilmis olan Siilemi’nin, Ebi Nuaym el-Isfahani’nin tabakat kitaplari ile arasinda
benzerlik bulunmaktadir. Fakat menkibelerin ve nakledilen sozlerin sayica fazla olmasi,
sade bir uslupla yazilmis olmasi eseri kendisinden Once yazilmis diger tabakat
kitaplarindan ayirir. (Ongoren, 9 Ocak 2022 ) Ayrica adinda “tezkire” kelimesi bulunan
Farsca ilk biyografik eser olma 6zelligine sahiptir. (Oz, 1 3 Subat 2023)

Tezkiretii’l-evliya ilk defa Reynold Alleyne Nicholson tarafindan iki boliim halinde
nesredilmis (1905-1907) olup eksik bir nesirdir. Eserin Hindistan’da bulunan baskilari
ile Mirza Muhammed Kazvini ve Muhammed Isti‘lami’nin ortaya koydugu nesirlerde
hata ve eksiklikler vardir. (Ongoren, 9 Ocak 2022) Tezkiretii’l-Eviiya’nin Dogu
Tiirkgesine yapilan terciime tizerine Verdi Kankili¢ doktora tezi (1972) hazirlamis olup
ayni1 terclime tizerine Mustafa Kugu (2006) tarafindan da yiiksek lisans tezi yapilmistir.
(Ozalan, 2009, 3) Sinan Pasa Terciimesi ise Attir’in bahsettigi 97 evliydan yalmzca
28’ini eserini igermekte olup diger bazi menkibe ve sozlerde uzun uzun agiklamalarda
bulunmasi sebebiyle te’lif niteliginde bir eser olarak kabul edilmistir. Bu terclime

Emine Giirsoy Naskali (1987) tarafindan yayimlanmaistir.

Tezkiretii’I- Evliyanin Anadolu Tiirk¢esine miitercimi bilinen ve bilinmeyen ¢ok sayida
terciimesi yapilmistir. Miitercimi bilinmeyen terclime ¢aligmalarindan biri Orhan Yavuz
(2006) tarafindan yayimlanan “Anadolu Tirkgesi ile Yapilan En Eski Tezkiretii’l-
Evliya Terciimesi ve Dil Ozellikleri” isimli ¢alismadir. Uluhan Ozalan’in (2009) “Bir



TezKiretii’I-Evliya Terciimesi (Giris-Inceleme-Metin-Sozliik)” isimli yiiksek lisans tezi
de anonim bir Tezkiretii’l-Evliya tercimesine dair yapilmis bir ¢alismadir. Eserin
Arapca ve Fransizca terciimeleri de vardir fakat Arapga terciimenin miitercimi belli
degildir. (Ozalan, 2009, 4) Eserin terciimelerine dair yapilan diger ¢alismalar Harun
Aydmn tarafindan hazirlanan bir yiiksek lisans tezi (2005), Ozlem Demirel (2005)
tarafindan hazirlanan yiiksek lisans tezi, Serhat Kiigiik (2011) tarafindan yapilmis bir

doktora ¢alismasidir.
1.2.2. Tezkiretii’l-Evliyd Terciimelerinin Bir Mukayesesi

Bu bolimde, Piri Halife’nin Tezkire-i Eviiya isimli eserinde c¢alismamiza dahil olan
varaklarda (2b-50b) anlatilan bir veli olan Hz. Rabia-i Adeviyye’nin diger tezkiretii’l-
evliya ¢aligmalarindaki ifade sekli, aktarilan menkibeleri ve sozleri degerlendirilmis;
eserde yer alan diger veliler agisindan da bir karsilastirmasi yapilarak aralarindaki
benzerlik ve farkliliklar ortaya koyulmustur. Karsilagtirmada, Tezkire-i Eviiya’nin
yazimiyla yaklasik ayni donemlere tekabiil etmesi sebebiyle, anonim bir tezkiretii’l-
evliya terciimesinin ¢ahisildigi Uluhan Ozalan’in Bir Tezkiretii’l-Evliyd Terciimesi
(Giris-Inceleme-Metin-Sozliik) isimli yiiksek lisans tezi (2009), Serhat Kiigiik’iin
X V 1. Yiizyila Ait Bir Tezkiretii’l-Evliya Terciimesi isimli doktora tezi (2011) ve 15.
Yiizyilda Sinan Pasa tarafindan terciimesi yapilan ve Emine Giirsoy Naskali (1987)

tarafindan ilm1 nesri yapilan ¢alisma tercih edilmistir.

Uluhan Ozalan’in “Bir Tezkiretii’l-EvliydA Terciimesi (Giris-inceleme-Metin-
Sozliik)”

Calismaya konu olan eser anonim bir Tezkiretii’l-Evliyd tercimesi olup Kayseri Rasit
Efendi Kiitiiphanesi, 27317 numarada kayithdir. 64 varaktan miitesekkil olup Harekeli
Nesih yazi tlirtinde yazilan eserin miistensihi ve miitercimi belli degildir. Eserin ses ve
sekil ozelliklerinden hareketle 15. yy sonlari, 16. yy baslarinda terciime edildigi ifade
edilmistir.

Eserde yer alan veliler, Malik bin Dindr, Muhammed Vasi‘, Habib-i Acemi, Ebl
Hazim-1 Medeni, Utbe-i Gulam, Rabia-i Adeviyye, Fudayl bin Iyaz, Ibrahim bin
Edhem, Bisr-i Hafi, Ziinntin-1 Misri, Cafer-i Sadik, Uveys el-Karani, Hasan-1 Basri’dir.



Zinn(n-1 Misri’den bahsedilen boliimiin sonu, Cafer-i Sadik’in anlatildig1 boliimiin bast
ve Fudayl bin Iyaz boliimiindeki baz1 varaklar eksiktir. Yeni bir konuya gecildigine ya
da paragraf basina isaret eden “ve nakldiir” , “ve dah1”, “dah1” ve “eyitdi” gibi kelimeler
ve Arapga boliimler kirmizi miirekkeple yazilmistir. Her evliyanin anlatildigr boliimiin

girisinde &ncelikle o evliyanin takdimi yapilmistir. (Ozalan,2009)

Serhat Kiiciik-X V I .Yiizyilla Ait Bir Tezkiretii’l-Evliyd Terciimesi (Giris-Metin-
Sozlik-Tipkibasim)

Calismaya konu olan eser Feridiiddin Attar’in Tezkiretii’l-Evliya’simin 16. ylizyilda
Tiirkgeye yapilmis mensur bir terciimesidir. Bu ¢aligsma ile eserin ¢eviri yazili metni ve
sozliigii ortaya koyulmustur. 16. yy. sonlarinda Isfendiyarogullar1 déneminde Haci
Hiisrev b. Abdullah tarafindan istinsah edilen eser Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma
Kiitliphanesi 154 numarada kayith olup s6z konusu calismada esere ait 240 varagin
transkripsiyonlu metnine yer verilmistir. Giris, Metin, So6zlik, Tipkibasim
boliimlerinden olusmaktadir. Eser Eski Anadolu Tirk¢esi donemi ses Ozelliklerini

tasimaktadir.

Eser Arapga-Farsca karisik bir dille yazilmis olan “Rahman ve Rahim Allah’in adiyla.
Ovgii alemlerin Rabbi olan Allah’adir. O’nun yarattiklariin en hayirlist olan Hz.
Muhammed’e ve biitiin ailesine salat i seldim olsun. Imdi...Gokler kadar yiice hazret,
hagmet sahibi padisah, en biiyiik sultan.” ifadeleri ile baglayip “dost toluy1 bas1 kesiklere

virtir,didi” sozleriyle sona ermistir. (Kiigiik, 2011)

Eserin basinda, eserde anilmasi planlanan doksan iki velinin ismi belirtilmisse de eserde

altmis dokuz veliden bahsedilmistir. Eserde menkibelerinden bahsedilen veliler:

1. Cafer-i Sadik 2. Uveys el-Karani 3. Hasan-1 Basri 4. Malik-i Dinar 5. Muhammed bin
Vasi‘ 6. Habib-i Acemi 7. Ebli Hazim-1 Medeni 8. Utbe-1 Gulam 9. Rabia-i Adeviyye
10. Fudayl bin Iyaz 11. Ibrahim bin Edhem 12. Bisr-i Hafi 13. Ziinntin-1 Misri 14.
Bayezid-i Bistami 15.Abdullah bin Miibarek 16. Siifyan-1 Sevri 17. Sakik-i Belhi 18.
Ebi Hanife 19. Muhammed Safii 20. Ahmed-i Hanbel 21. Daviad-1 Tai 22. Haris-i
Muhasibi 23. Ebl Siileyman ed-Darani 24. Hatim-i Esam 25. Siiheyl bin Abdullah 26.
Martf-1 Kerhi 27. Seri es-Sakati 28. Ahmed Hadreviyye 29. Yahya bin Muaz 30. S$ah
Suca-i Kirmani 31. Hiiseyin bin Ytsuf 32. EbG Hafs-1 Haddad 33. Mansiir-1 Ammar 34.
Ahmed Asim-1 Antaki 35. Ciineyd Bagdadi 36. Omer ibn-i Osman Mekki 37. Ebi Said-



i Hazzaz 38. Ebu’l-Hasan-1 Nuri 39. Ebti Osman-1 Hayri 40. Ebi Abdullah-1 Celali 41.
Eb Muhammed-i Niri 42. Imamu’l- Mesayiha Ibn-i Atd 43. Ibrahim bin David-1
Mekki 44. Yasuf Esbat 45. Eb Yaktb-1 Ishak-1 Nehri 46. Mevziin-1 Simnfin-1 Mecniin
47. Ebl Muhammed-i Murtais 48. Abdullah-i Fazil 49. Ebu’l-Hasan-1 Plsenki 50. Seyh
Hakim-i Tirmizi 51. Ebtbekr-i Afik 52. Abdulldh Menadil 53. Seyh Ali-yi Siiheyl-i
Isfahani 54. Hayru'n-Nessac 55. Ebi Hamza-y1 Horasani 56. Ahmed-i Mesrik 57.
Abdullah-1 Ahmed-i Magribi 58. Eba Ali-yi Ciircani 59. Seyh Ebibekr-i Tiiskistani 60.
Muhammed bin e’s-Semmak 61. Muhammed-i Eslem-i Antaki et-Tasi 62. Muhammed
bin Harb 63. EbG Feth-i Misili 64. Ahmed-i Huvari 65. Hamd{in-1 Kassar 66. Abdullah-
1 Hiibeyk 67. Abdulldh-1  Muhammed-i Hafif 68. Ebi Muhammed-i
Hureyri 69. Hiiseyin-i Manstr-1 Hallac. Ibrahim bin Edhem’den sonraki velilerin

cogunlugu muhtasar sekilde verilmistir. (Kiigiik, 2011)

Eserin boliimlerini olusturan veliler ve bolim basliklar1 “Hikayet-i ibn-i Muhammed
Ca“fer-i Sadik radiya’llahu ‘anhu: 6b/9-11b/7” seklinde baslamustir.

Metinde her velinin anlatildigi boliimiin basinda bir takdim climlesi yer almaktadir.
Metinde velilerin menkibelerinin ve sdzlerinin anlatildigi boliimler ¢ogunlukla
“rivayetdiir, rivayetdiir ki, raviler eydiir, nakldur, nakildur, nakldur kim, nakldur ki” ve

bazi yerlerde de “hikayet” ifadesi kullanilarak aktarilmistir.
Sinan Pasa’ min Tezkiretii’l-Evliyd’st

Veliyliddin Kiitiiphanesi no: 1643 (s. 670); Hact Mahmud Ef, no: 4514 (s.270);
Ayasofya, no: 3138 (s. 212) ve Bursa genel 1205°de kayd1 “Sinanuddin Yasuf b. Hizir
Hasan Pasa” (6. H. 891) olarak yapilmis olup Emine Giirsoy Naskali tarafindan dil ve
lehce yoniinden incelenerek Latin alfabesine aktarilarak yayimmlanmistir. (Kiiltiir ve
Turizm Bakanligi Yayinlari, Ankara, 1987) Yapilan bu c¢alismada bu nesirden
faydalanilmistir.

Sinan Paga tercimesi Attar’in anlattigi 97 evliyadan 28 velinin hayat hikayesini ve
menkibesini igine alir. 28 velinin menakibimi terciime ettikten sonra bilinmeyen bir
sebepten dolay1 devamini eserine almamistir. Eserinde yer alan veliler: Cafer-i Sadik,
Uveys el-Karani, Hasan-1 Basri, Malik b. Dinar, Muhammed bin Vasi‘, Habib-i Acemi,
Ebl Hazim-1 Mekki, Utbe-i Gulam, Rabia-i Adeviyye, Fudayl bin Iydz, Ibrahim-i
Edhem, Bisr-i Hafi, Zii’nnln-i Misri, Bayezid-i Bistami Abdullah bin Miibarek, Siifyan-

10



1 Sevri, Sakik-1 Belhi, EbG Hanife-i Kifi, Safii Ahmed-i Hanbeli, David-1 Tai, Haris-i
Muhasibi, Ebl Siileyman ed-Darani, Muhammed-i Semmak, Muhammed bin Eslem-i

Tasi, Ahmed-i Harb, Hatim-i Esam, Sehl bin Abdullah-1 Testeri, Martif-1 Kerhi.

Sinan Pasa’nin eserinde her velinin anlatildigi bélimiin basinda secili ve tamlamalarla
dolu uzun bir takdim ifadesi yer almaktadir. Bazi sozleri ve menkibeleri ayrintili bir
sekilde agiklamig fakat bir cok menkibe ve sozii esere dahil etmemistir. Velilerin s6z ve
menkibelerinin aktarildig1 boliimlerde aktarma ciimlesi olarak diger tezkiretii’l-evliya
terciimelerinde karsimiza ¢ikan “nakldiir, nakl olinur ki, rivayetdiir” gibi kelimler yer

almamaktadir.

Bu ti¢ terciime veliler ve anlatilis sirasi bakimindan degerlendirilecek olursa; eserimizin
konusu olan Tezkire-i Eviiyd nin, Sinan Pasa’nin eseri ile benzer bir yapida oldugu
sOylenebilir. Tezkire-i Evliya’da yer alirken Sinan Pasa’nin eserinde bulunmayan
veliler, Seri es-Sakati, Feth-i Musili, Ahmed b. Hadraveyh’tir. (Bu veliler Piri
Halife’nin eserinin 50b’den sonraki varaklarinda yer almaktadir.) Sinan Pasa’nin
terciimesinde bulunan fakat Tezkire-i Evliya’da bulunmayan veliler ise Uveys-i Karani,
Ebl Hazim-1 Mekki, Utbe-i Gulam, Ahmed b. Hanbel, Ebll Siileyman-1 Darani’dir.
Calismamizda transkripsiyonu yapilan varaklardaki (2b-50b) velilerin tamami Sinan

Pasa’nin eserinde de mevcuttur.

Serhat Kiigiik’lin ¢alismasinda Piri Halife’nin Tezkire-i Eviiya’sinda 2b-50b varaklar
arasinda anlatilan velilerin tamami vardir. Fakat Piri Halife’nin eserinden farkli olarak

Hasan Basri ayr1 bir baslikta anlatilmistir.

Uluhan Ozalan’m calismasinda Céfer-i Sadik boliimiiniin bas1 eksik olup Tezkire-i
Evliya’da bu boliimiin neredeyse tamami eksiktir. Velinin sadece takdimi yapilmis
ardindan Malik b. Dinar’m menkibelerine gegilmistir. Uluhan Ozalan’m calismis
oldugu terciimede Siifyan-1 Sevri, Bayezid-i Bistimi, Abdullah bin Miibarek, Hatim-i
Esam ve Ebli Hanife menkibeleri bulunmamaktadir. Uluhan Ozalan’in ¢alismasinda yer
alirken Tezkire-i Evliya’da anlatilmayan veliler Uveys-i Karani, Eb Hazim-1 Mekki,

Utbe-i Gulam’dir.
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1.2.2.1. Tezkiretii’l- Evliya Terciimelerinde Anlatilan Rébia-i Adeviyye Menékibi

Pirl Halife’nin Tezkire-i Evliya’sinda Rabia-i Adeviyye mendkibi “Matlab-1 Rabi‘a
‘Adeviyye” ifadesi ile baslamaktadir. Takdim climlesi olarak yalnizca “Meryem

Safiyye Rabi‘a-i1 ¢ Adeviyye rahmetu’llah1 “aleyh” ifadesi yer almaktadir. (11a)

Serhat Kiigiik’iin Tezkireti’l-Evliya Terclimesi isimli ¢alismasi “Hikayet-i Rabi‘atu’l-
“Adeviyye Raziya’l-lahu ¢Anha” ifadesi ile baslamis ardindan Arapga-Farsca

kelimelerden miitesekkil bir takdim ciimlesine yer verilmistir:

“O suhte-i “ask u istiyak, o sufte-i kurb u ihtirak, o muhaddere-i hadr-1 has, o mesture-i

setr-i ihlas, o saniye-i meryem-i makbiil-i safiyye.” (Kii¢iik, 2011, 110)

Uluhan Ozalan’m Bir Tekiretii’l-EvliyA Terciimesi isimli yiiksek lisans tezinde 6
terkipten olusan bir takdim climlesi yer almaktadir: “Bir dahi ol muhadderre-i hadr-1
has, ol mesttre-i setr-i ihlas, ol ‘i1sk-1 istiyak, ol sifte-i kurb-1 ihtirak, ol saniye-i
Meryem-i safiyye, makbilatu’r-rical Rabi‘ati <Adeviyye raziya’llahu‘anha.” (Ozalan,
94)
Sinan Pasa’nin menakibinda 10 terkipten olusan bir takdim ifadesi yer almaktadir:
“(...) muhaddere-i hidr-1 safa ve mestare-i setr-i 1stifa, mahrem-i harim-i has ve
mukarreb-i bar-gah-1 ihtisas, mazhar-1 esrar-1 ilahi ve menba‘-1 kurb-1 ihtirak,
mahdiime-i sera-perde-i vahdet ve banii-yi hanedan-1 gayret, saniye-i Meryem-i
safiyye, Hazret-i Rabi‘a-i ‘Adeviyye raziya’llahu ‘anha ve arzaha ve tayyaba
uhraha ke-ma ahsene Glaha” (Sinan Pasa, 1987, 64)
Tezkire-i Evliyd’da takdim ciimlesine yer verilmemis olup Sinan Pasa, Uluhan Ozalan
ve Serhat Kiiciik’iin ortaya koymus oldugu calismalarda sanatli bir {islubun ve secili bir
ifade tarzinin hakim oldugu bir takdim ciimlesi yer almaktadir. Her ii¢ eserde de benzer
ya da aynm kelimelerle ifade edilmis olan bu tamlamalar asagidaki tablolarda seci

acisindan degerilmistir:
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Tablo 1: Sinan Pasa’nin Tezkiretii'I-Eviliya’sinda Rabia-i Adeviyye Bahsi- Takdim
Boéliimiinde Yer Alan Seci Ornekleri

Secilerin Tiirleri
Secili Ifadeler Yapisina Gore | Yer ve Islevine Redif Alisina
Seciler Gore Seciler Gore Seciler
muhaddere-i hidr-1 safa, . .. Seci-i gayr-1
mestiire-i setr-i 15tifa Seci-i mutarraf | Seci-i Mukayyed mefruk
mahrem-i harim-i has, .. . Seci-1 gayr-1
mukarreb-i br-gah-1 ihtisas Seci-i mutarraf | Seci-i Mukayyed mefruk
mafydume-i sera-perde-i vahdet, Seci-i miitevazi | Seci-i Mukayyed Seci-i gayr-1
banii-yi hanedan-1 gayret mefruk
saniye-i Meryem-i safiyye . . Seci-i gayr-1
Hazret-i Rabi‘ a-i  Adeviyye Seci-i mutarraf | Seci-i Mukayyed mefruk
raziya’llahu “anha ve arzaha ve PPN . Seci-i gayr-1
tayyaba uhraha ke-ma ahsene iilaha Seci-i mittevazi | Seci-i Mukayyed mefruk

Kaynak: Tablo yazar tarafindan olusturulmustur.

Tablo 2: Serhat Kiigiik’iin Serhat Kiigiik’tin “16. Yiizyila Ait Bir Tezkiretii’l-Evliya
Terciimesi (Giris- Metin- Sozliik- Tipkibasim)” Calismasinda Rabia-i Adeviyye Bahsi

Takdim Ciimlesinde Yer Alan Seci Ornekleri

Secilerin Tirleri

Secili Ifadeler Yaplslqa Gore Yeruve Isleyme Redif Alisma Gore Seciler
Seciler Gore Seciler
Sthte-i “ask u igtiyak A Seci-i ..
Sufte-i kurb u ihtirak Seci-i miitevazi Mukayyed Seci-i gayr-1 mefruk
mubazzir-i badr-1b3s | g o0 arraf Seci-i Seci-i gayr-1 mefruk
mestiire-i setr-i ihlag Mukayyed g2y

Kaynak: Tablo yazar tarafindan olusturulmustur.

Tablo 3: Uluhan Ozalan’in “Bir Tezkiretii’l-Evliya Terciimesi
(Giris-Inceleme-Metin-Sozliik)”
Calismasinda Rabia-i Adeviyye Bahsi Takdim Béliimiinde Yer Alan Seci Ornekleri

Secilerin Tiirleri
Secili Ifadeler Yapisina Gore | Yer ve Islevine Gore | Redif Alisina
Seciler Seciler Gore Seciler
muhadderre-i hadr-1 has, . .. Seci-1 gayr-1
ol mestiire-i setr-i ihlas Seci-i mutarraf Seci-i Mukayyed mefruk
ol “1sk-11istiyak, A .. Seci-i gayr-1
ol sifte-i kurb-1 ihtirak Seci-i miitevazi Seci-i Mukayyed mefruk
Meryem-i safiyye . .. Seci-i gayr-1
Rabiati  Adeviyye Seci-i Mutarraf Seci-i Mukayyed mefruk

Kaynak: Tablo yazar tarafindan olusturulmustur.

Tezkire-i Evliydda Réabia-i Adeviyye menkibelerinde ilk menkibe “rivayet olinur ki”

ifadesi ile baslamistir. Oncelikle erkek evliya arasinda bir veli hanimdan bahsedilmesi
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Fahr-i Kaindt’n “Dininizin {igte ikisini Aise’den Ogrenin.” hadis-i serifine
dayandirilmistir. Bu durum 7ezkire-i Eviiyd’da 1 ciimle ile agiklanmigtir: “Su’al iderse,
erler arasinda hattin kisi ni¢iin andun, cevab oldur ki Server-i Ka’inat < Aleyhi’s-selam
buyurur: Dininiiziip ii¢ boliigde ikisini Hazret-i ¢ Aise’den dgreniin, didi.” (Pirl Halife,
MK. Yazmalar, 06 Mil Yz A8665, 11a) Bu ifadeden sonra Hz. Rabia’nin dogumunun
hikdye edildigi menkibeye ge¢ilmistir. Bu bolim  “nakl olmur ki ifadesi ile

baslamstir. (11a)

Uluhan Ozalan’in ¢alismasinda erler arasinda hanim bir velinin neden anildigina dair

uzun bir agiklamaya yer verilmistir:

“Eger bir kimse eyide ‘Anun zikrin erenler safinda ne-¢iin eylediin?’ eyideviiz:
‘Hoca-y1 Enbiya salavatu’llahi ve selamuhu ‘aleyhi ve ‘ala alihi ve ashabihi
buyurur kim : “inna’l-lahe 1 yenzuru ila suverikiim.”' Ya‘ni 1s (...) Dah1 buyurur
kim : ‘yuhseru’n-nasii ‘ald niyyatihim.”* Eger reva-y-isa diniin iki siilsi ¢ Aise’den
raziya’llahu ‘anha dutulmigdur, hem reva ola anun karavaslarimuny birisinden din
fayidesin dutmak. Ciinki ‘avrat kisi Tanri1 yolinda er gibi ola, ana‘avrat dimege
yaramaz. Ne kim Abbas-1 Tusi eyitdi: ‘Yarmn ‘arsa-y1 kiyametde cagiralar ki
erenler safina kim giriir? Ey 6ndin kadem uran Meryem ola’ Ve dahi Hasan ol
meclisde ki Rabi‘a olmaya idi meclis itmez-idi, terk iderdi. Pes antin gibi kisiniiy
zikrin erenler arasinda itmege yarar. Hakikat ma‘nisi budur kim bu kavm kim
vardur kamusu yokdur. Tevhid i¢inde beniim ya sunun ne viiciidi kalur ta ere ve

“avrata ne dege.” (Ozalan, 2009, 94-95)

Ardindan EbG Ali Farmidi’den (r.h.) bir rivayete yer verilmistir: “Peygamberlik ululuk
ve ylcelikdiir. Ululuk, ki¢iklik anda olmaya ve pes veli olmak dahi1 boyle ola. Hassa
Rabi‘a ki ruzigan iginde naziri yog-idi, ma‘rifeti yavlak biliirdi, mu‘amele kilurdu.
Kamu ulularun mu‘teberi idi. Hiicceti kati® biliirler-idi.” (Ozalan, 2009, 95) Uluhan
Ozalan’m ¢alismasinda Rabia’nin  dogumunun anlatildigi menkibeye gecilmistir.

3

Menkibenin baslangici hikdye ve rivayetlerin aktarilmasinda kullanilan “ve nakldiir

kim” ifadesi ile yapilmistir.

Serhat Kiigiik’iin ¢alismasinda da erkek veliler arasinda bir veli hanimdan bahsedilme

sebepleri Uluhan Ozalan’m ¢alismasina benzeyen ifadelerle agiklanmis olup bu boliim 7

1 Manas1: Allah sizin suretinize bakmaz.
2 Manast: Insanlar niyetlerine gore hasr olur.
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ciimleden miitesekkildir. (Kiigiik, 110) Bu bdliimden sonra Eba Ali’den aktarilan
rivayet de benzer ifadelerle anlatilmistir: “Niibiivvet ‘ayn-1 ‘izzetdiir ve rif* atdiir.
Vilayetde ululukdir. Anda ululuk kigiliik yokdur, cemi‘i birdiir. Hustisen Rabi‘a kendii
zamaninda ma‘rifetde ve tahkikde ve tevhidde bi-nazir idi. Riizigarda hiiccete kadir idi,
hem kat1° idi.” (Kiigiik, 2011, 110) Bu ifadelerden sonra “Nakldiir ki ifadesi ile

Rabia’nin dogumunun anlatildig1 menkibe baglamaktadir.

Sinan Pasa’nin 7ezkiretii’l-Eviiy4d’sinda, diger li¢ eserde de anlatilan erler arasinda bir
hanim velinin anilmasinin sebebi ile Rabia’nin dogumu anlatilmadan Hz. Réabia’nin
zithd ve ibadet halinin tezkirelerde hikaye edildigi, ilim ve marifet dolu sdzlerinin
seyhlerin dilinde rivayet oldugu, zamanimnin ulularinin katinda muteber ve meshur bir

kimse oldugunu ifade eden bir cliimleye yer verilmistir:

“Cilimlesinden birisi ve aralarindan bir ulus1 Rabi‘adur ki rical-i mesayih arasinda
anilup ve ciimlesinden birisi sayilup ziihd i ‘ibadetde ahvali var ki tezkirelerde
hikayetler olmisdur séyleniir ve ‘ilm i ma‘rifetde akvali var ki elsiin-i mesayihda
rivayetler olmigdur diniliir, zamaninun ulular1 katinda mu‘teber ve meshir ve sonra

gelenleriiy dillerinde mezkiir olmigdur.” (Sinan Pasa, 1987, 64)

Ardindan Rabia’nin dogumu anlatilmadan fakir bir ailenin kizi oldugu sdylenip
dogrudan Hasan Basri (r.a.)’nin katinda tevbe edip ibadetle mesgul oldugu anlatilmis ve

Rabia’nin hacca gitme bahsine gegilmistir.

Tezkire-i Evliyd’da Hz. Réabia’nin dogumu bahsinde babasinin fakir oldugu, evlerinde
hi¢ bir esya olmadig: belirtilerek ailesinin yakmak i¢in mum, ¢ira ve Rabia’y1 sarmak
icin bez olmadig: (Pirl Halife, MK. Yazmalar, 06 Mil Yz A8665,11a), Serhat Kiigiik’iin
caligmasinda ise Rébia’nin gobegine siirmek i¢in yag ile Rabia’y1r sarmak i¢in bez
olmadig1 ifade edilmistir. (Kiigiik, 2011, 110) Tezkire-i Evliya’da Réabia’nin
kardeslerinden biri gelip babasina komsudan bir mum ile ¢ira alalim demesine karsi
babas1 mahluktan bir sey istememeye séz verdigini sOylemis (Piri Halife, MK.
Yazmalar, 06 Mil Yz A8665, 11b), Serhat Kiigiik’iin ¢alismasinda ise komsusunun
kapisina gitmis fakat kimseden bir sey istememeye Allah’a s6z verdiginden kapiy1
calmadan geri donmiistiir. (2011, 110) Uluhan Ozalan’in calismasinda da baba,
haniminin sozii lizerine komsusunun kapisina varmis, fakat kapiyr calmadan geri
donerek esine kapiya ¢ikan olmadigini sOylemistir. (2009, 95) Tezkire-i Evliyd’da

Rébia’nin babasinin komsuya gidip kapiyr c¢almadan geri donmesi hadisesi yer
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almamaktir. Ayrica her iki eserde de Rabia’nin babasina komsuya gitmesini sdyleyen
kisi hanimidir fakat Tezkire-i Eviiya’da kizlarindan biri gelip sdylemistir. (Piri Halife,
MK. Yazmalar, 06 Mil Yz A8665, 11a) Sinan Pasa’nin Tezkiretii'[-Evliyd ’sinda ise bu

boliim yer almamaktadir.

Tezkire-i Evliya’da riiya bahsinde “Ol gam ile basini dizine koyup uyidi.” (11a) ifadesi
yer almaktadir ki uyuyanin Rébia’nin babasi oldugu diisiiniilmekte ise de anlam
belirsizdir. Uluhan Ozalan (2009, 95) ile Serhat Kiigiik’iin (2011, 110) ¢alismalarinda

uykuya dalip riiya goéren kiginin Rabia’nin annesi oldugu belirtilmistir.

Tezkire-i Evliya’ da riiyasinda Fahr-i Kainat1 goren kisiye Efendimiz (s.a.v.)’in “Gam
¢cekme. Ol Rabi‘a diinyaya geldi. Sa‘adetliidiir, beniim iimmetiimden yetmis bin kisiye
sefa‘at ider.” buyurdugu rivayet edilmistir. Bu rivayet Uluhan Ozalan’in ¢alismasinda
(2009, 95) da yetmis bin kisiye sefaat edecegi seklindeyken Serhat Kiigiik’{in
caligmasinda seksen bin kisinin Hz. Rébia’nin sefaati ile cennete girecegi (2011, 110)

seklinde farklilik gostermektedir.

Rityanin devaminda Tezkire-i Eviiyi’da Efendimiz (s.a.v.) riiya goren kisiye Basra
sehrinin beyi olan Isa’ya varip kendisinden selam iletmesini ve her giin 100 salavat, her
Cuma gecesi 400 salavat ¢ekerken bu geceki salavatini unuttugunu; buna kefaret igin
Rabia’nin babasina helal malindan dort yiiz altin vermesini sdyledigi rivayet edilmistir.
Eserde riiyayr goren kiginin uyanmasinin ardindan dogrudan Basra beyinin ihsanda

bulunmasi hadisesine ge¢ilmistir. (Piri Halife, MK. Yazmalar, 06 Mil Yz A8665, 11b)

Serhat Kiigiik ve Uluhan Ozalan’in galigmalarinda riiya bahsinden sonra riiyay1 géren
kisi (hanim) gordiiklerini bir kagida yazip kagidi Basra beyine iletmesi igin esine Verir.
Rébia’nin babasi Basra beyine iletmek {izere kagid1 alir, Serhat Kii¢iik’iin ¢alismasinda
cavusa verir (2011, 111), Ozalan’in ¢alismasinda ise beyin kendisine verir (2009, 96).
Bu rivayet Tezkire-i Evliya’da yer almamakta olup gesitli sebeplerle yazilmadig: ya da

atlanmis oldugu diisiiniilmektedir.

Tezkire-i Eviiya’da Basra beyi Hz. Peygamber (s.a.v.)’in kendisini anmasina sevinerek
stikranini ifade i¢in fukaraya bin altin tasadduk eylemis, dort yiiz altin da Rébia’nin
babasina vermistir. Babasi da ihtiya¢larini almistir. Serhat Kiiclik’lin tezinde Basra beyi
kendisine mektubu ileten kisilere on bin ak¢e, Rabia’nin babasina da dort yiiz dinar

vermistir.
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Serhat Kiiclik’in ¢alismasinda Basra beyi ihsanini ilettikten sonra Efendimizi
riiyasinda goren kisiyi gérmek istedigini ve “Ben varayim yliziimi ayagina siireyim.
Amma her vakt ki haceti ola gelsiin bana, siz bildiiriin.” (2011, 111) diyerek hiirmetini
bildirmistir.

Uluhan Ozalan’in tezinde de Basra beyi on bin altin dervislere, dort yiiz altin Rabia’nin
babasina verdikten sonra “Ben sakalimi onun esigine siireyim.” (2009, 96) diyerek
tazim ve hiirmetlerini bildirmistir. Tezkire-i Eviiya’da Basra beyinin, Rabia’nin

babasina saygi ve hiirmetlerini iceren bu ifadeler yer almamaktadir.

Riiya ve Basra beyinin ihsanda bulunmasi bahsi Uluhan Ozalan’in tezinde 21, Serhat

Kiigiik’{in tezinde 13 ctimlede, Tezkire-i Evliya’da ise 12 climlede anlatilmistir,

Tezkire-i Evliyd’da Basra beyinin Rabia-i Adeviyye’nin babasina ihsan ve hiirmette
bulunmasi hadisesinden sonra Basra’ya kitlik diismesi ve Rabia’nin anne babasinin
vefati ile kiz kardeslerinin dagilmasi ve Rabia’nin esir edilmesi, kagarken kolunu incitip
Allah’a (c.c.) yalvarmasi anlatilmistir. (Pirl Halife, MK. Yazmalar, 06 Mil Yz A8665,
11b) Rabia-i Adeviyye’nin Allah’a miinacaat ettigi boliimde Rabia-i Adeviyye bir ses

sitir ki “...gam yime, kiyamet giininde peygamber gibi olasin.” (11b) denilir. Bu

ifadeler Serhat Kiiciik’in ve Uluhan Ozalan’in tezlerinde farkhidir. Kiiciik’iin

(13

calismasinda “...kayirma, bir makama irisersin ki cemi‘-i gok mukarrebleri sana
muhtac olisarlar.” (2011, 111); Uluhan Ozalan’in calismasinda ise “Kayurmagil.
Yarinki giin bir merteber) olisar ki gokdeki mukarreb firisteler seniinle fahrlanisarlar.”

(2009, 96) olarak ifade edilmistir.

Tezkire-i Evliydi’da Rabia’nin esir edilerek satildigi ifade edilmisse de miktar
belirtilmemistir, fakat diger iki calismada alt1 akceye satildigi yazilmistir. Basra’da
kithk olup Rabia’nin sikintilar ¢ekmesi ve Allah’a yalvardigi bu bolim Uluhan
Ozalan’in ¢alismasinda (2009, 96) 18 ciimle ile anlatilmis, Serhat Kiigiik’iin doktora
tezinde (2011, 111) 12 ciimle ile Tezkire-i Evliya’da (12a) 12 ctimlede anlatilmustir.

Rabia’nin esir edildiginde daima orug tutup geceleri vaktini ibadet ve namazla
gecirmesi ile Allah’a dua ettigi boliim Tezkire-i Eviiyda’da ve Uluhan Ozalan’in
caligmalarinda benzer olay orgiisii ile aktarilmistir. Serhat Kiigiik’iin tezinde olay
orgiisii ayn1 olmakla birlikte Rabia’nin Allah’a yakardigi boliimde bazi kelimeler

Arapga’dir. Tezkire-i Eviliya’da Rébia’nin yakaris ve dua ifadeleri 5, Kiiglik’iin tezinde 5
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ciimle, Ozalan’da ise 3 ciimleden miitesekkildir. Rabia’min dua ve yakariglarinin

anlatildig1 boliimler asagida verilmistir.

Tezkire-i Eviiy: 11ahi ya Rabbi, sen biliirsin, beniim gonliim seniin buyrigun tutmak
ister. Sentiin hizmetiin benlim goziimiin niridur. Beni kimseye kul eylediin. Yohsa bir

sa‘at “ibadetden hali olmazdum. (Piri Halife, MK. Yazmalar, 06 Mil Yz A8665, 12b)
Serhat Kiigiik’lin ¢caligmasi:

“Ilahi sen biliirsin kim beniim génliim seniin visaliin arzu ider, seniin muhabbetine
miite* allikdiir. Gonliim gozim ¢iragi seniin miisahedendiir. Eger is beniim eliimde
olaydi, bir lahza seniin ta‘ atindan hali olmayaydum, illa nideliim beni mahlik eline

virdiig. Esir oldum. Ana dahi kulluk gerek.” (2011, 111)

Uluhan Ozalan’in galismasi: “ilahi sen biliirsin kim beniim génliim dilegi buyruguna
muvafakat eylemekdiir ve gdziim aydinlig1 dergahunda kulluk kilmakdur Bir mahlukur

elinde esir kildun. Kullugun yirine tamam getiirimezven.” (2009, 96)

Tezkire-i Evliya’da Rabia’nin yakariglarini duyan efendisi gece kalkarak pencereden
Rabia’nin odasina baktiginda onun dua halinde oldugunu fakat bas1 ucunda havada bir
kandilin asili oldugunu goriip korkmus ve sabah olunca Rabia’y1 ¢agirarak onu azad
etmistir. (Piri Halife, MK. Yazmalar, 06 Mil Yz A8665, 12b-13a) Serhat Kiiciik’iin
tezinde Rabia’nin destur isteyerek (2011, 111-112); Uluhan Ozalan’in ¢alismasinda ise
Rabia’nin destur alarak gittigi (2009, 97) belirtilmigse de Tezkire-i Evliya’da bu

ayrintiya yer verilmemistir.

Tezkire-i Eviiya’da Rabia azad edildikten sonra bir viraneye giderek her giin ibadetle
mesgul olarak giinde bin rekat namaz kilmis ve Hasan Basri’nin meclisine varmistir.
(13a) Giinde bin rekat namaz kilmast Serhat Kii¢lik’lin tezinde de (112) yer almakta
olup Ozalan’in g¢alismasinda bu say1 belirtilmemis, yalnizca ibadetle mesgul oldugu

anlatilmistir. (97)

Tezkire-i Evliya’da Rabia-i Adeviyye’nin ibadetle mesgul olma hali anlatildiktan sonra
onun hacca gitmesi ve giderken yolda yasadigi olaylarin anlatildigi menkibeye
gecilmistir. Fakat Serhat Kiiciik (2011, 112) ve Uluhan Ozalan (2009, 97)’in
caligmalarinda onun ¢algiya meylettigi fakat Hasan Basri’nin meclisine varip tevbe

ettigi rivayetinden bahsedilmistir. Tezkire-i Eviiya’da bu rivayet yer almamaktadir.
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Sinan Pasa’nin Tezkiretii’l-Evliya’sinda yalnizca Hasan Basri (r.a.)’ nin meclisine varip

tevbe ettigi ifade edilmistir. (Sinan Pasa, 1987, 64)

Tezkire-i Evliya’da devam eden satirlarda Réabia-i Adeviyye’nin hacca gitmek lizere
yola diismesi, eseginin yolda 6lmesi ve Rabia’nin kervandaki insanlara tamah etmeden
Rabb’ine yonelmesi, miindcaat etmesi; eseginin dirilerek Rabia’nin yola devam etmesi
olaylar1 anlatilmistir. (13a-13b) Bu boliim Tezkire-i Eviiya’da 8, Serhat Kiigiik’iin
calismasinda 9, Uluhan Ozalan’in calismasinda 11 ciimlede anlatilmistir. Bu satirlarda

benzer ifadeler kullanilmistir.

Rébia’nin yakariglar1 Tezkire-i Eviiya’da su sekildedir: “Didi: Ey beniim Hudavendiim!
“Aciz i garib hatim kendii evine da‘vet eylediin, yol ortasinda beniim esegiimi
6ldirdiip, beni yabanda kodur, diyiip bu miinacaati eyledi. Heman bi-izn-i Huda merkeb
debreniip kalkd1.” (Piri Halife, MK. Yazmalar, 06 Mil Yz A8665, 13b)

Serhat Kiigiik’iin calismasinda da benzer ifadeler yer almaktadir: “Eyitti: [lahi
padisahlar boyle mi idiirler, bir “aciz derd-mendeyi eviige okuduy, yolda merkebiim
oldiirdiin. Beni bu ‘aczla Beriyyede ser-gerdan itdiiy. Henliz bu miinacat tamam

olmadan esek dirildi, tur1 geldi.” (2011, 112)

Uluhan Ozalan’1n ¢alismasinda ise bu ifade “Yiizin secdeye urup eyitti: I1ahi pazisahlar
pazisahi bir garib ‘acize ‘avrat-ila boyle itmezler. Beni kendii eviige kigirdun, kiiliigiimi
yol iizerinde 6ldiirdiin. Beni usda, yabanda kodun. Heniiz miinacat tamam olmamis-1di.

Ki kiilliigii deprentip 6rti durdi.” ciimleleri ile ifade edilmistir. (2009, 97)

Yukarida Réabia’nin miindcaatt ve eseginin tekrar kalkip ylirlimesi olayindan
bahsedilmistir. Tezkire-i Evliya’da Rabia’nin esegi duanin bitmesinin ardindan
hareketlenip kalkmus, lakin diger iki eserde de miinacaat bitmeden esegin hareketlenip

kalktig1 ifade edilmigtir.

Tezkire-i Evliya’da miinacaattan sonra Rabia’nin esegi hareketlenmis, Rabia hacca
yonelerek yola devam etmistir. Serhat Kiigiik (2011, 112) ve Uluhan Ozalan’in
calismalarinda (2009, 97) Hak Teéala’nin Rabia’nin génliine nida kildig1 ve miinacaatina
karsilik verdigi ciimleler yer almaktadir. Bu ciimleler her iki eserde de benzer ifadelerle,

4 climlede anlatilmistir.
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Tezkire-i Eviliya’da Kabe’nin Rabia-i Adeviyye’yi karsilama bahsinde Rabia-i Adeviyye
“Ya beyti, bana Rabb’im gerek.” buyurmus, Serhat Kiiciik’iin metninde ise “Bana eviin
issin gerek, evi neylerem?” (2011, 112) demistir. Uluhan Ozalan’m calismasinda ise
daha uzun bir yakaris ve niyaz ifadesi yer almaktadir: “i1ahi sensiiz evi niderven? Bana
seni gerek ki men tekarrabe ileyye sibran tekarrabethu ileyhi ba‘an. 3 Ka‘be’yi ne

goreyin. Ka‘be istita‘ at1 bende yokdur. Ben Ka“be cemali ile ne saz olayin.” (2009, 98).

Tezkire-i Evliyi’da bu rivayetten sonra Ibrahim b. Edhem’in (r.a.) Mekke-i
Miikerreme’ye gidisi, her adim basi namaz kilmasi ifade edilmisse de bu yolculuga dair
bir siire bilgisi verilmemistir. Uluhan Ozalan (2009, 98) ve Serhat Kiigiik’iin (2011,
112) calismalarinda ibrahim b. Edhem’in on dort yilda Kabe’ye vardigi ifade edilmis

olup bu rivayet Tezkire-i Eviiyd’da yer almamaktadir.

Tezkire-i Eviiya’da Ibrahim b. Edhem Kabe’yi yerinde bulamayinca Allah’a yalvarip
sorar: “Ya Rabbi! Kabe nereye gitti?” Buyrulmustur ki “Rabi‘a kulum yolda kaldi,
Beytu’llah ana istikbale gitti.” Bu ciimleden sonra Rabia’nin geldigi ve Ibrahim bin
Edhem’e “Ya Ibrahim! Sen mal kuvveti ile geldiin, ben niyaz ile geldiim.” dedigi
belirtilmistir. Uluhan Ozalan’m ¢alismasinda Rabia’nin “Sen yoli namaz-ila kesdiin
amma biz niyaz-ila kesdik” (2009, 98) dedigi nakledilmistir. Serhat Kiiciik’iin
calismasinda ise bu ifade “... on dort yildur kim badiyeyi namaz ile kat® itdiin, ben

niyazla geldiim” (2011, 112) seklindedir.

Sinan Pasa terclimesinde Kabe’nin Rabia’y1 karsilamaya gitmesi olaymin bir tahlili
yapilmistir. Bu bolim secili kelimelerden olusan, sanatli bir sdyleyisin tarzinin
yogunlukta oldugu 19 ciimleden olusmaktadir. Sinan Pasa, Kabe’nin Rabia’y1
karsilamaya gelmesi durumunu biiyiik bir gerceklik olarak nitelendirmis, Ibrahim b.
Edhem’in Kébe’yi yerinde bulamayisini da bir delil olarak zikretmistir. Ona gore,
Kébe’nin zahiri diinyadaki goz ile yerinde bulunmasi da bu duruma zit bir durum
degildir. Nitekim her varligin temsil aleminde bir sureti vardir ve her varligin o alemde
bir rihaniyeti vardir; goniil erleri de Kabe’nin rihaniyetini, yani hakiki Kabe’yi hac
ederler. Bu sebeple Kabe’nin Rabia’y1 karsilamaya gitmesi cdizdir ve miimkiindiir. Bu
sebeple gercek Kabe’yi isteyen, yerinde bulamaz, zahiri Kébe’yi arzulayan kisiye ise

Kabe yerinden ayrilmaz.

3 Kudsi Hadis: Kim bana bir adim yaklasirsa ben ona bir arsin yaklasirim. (Buhari, Tevhid, 15 [7411])
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Bu ifadeler Sinan Pasa’nin eserinde sdyle anlatilmistir:
“Bunun ma‘nas1 bu diildiir ki stret-i misali ile Ka‘be ana miitemessil ola ve yahiid
basarina Hak Ta‘ala kuvvet viriip/ yol ortasinda Ka‘be’yi gore. Zira bu iki tarik
dah1 egerci ehlu’llah hazretlerinde olur ve bu iki uslib dahi anlaruy arasinda ¢ok
bulinur amma bu husus bu kismdan olmis degiildiir ve bu kaziyye bu resm-ile
bulinmig degiildiir. Ka‘be istikbale gelmek tamam hakikatdiir eger¢i bunury
ma‘nasmi tasavvur itmek itmek ‘azim dikkatdiir ve buna karinediir ki Ibrahim-i
Edhem ol vakt Ka‘be’yi anda bulmadi, bir za ifeniiy istikbaline gitmisdiir dinildi.
Ve bupa miinafi degiildiir ki her kisi ol vakt Ka‘be’yi yirinde gore, ‘alem-i zahirde
yirinden ayrilmayup tura.” (Sinan Pasa, 1987, 65)
Bu ifadelerden sonra temsil alemi olan bu diinyada her yaratilmisin bir sreti ve
beraberinde bir rihaniyetinin oldugu, hakiki Kabe’nin siret alemindeki Kabe olmadigi,
hakiki Kébe’nin, Kabe’ nin rithaniyeti oldugu ve goniil erlerinin de onu hac ettiklerinden

bahsetmistir.

Sinan Pasa’nin menakibinda Rébia-1 Adeviyye hac eda ettikten sonra Allah’a dua ve
niyazda bulunmustur:
“Ya ilahi! Iki nesneye dahi hasenat koyup turursin ve iki ‘amele dahi hasenat
koyup turursin, biri hacdur ki anda va“deleriin var ve biri musibetdiir ki anda da

va‘deleriin var. Eger haccum kabil itdiigse anur) mesiibatin vir eger itmediinse ol

miisibetiin hasenatin vir.” (Sinan Pasa, 1987, 67)

Bu rivayet Tezkire-i Evliyd’da yer almamaktadir. Serhat Kiigiik ve Uluhan Ozalan’mn
caligmalarinda da Rabia-i Adeviyye hacca gidip ibadet ederek aglamig ve miinicaatta
bulunmustur. Rabia’nin dua ve yakariglarindaki ifadeler Sinan Pasa’nin ¢alismasiyla

benzer niteliktedir.

Ug tezkiretii’l-evliya terciimesinde de Rabia-i Adeviyye’nin Basra’ya geri donerek
ibadetle mesgul olmasi ve bir yil gectikten sonra “Gegen yil Kabe bize kars1 geldi, bu
yil biz Kébeye varalim.” diyerek tekrar Kabe’ye gitmesinden bahsedilmistir. Rabia-i
Adeviyye’nin bir yil sonra tekrar hacca yonelerek yapmis oldugu yolculuk Uluhan
Ozalan’in ¢alismasinda bir y1l, Serhat Kiiciik’iin ¢alismas1 ve Sinan Pasa’nin eserinde
ise yedi yil siirmiistiir. Sinan Pasa’nin eserinde bu durum “Yidi y1l zahmet c¢ekiip ta‘at

itdi ta sekizinci y1l Mekke’ye yitisdi.” olarak ifade edilmistir.
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Uluhan Ozalan’in ¢alismasinda Eba Ali Farmidi’den, Serhat Kiiciik’iin ¢alismasinda
ise Seyh Ali Farende’den nakledilen bu olaylarda Rabia-i Adeviyye Arafat’a ulastiktan
sonra hatiftan bir ses gelmis ve kendisine gok yiiziinde asili duran kan deryasi
gosterilerek bunun ilk menzilde yolda kalan agiklarin goézlerinin yas1 oldugu
sOylenmistir. Rabia-i Adeviyye kendisinde Oziir hali zuhur edince hiiziinlenerek
Basra’ya geri donerek itikafa girmistir. Bu menkibe Piri Halife’nin Tezkire-i
Eviiya’sinda yer almamaktadir. Rabia’nin bu defa hac edemeyisi Sinan Pasa’nin

terciimesinde ise seci ve tamlamalarin oldugu birkag ctimle ile anlatilmistir:

“Imdi bu bir ‘aceb kudretdiir ve bu bir garib hikmetdiir, bir def'ada Ka‘be ana
karsu gitdi ve bir def*ada Ka“be’ye girmege liyakati gitdi. Bu dah1 degiildi ki sonra
tedenni itmis ola, Allah yolinda mertebesinden diismis ola. Belki bu halet zuhtir-1
tecebbiir-i kibriyadur ve ‘alamet-i tereffu’ u istignadur, bu dahi ana bir nev’i
tesellisidiir. Belki dikkat olinursa eyle goziikiir ki bu mertebesi evvelki

mertebesinden efzal olur.” (1987, 67)

Bu ifadelerden sonra Sinan Pasa’nin menakibinda yalnizca bir rivayete yer verilmis
olup ardindan onun tarihlerde pek ¢ok zarif fikirlerinin ve ylice kelimatinin oldugu ifade
edilmis; maksadin bir kac¢ soz ile onu yad etmek ve ruhundan meded ummak oldugu
ifade edildikten sonra onun giizel ahlaki anlatilmistir. Son olarak vefatlar: ile ilgili

rivayet edilen hadiseler aktarilarak duada bulunulmustur. (Sinan Pasa, 1987, 68-69)

Piri Halife’nin Tezkire-i Evliya’sinda 14a’da Rabia-i Adeviyye’nin ibrahim bin Edhem
ile konugsmasinin ardindan Mekke’de Mekke kadinlarinin Rabia-i Adeviyye’yi ziyarete
gelip helal nzik yemek maksadiyla sofrasina konuk olmalart anlatilmigtir. Metinde
Rabia-1 Adeviyye kadinlarin oniine iki ekmek getirmis fakat kapiya bir ihtiya¢ sahibi
gelmis ve Rabia-i Adeviyye iki ekmegi de ona vermistir. Cok gegmeden kapidan baska
bir kadin elinde on sekiz ekmek ile gelmis fakat Rabia-i Adeviyye bunlarin kendisine
gonderilmedigini sdyleyerek kadini gondermistir. Kadin avluda sakladig: iki ekmegi de
ekleyerek toplam yirmi ekmegi getirmistir. Evine misafir olan kadmnlarin bu duruma
sagirmalar1  {lizerin Réabia onlara sasirmamalarini, kendilerine iki ekmek
yetmeyeceginden kendisinin Allah’a niyaz ettigini ve Allah’mn bir muhtag kimseyi

kapisina gondermesiyle iki ekmegi sadaka olarak verdigini sdyleyerek “Kim bir iyilik
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ile gelirse ona on kati vardir” *

Yazmalar, 06 Mil Yz A8665, 14a-14b) Uluhan Ozalan (2009, 100) ve Serhat Kiigiikiin

ayet-i kerimesini okumustur. (Piri Halife, MK.

caligmalarinda (2011, 113) iki din biiyligiiniin Rabia-i Adeviyye’nin katina geldigi
belirtilmisse de Tezkire-i Eviiya’da gelenlerin sayisi belirtilmemistir. Tezkire-i Eviiyd’da
Mekke’ye gelen Rabia-i Adeviyye’yi Mekke kadinlarinin ziyarete gelerek helal lokma
icin oturduklar1 (14a) ifade edilmistir. Uluhan Ozalan’mn calismasinda eve gelen iki zat
helal lokma ile iftar edecegiz diyerek sevinmislerdir (2009, 100). Piri Halife’nin
Tezkire-i Evliya’s1 ile Serhat Kiigiik’in ¢alismasinda ise iftar etme bahsi yer

almamaktadir.

Tezkire-i Evliya’da Rabia-i Adeviyye’nin evine hirsiz girmesi ile alakali menkibede
hirsiz buldugu bir esyayi eline almis ve kapiya yoneldiginde kapiyr bulamamistir. Bezi
biraktiginda kapiyr bulmus, eline aldiginda tekrar kapiyr bulamamistir. Bu durum
Tezkire-i Eviiyd’ya gore bir kag defa tekrarlamis (15a), Serhat Kiigiik’iin ¢alismasinda
(2011, 144) bu durum yedi kez tekrarlamistir. Uluhan Ozalan’in ¢aligmasinda (2009,
101) ise bir iki defa tekrarladig: ifade edilmistir. Tezkire-i Eviiyd’da bir nida gelmis ve
“Ya ugri, Rabi‘a kendiini bana 1smarladi. Sen degiil seytan dahi anun yanina gelmez. Ey
sashun, bir dost uyursa bir dost1 an1 bekler, uyumaz.” (Piri Halife, MK. Yazmalar, 06
Mil Yz A8665, 15a) denilmistir. Serhat Kii¢iik’{in ¢alismasinda “Ol otuz yildur kendiiyi
bize 1ismarlamigdur. Seytanur zehresi yokdur ki ana dahl ide-bile. Ey tarikat ugrusi bir
dost uyursa bir dost uyamkdur.” (2011, 114) seklindedir. Uluhan Ozalan’in
caligmasinda ise “Iy kisi kendiiziini incitme. Ol bunca yildur ki kendiizini bize
ismarlamisdur. iblis’iin zehresi yokdur ki anun yoresine ydrene. Sen dahi kendiiziini
incitme. Iy tarar-1 tarikat eger bir dost uyursa bir dost uyanikdur.” (2009, 101) olarak

ifade edilmistir.

Tezkire-i Evliya’da (15a) Rabia’nin evine hirsiz girmesi hadisesinin ardindan
yardimcisinin sogan pisirmek istemesi fakat evde bir sogan bulunmadigindan komsudan
isteme talebinde bulunma bahsi anlatilmistir. Rébia bu talep karsisinda Allah’tan baska
kimseden bir sey istemedigini ifade etmis ve ardindan havadan bir kusun agzinda
soyulmus bir soganla geldigini goérmiistiir. Mekrden (cezalandirilmaktan) korkarim
diyerek almamis ve kuru ekmek yemistir. (Pirl Halife, MK. Yazmalar, 06 Mil Yz

AB8665, 15a) Bu menkibe “ya‘ni beniim glinahum c¢okdur siikiir idemem dimekdiir”

4 Enam 6/160.
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ifadesi ile son bulmustur. Bu ifadenin miitercim tarafindan mekr kelimesini agiklama

amaciyla kullanildig1 diisiiniilmektedir.

Uluhan Ozalan’1n ¢alismasinda (2009, 102) Rabia-i Adeviyye’ nin hizmetkar i¢ yag1 ve
soganla yemek yapmak istemis, fakat sogan olmadigindan komsudan istemeyi teklif
etmistir. Rabia-i Adeviyye ise “Kirk yildur ki Tagri-y-ila ‘ahd itmisem ki andan
artukdan nesne dilemeyem. Ko, kayirmaz. Sogansuz olsun” demistir. Fakat havadan bir
kus gelerek tencerenin igine soyulmus bir sogan birakmis; Réabia-i Adeviyye ise “Hig

mekrden emin degiilem.” diyerek yag ve sogani yememis, kuru ekmek yemistir.

Serhat Kiigiik’iin ¢alismasinda (2011, 114) “Rabi‘a eydiir, mekrden emin degildiir. Ol
asdan yimedi.” ifadeleri kullanilmis olup Rébia-i Adeviyye’ nin kuru ekmek yemesine
dair bir ifadeye yer verilmemistir. Bu menkibe Tezkire-i Evliya’da 7, Serhat Kiigiik’iin

calismasinda 9, Uluhan Ozalan’in galismasinda ise 12 ciimle ile anlatilmistir.

Bu menkibe Serhat Kii¢iik’iin ¢alismasinda TezKire-i Eviiyd ile ayni diizen igerisinde,
aynm sirada yer almaktadir. Tezkire-i Eviiyd ve Serhat Kii¢iik’lin ¢alismalarinda bu
menkibe Rébia-i Adeviyye’nin evine hirsiz girmesi hadisesi ile dag hayvanlarinin ve
geyiklerin Hasan Basri’den (onlarin i¢ yagini yedigi i¢in) kac¢malar1 hadisesi arasinda
anlatilmistir. Uluhan Ozalan’in ¢alismasinda ise Hasan Basri ile ilgili olan menkibe

Rébia’nin kusun getirdigi sogan1 yememesi menkibesinden 6nce anlatilmistir.

Tezkire-i Evliya’da 15b’de dag canavarlari ve geyikleri gelip Rébia-i Adeviyye’yi
seyrederken Hasan Basri’nin gelmesiyle birlikte tiim hayvanlar kagmis, Rabia-i
Adeviyye Hasan Basri’ye bugiin ne yedigini sormus ve Hasan Basri de i¢ yag1 ile sogan
yedigini sdylediginde Réabia-i Adeviyye ona “Ya Hasan, sen anlarun i¢ yagini yirsin,
anlar senden nigiin kagmasunlar?” demistir. (Piri Halife, MK. Yazmalar, 06 Mil Yz
AB8665, 15b) Tezkire-i Evliya’da 8 ciimlede anlatilan bu hikdye Serhat Kiigiik’iin

calismasinda 10, Uluhan Ozalan’da 11 ciimlede anlatilmustir.

Tezkire-i Evliya’da dag canavarlari (yirtict hayvan), geyikler ve diger hayvanlarin gelip
Rabia-i Adeviyye’ye bakmalar1 seklinde ifade edilen durum; Serhat Kii¢iik’iin
calismasinda Rabia daga ciktiktan sonra ¢esitli yirtict hayvanlar, tavsan ve geyik gibi
hayvanlarin Rabia’y1 ziyaret etmek icin gelmeleri (2011, 114); Uluhan Ozalan’in
calismasinda da yirtict hayvanlar ile geyiklerin Rabia’nin ¢evresine toplanip halka

olmalar1 (2009, 101) seklinde anlatilmistir. Her ii¢ menkibede de Hasan Basri’nin
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gelmesiyle beraber Rébia’nin etrafindaki tiim hayvanlar dagilmistir. Bunun {izerine
Hasan Basri, Kiigiik’iin (2011, 114-115) ve Ozalan’mn (2009, 101) ¢alismalarinda,
Rabia-i Adeviyye’ye hayvanlarin neden kendisinden kagmadigini sormustur. Tezkire-i

Evliya’da Hasan Basri her hangi bir soru yoneltmemistir.

Serhat Kiigiik’iin tezinde bu menkibe su sekilde anlatilmistir: “Hasani goricek
canavarlar tagildi. Hasan miitehayyir kaldi. Eyitti: Bular nigiin kagdilar, senden
kagmazlar. Rabi‘a eydiir, sen bugiin ne yidiin? Eydiir yagh sorva i¢diim. Eydiir, anlariy

yagin yir-isen anlar senden nice kagmaya?” (2011, 114-115)
Uluhan Ozalan’1n tezinde ise soyledir:

“Ol canavarlar tagildilar. Rabi‘a yalunuz kaldi. Hasan miitefekkir oldi. Rabi‘a’ya

sord1 kim benden ne-¢lin kagarlar ve seniin-ile iins dutarlar.Rabi‘a eyitdi: “Bugiin

ne yidiin” Hasan eyitdi: Biraz i¢ yagi-y-ila sogan yidiim.” Rabi‘a eyitdi: “Bularun

i¢ yagin yirsin nice kagmasunlar” didi. (15a)
Tezkire-i Evliya’da Hasan Basri’nin yasanan bu hadise karsisinda “miitegayyir” oldugu
ifade edilmistir. Bu kelime Uluhan Ozalan’in tezinde “miitefekkir”, Serhat Kiigiik iin
tezinde ise “miitehayyir” seklindedir. Tezkire-i Evliydi’da ve Uluhan Ozalan’in
calismasinda Hasan Basri’nin i¢ yagi ile sogan yedigi, Serhat Kii¢iik’lin ¢aligmasinda

ise yagli corba ictigi ifade edilmistir.

Tezkire-i Evliya’da bu menkibeden sonra Rébia-i Adeviyye, Hasan Basri’nin
penceresinin altindan gegerken iizerine su damlamasi {izerine yagmur yagdigini
zannetmistir. Fakat diisiindiikten sonra Hasan Basri’nin g6z yasi oldugunu anlamis ve
“Ya istad, aglamak erlik degiil, kalbiini yokla.” demis ve bu sdz Hasan Basri’yi
etkilemistir. (Piri Halife, MK. Yazmalar, 06 Mil Yz A8665, 15b-16a) Bu menkibe
Serhat Kiiciik’iin ¢alismasinda 9 ciimlede anlatilmis, Uluhan Ozalan’1in ¢alismasinda ise

10 ctimlede anlatilmistir.

Uluhan Ozalan’in ¢aligmasinda Rabia-i Adeviyye Hasan Basri’nin evinin oniinden
gecerken Hasan Basri’nin bagini pencereden c¢ikartip agladigi, Serhat Kiigiik’iin
caligmasinda ise bir pencerede oturup agladigi ifade edilmistir. Fakat Tezkire-i

Evliya’da bu ifade yer almamaktadir.

Tezkire-i Evliya’da bu menkibede yer alan Rébia-i Adeviyye’nin Hasan’a sdyledigi
“Ya iistad, aglamak erlik degil, kalbiini yokla” (16a) ifadesi Uluhan Ozalan’in
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calismasinda “Ya iistaz aglamak nefs ra‘naligindandur. Pes goziin yasin saklagil. Sol
kadar ki deriiniiy iginde bir deniz ola nice kim goéyliini isteyesin meger kadir pazisah
hazretinden celle ve ¢ala bulasin.” (2009, 102) seklindedir. Serhat Kiigiik’iin
caligmasinda ise Rébia “Ya Hasan ve ya listadum, bu aglamak dahi du‘tnet-i nefsdiir.
Goziini sakla, ta gogliin bir denize done. Ne kadar gonliin isteyesin bulmayasin olmaya
ol padisah-1 na-tiivananur katinda olasin” (2011, 115) demistir. Rabia-i Adeviyye’nin
sozleri Uluhan Ozalan ve Serhat Kiiciik’iin calismalarinda 3 ciimleden miitesekkil iken

Tezkire-i Eviiya’da kisa bir climlede tamamlanmustir.

Son hikayede Hasan Basri’nin seccadesini su iistiine, Rabia-i Adeviyye’ nin ise havaya
atip lizerinde namaz kilmalar1 anlatilmistir. Menkibede Hasan Basri, Rabia-i
Adeviyye’nin “Gel ya Hasan” demesi lizerine havaya ¢ikmaya caligmig, ama kadir
olamamistir. Bunun {izerine Réabia “ya Hasan seniiy itdiigiin balik ider benlim itdiigiim
isi sinekler ider bundan yegrek ‘amel gerek” (16a) demistir. Tezkire-i EvliydZ’da bu
hikdye 5, Uluhan Ozalan’in c¢alismasinda 13, Serhat Kiigiik’iin ¢alismasinda ise 10

ciimle ile anlatilmustir.

Tezkire-i Evliya’da Rabia-i Adeviyye seccadesini havaya attiktan sonra Hasan Basri’ye
yalnizca “gel ya Hasan” (Piri Halife, MK. Yazmalar, 06 Mil Yz A8665, 16b) demistir.
Serhat Kiigiik’iin tezinde (2011, 115) “Ya tistad gel bunda namaz kilalum ta halk dahi
gorsiin.”, Uluhan Ozalan’m ¢alismasinda (2009, 102) ise “Ya iistaz berii yukaru gel.
Kigiler mertebeniiz goreler.” demistir. Yani Tezkire-i EvliyZ’da Rabia’nin Hasan
Basri’yi mertebesi goriilsiin diye havada duran seccadeye davet ettigine dair bir ifade
yer almamaktadir. Uluhan Ozalan’in tezinde Rébia-i Adeviyye nin sozlerinden sonra
“Hasan’un ol mertebesi ve makami yog-idi kim anda ¢ikabile. Nesne dinmadi.” (2009,
102-103); Serhat Kiiciik’iin ¢calismasinda ise “Hasan’un ol makami yog-1di, tinmadi”
(2011, 115) ifadeleri yer almaktadir. Tezkire-i Evliy4a’da yalnizca “Hasan kadir olmadi.”

denilmis, o mertebede olup olmadigina dair bir cimle kullanilmamastir.

Tezkire-i Eviiya’da Hasan Basri’nin havada duran seccadeye ¢ikmaya kadir
olamamasinin ardindan Rabia “ya Hasan, seniiy itdiigiin balik ider, beniim itdiigiim isi
sinekler ider, bundan yegrek ‘amel gerek” demistir. Yine diger iki ¢alismada da benzer

ifadeler yer almaktadir fakat Tezkire-i Eviiyd’da Rabia-i Adeviyye’nin bu s6zleri Hasan
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Basr’yi teselli etmek igin, gonliinii almak icin sdyledigine dair bir ciimle yer

almamaktadir.

Serhat Kiigiik’iin ¢calismasinda Rabia’nin Hasan’1 teselli etmek icin “Ol isi sen itdiin, bir
balik dahi ider. Ol isi ben itdiim, bir sinek dahi ider. Bunun gibi nesneleri fahr idinmek
hamlarundur, amma is bu nesnelerden tasradur.” (2011, 115) dedigi, Uluhan Ozalan’mn
calismasinda ise Rabia-i Adeviyye nin, Hasan Basri’nin gonliinii almak igin, “[y {istaz
an1 kim siz eylediiniz bir balik dahi eyler ve an1 kim ben eylediim bir sinek dahi eyler.

Isbu ikiden tasradur ana mesgul olmak gerekdiir” (2009, 103) dedigi belirtilmistir.

Tezkire-i Evliya’ da bu menkibede “hikayet olunur ki, nakl olunur ki” gibi bir aktarma
ifadesi yer almamaktadir. Uluhan Ozalan’in ¢alismasinda menkibelerin genelinde,
hikayenin basinda kullanilan “ve nakldiir kim” ifadesi kullanilmamistir. Fakat Serhat

Kiiciik’iin ¢aligmasinda hikaye “Nakldur kim” ifadesiyle baglamistir.

Tezkire-i Evliya’da Rabia-i Adeviyye ve Hasan Basri’nin namaz kilmalarinin anlatildig
menkibeden sonra Raébia-i Adeviyye’nin (r. anha) vefatlarina ve duaya yer verilmemis

olup dogrudan Fudayl b. Iyaz bahsine gegilmistir.

Serhat Kii¢iik’in ¢alismasinda ise Réabia-i Adeviyye’den 26 menkibe (2011, 115-120)
daha anlatildiktan sonra Siifyan-1 Sevri’dan bir nakil aktarilmis olup bu nakilde Rabia-i
Adeviyye’nin dualarina ve yakarigina yer verilmis, onun bu halde iken ruhunu teslim

edisinden bahsedilmistir.

Uluhan Ozalan’m calismasinda ise Tezkire-i Evliyd’da da aktarilan bu son menkibeden
sonra 32 menkibeye daha yer verilmistir. (2009, 103-115) Bunlar arasinda Rabia-i
Adeviyye’ye sorulan sorular ve onun verdigi cevaplar ile onun takva ve teslimiyetine
dair halleri yer almaktadir. Son olarak onun Allah’a dua ve niydz halindeki vefati

anlatilmistir, ardindan Fudayl b. Iyaz (r.a.) bahsine gegilmistir.

Sinan Pasa’nin eserinde Rabia-i Adeviyye’nin (r. anhd) vefati su cilimlelerle
anlatilmigtir: “Ahir 6liimlii olicak katindagi halka: ‘Tasra ¢ikun, Allah’un resilleri
geliyorur!” didi. Bunlar dahi tasra ¢ikdilar, igeriiden bir avaz isitdiler ki: Ya eyyetiiha’n-
nefsii’l- mutma’inne, irci’i ila Rabbiki raziyeten marziyeten fa-dhuli fi ‘ibadi ve’dhuli

cenneti.”s (1987,68)

5 Fecr 89/ 27-30.
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Ve kapanis dua iledir:

“Hak tebareke ve ta‘ala anuny himmetine gére rahmet ve ¢ ibadetine miinasib ‘inayet
idlip cennet-i a‘lada keramat-1 visali ile miikerrem ve firdevs-i mu‘allada tesrif-i
cemali ile miiserref i mu‘azzam eyleylip ebedi menzilini fi makadi sidkin “inde
melikin muktedir eyleye. Amin. Ya Rabbe’l- ‘alemin.” (Sinan Pasa, 1987,69)

Uluhan Ozalan’in ¢alismasinda Rabia-i Adeviyye’nin (r. anha) vefati su ifadelerle

anlatilmistir:

“Ve dahi1 olesi vakt cema‘at yastugi iizere bulindilar. Eyitdi: “Duruy, tasra varun,

halvet eyley ki Hak Subhanehu ve Te‘ala dergahindan elgiler geliirler.” Pes

cema‘at ¢ikdilar, bir avaz isitdiler ki: “Ya eyyetiihe’n-nefsii’l- mutmainneti irci‘i

ila rabbiki radiyeten merdiyyeten fedhuli fi‘ibadi vedhuli cenneti” Bir zaman hig

avaz gelmedi. Pes kapuy1 acdilar. Gordiler can teslim kilmis-1di.” (115)
Uluhan Ozalan’in ¢alismasinda Rabia-i Adeviyye (r.anha) vefat: anlatildiktan sonra
Mahmes-i Thsi ve Nimet-i TGsi’nin oglunun beraber Rébia’nin topragina su dokerken
ona bir suél ettikleri ve karsihginda cevap aldiklar1 anlatilmistir: “Eyitdiler ki “Iy
Rabi‘a laf uruduny ki iki cihana bas indiirmeyem dir- idiin. Simdiki halde haliin neye

irisdi?” Bir avaz isitdiler ki “Nus olsun bana her ne kim gérdiim-ise.” (Ozalan, 116)
Serhat Kiigiik’tin ¢alismasinda vefat bahsi su climlelerle anlatilmistir:

“(...) Cunki vefat1 yakin oldi, katinda oturanlara eydiir, turiguz ¢ikiguz Tanri’nun
elgilerine yir virtin. Cikdilar bir avaz isitdiler ki : Ao o B2y Sy G )
atelaod) gl b6 jy aram idici can, perverdigarma don, sol halda ki sen
andan razi olasin, ol senden razi ola. Biraz sabr itdiler, hi¢ avaz gelmedi. Icerii

gy 4.:.“; Ui} & [

girdiler ki goreler. Gordiler vefat itmis: (2011, 121)

Serhat Kii¢iik’iin ¢alismasinda Rabia-i Adeviyye’nin (r. anha) vefatlarindan sonra ayrica

bir duada bulunulmamastir.

Incelenmis olan ii¢ terciime ile Tezkire-i Eviiya’nmmn mukayesesi neticesinde Uluhan
Ozalan ve Serhat Kiiciik’iin calismasina konu olan terciimelerde, Rabia-i Adeviyye’de

oldugu gibi diger velilerin anlatildigr menkibelerin de genel olarak Tezkire-i Evliya’ya

6 Fecr 89/27-28.
" Bakara 2/ 156.
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gore daha uzun ifadelerle aktarildig tespit edilmistir. Ayrica bu iki terciimede daha ¢ok
s6z ve menkibenin yer aldigi; Sinan Pasa’nin eserinin ise diger ii¢ terciimeden hem

menkibeler hem de anlatim ve iislup agisindan ayrildigi sonucuna ulasilmistir.

Sinan Pasa’nin eserinde Rabia-i Adeviyye bahsinde oldugu gibi diger velilerde de
takdim boliimleri uzun ve secili tamlamalarla kurulmus, velinin vefatina ve ardindan
vefat eden vell i¢in sOylenen dua ifadelerine yer verilmistir. Bazi menkibeler Sinan
Pasa’nin eserinde hi¢ yer almamaktadir. Bazi menkibelerde ise velinin bir kerametinin
ya da bir vakianin uzun uzun aciklandig1 goriilmektedir. Ornegin, Habib-i Acemi’nin su
tizerinde yirliylip giderken Hasan Basri’nin gegememesinin anlatildigi menkibe ile
alakali olarak kerametin bir dervisi daha fazil yapmayacagi, bunun Allah katinda bilinen

bir mertebe olduguna dair uzun agiklamalar yer almaktadir. (1987,55)

Feridiidddin Attar’in Tezkiretii’[-Evliy4d’sinin ¢ terctimesi ile Piri Halife’nin TezKire-i

Evliya’sinin incelenmesinden elde edilen sonuglar:

Eski Anadolu Tiirk¢esinin hakim oldugu 15-16. yy.da yazilmis mensur eserlerde ve halk
hikayelerinde karsilagilan; bir hikdyenin, rivayetin aktariminda kullanilan “rivayet
olunur ki, nakl olunur ki ve hikayet” kavramlar1 Pirl Halife’nin Tezkire-i Eviiyd’s: ve
Serhat Kiigiik’iin ¢alismasinda eserin genelinde kullanilmistir. Uluhan Ozalan’m
calismasinda ¢ogunukla “ve nakldiir kim” ifadesi kullanilmis olup Sinan Pasa’nin

eserinde bu ifadelerden hig biri yer almamaktadir.

Karsilastirilan terciimelerden Sinan Pasa’nin Tezkiretii'I-Evliya’sinda yer alan veliler ile
Piri Halife’nin Tezkire-i Eviiyd’sinda (2b-99a) anlatilan veliler ve onlarin eserde

sunulus siras1 benzerlik gostermektedir.

Takdimi yapilan veya ayri bir boliim olarak anlatilan velilerin sayisi, Serhat Kiigiik’iin
calismis oldugu terciimede 69, Sinan Pasa’nin eserinde 28, Uluhan Ozalan’in calismis

oldugu terciimede 13, Piri Halife’nin eserinde (2b-50b) varaklarda 13’tiir.

Piri Halife’nin Tezkire-i Evliya’si, Sinan Pasa’nin terciimesi ile Serhat Kiigiik’{in
calismalarinda eser Cafer-i Sadik ile baslarken Uluhan Ozalan’in ¢alismasinda Malik b.

Dinar ile baslamistr.

Tezkire-i Evliya’da Rabia-i Adeviyye bahsinde ayrica bir takdim bolimii olmayip
Rabia-i Adeviyye’nin takdimi “Meryem Safiyye Rabi‘a-i ‘ Adeviyye” kelimeleriyle
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olmustur. Fakat karsilastirma boliimiine konu olan diger ii¢ terciimede secili kelimelerle
kurulmus ve Piri Halife’nin eserinden daha uzun olan bir takdim ciimlesi yer

almaktadir. Sinan Pasa’nin eserindeki takdim ciimlesi en uzunudur.

Tezkire-i Evliya’da metnin genelinde aktarilan olaylar daha kisa ve tezyinsiz olup sade
nesir dili ile ifade edilmistir.Serhat Kii¢iik ve Uluhan Ozalan’in ¢alismalarinda zaman
zaman Arapca ve Farsca kelimelerle kurulmus terkiplere basvurulsa da metnin
genelinde sade nesir dili kullanmilmistir. Sinan Pasa’nin eseri ise yer yer miizeyyen

islubun da hakim oldugu orta nesir hususiyetlerini tagimaktadir.

Tezkire-i Evliya’da aktarilmis olan ayn1 hikaye ve rivayetler incelemis oldugumuz diger
lic calismada ¢ogunlukla daha fazla climle ve daha uzun ifadelerle anlatilmistir. Tezkire-
i Evliya’da aktarilan menkibelerde bilinmeyen bir sebeple olay akisinda kopmalar
mevcuttur. Bilingli olarak atlanmis olmasi da ihtimal dahilindedir. Bu sebeple
calismamiza konu olan Tezkire-i EvliyaZ’nin Attar’in Tezkiretii'I-Evliya’sinin muhtasar

terciimesi oldugu diistiniilebilir.

Karsilastirilan eserlerde Rébia-i Adeviyye menakibinda aktarilan rivayetlerde olay
Orgiisti bakimindan biiyiik benzerlik bulunmaktadir fakat sayisal ifadelerde farkliliklar
mevcuttur. Ornegin, Rabia-i Adeviyye’nin yetmis bin ya da seksen bin kisiye sefaat
etmesi seklinde iki farkli rivayet yer almaktadir. Bunun yani1 sira Basra beyinin Rabia-i
Adeviyye’nin babasinin mektubunu kendisine ileten kisiye bin altin ya da on bin akge
tasadduk ettigi seklinde iki farkli rivayet karsimiza ¢ikmaktadir. Yine sayisal ifadelerle
alakali olarak Ibrahim bin Edhem’in Kabe’ye varmak icin yaptig1 yolculugun Uluhan
Ozalan ile Serhat Kiiciik’iin ¢alismalarinda 14 yil siirdiigii ifade edilirken TezKire-i

Evliya’da ve Sinan Paga’nin eserinde bu ifade yer almamaktadir.

Rabia-i Adeviyye’nin (r. anhd) yakariglari, dua bolimleri ile konugmalar Tezkire-i
Evliya’da sade bir iislupla ve kisa ciimlelerle aktarilmistir. Serhat Kiigiik ve Uluhan
Ozalan’in ¢alismalarinda sade fakat daha uzun ciimleler kullanilmistir. Sinan Pasa’nin
eserinde ise tamlama ve secilerle dolu, sanatli bir tislubun hakim oldugu ifade sekli

kullanilmistir.

Tezkire-i Evliya’da olaylar: Erler arasinda hatun veliden bahsetme sebebi, fakir bir
ailede diinyaya gelisi, babasinin komsudan mum ve ¢ira istemeyisi, Basra beyinin

Rabia’nin babasina ithsanda bulunmasi, Rabia’nin esir edilip sikintilar ¢ekmesi, dua
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etmesi, kurtulmasi, hacca gitmek iizere yola ¢ikmasi, eseginin Olmesi, Kabe’nin
Rabia’y1 karsilamaya gelmesi, Ibrahim b. Edhem ile konusmalari, Mekke kadinlarmin
Rabia-i Adeviyye’yi ziyaretleri, Rabia-i Adeviyye’nin onlara ikramda bulunmasi, evine
hirsiz girmesi, cariyesinin sogan pisirmek istemesi, Hasan Basri ile karsilasmalar1 ve
ondan dag hayvanlarinin kagmasi, Hasan Basri’nin gdzyasinin damlamasi, Hasan Basri

ile namaz kilmalari.

Bu olay akis1 Serhat Kii¢iik ve Uluhan Ozalan’m tezleriyle benzerlik gdstermekle
birlikte her iki ¢alismanin devaminda baska menkibeler, dualar da anlatilmis olup

Rébia-i Adeviyye’nin vefatlarina ve son olarak duaya yer verilmistir.

Sinan Pasa’nin eserinde olay orgiisii diger {i¢ eserden daha farklidir: Takdim ciimlesi,
hanim bir veliden bahsetme sebebi, Hasan Basri’nin meclisinde tevbe etmesi, Kabe’nin
Rébia-i Adeviyye’yi karsilamasi, Rabia’'nin dua ve yakariglari, bir yil sonra tekrar
Kabe’ye gitmek iizere yola ¢ikmast ve kadir olamayisi, vefatlari, 6vgii ve dualar yer

almaktadir.

Tezkire-i Evliyd’da Rabia-i Adeviyye’nin vefatina ve herhangi bir bitis climlesine yer
verilmemigtir. Diger ¢ tezkiretii’l-evliyd terciimesinde Rébia-i Adeviyye’nin
vefatindan bahsedilmistir. Bu sebeple Piri Halife’nin Tezkire-i Evliya’smin Attar’in

eserinin muhtasar bir terciimesi olmasi kuvvetle muhtemeldir.

Sinan Pasa ve Uluhan Ozalan’in c¢alismalarinda vefattan sonra dua bolimii yer
almaktadir. Serhat Kiigiik’iin ¢alismasinda da Tezkire-i Evliy4’da oldugu gibi duaya

yer verilmemistir.

Uluhan Ozalan ve Serhat Kiigiik’iin ¢alismis oldugu terciimelerde diger velilerin
anlatildigr menkibeler incelendiginde Rabia-i Adeviyye’de oldugu gibi genel olarak
ortak anlatilmig olan velilerde menkibelerin Tezkire-i Evliyi’ya goére daha uzun
ciimlelerle anlatildig1, ve bu iki eserde daha ¢ok s6z ve menkibenin yer aldigi sonucuna
ulasilmigtir. Sinan Pasa’nin eserinin ise diger {i¢ tercimeden hem menkibeler hem de

anlatim ve tislup acisindan farklilik tasidig1 sonucuna ulagilmistir.
1.3. Miitercim Piri Halife

Aslen Iran’m Hoy sehrindendir. (Serif b Serifi, Milli Kiitiiphane Yazmalar, 06 Mil Yz A
9337,11a) Egirdir’e yerlesip Seyhilislam’in kiziyla evlenmistir. Merhum Seyh
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Abdullatif el Kudsi Konya sehrine geldiginde Pirl Halife’nin ondan el aldigi; bu yolda
sebat ederek yiiksek mertebeye ulastig1 ve bu yolda hizmet ettikten sonra asil vatanina
dondigi bilgisi yer almaktadir. (Mehmet Mecdi Efendi, 1269) 2. Mehmed (Fatih) devri
(1451-1481) baslarinda vefat ettigi kaydedilmistir. (Mehmed Siireyya, 2/43) Bardakei,
Piri Halife’nin Sadreddin Konevi’nin en-Nusis adli eserine Ziibdetii’'t-Tahkik ve
Niizhetii’'t-Tevfik adli bir serh kaleme alarak 18 Saban 856/3 Eylil 1452°de
tamamladigini belirtmistir. (2008, 28) Oglu Seyh Mechmed Celebi de babasmin bu
eserine Ziibdetii 't-Tedkik adli serh yazmistir. (Altunmeral, 2013, 506)

Serif b. Serifi Mendkibu’l-Arifin adli eserinde Piri Halife’nin yasamindan bazi
hadiseleri aktarmis ve kerametlerinden bahsetmistir. Bunlardan bir tanesi Piri Halife’nin
derviglerinden Ali Fakih ile olan vakiasidir. Rivayete gore Ali Fakih bir gece rilyasinda
Ak Semseddin’i goriir ve uyanarak gordiigii rilyayr Ak Semseddin’e tabir ettirir. Ali
Fakih, Ak Semseddin’in riiyay1 tabir etmesinden sonra uyanarak Piri Halife’nin
huzuruna gelip riiyasindan bahsedince “Ak Semseddin vakiani yanlis tabir etti. O tabir
senin makamin degildir. Simdi sen baska makamdasin. Senin makaminin tabiri
sudur...” der. Giinler gegtikten sonra Piri Halife dervis Ali Fakih’i Istanbul’a génderir.
Dervis Ali Fakih Istanbul’a varip Ayasofya cinibinde Cuma namazini kilar ve Ak
Semseddin’in vaaz verdikten sonra kiirsiiden inerek halkla musafahaya basladigini
goriir. Dervis Ali Fakih, Aksemseddin’ nin elini 6pmeye yonelince Ak Semseddin "Dost
kokusunu aliyorum. Seyh Piri Halife’nin kokusudur.” diyerek Ali Fakih’i birakmaz. Ak
Semseddin Ali Fakih’i bir miiddet halvetine alir ve sohbet ederler. Ak Semseddin Hz.
Piri Halife’nin halini sorar ve “Ali Fakih biz senin vakiani yanlis tabir etmisiz. Tabir
seyhindir” diyerek Piri Halife’nin soziinii tasdik etmistir. (Serif b Serifi, Milli
Kiitiiphane Yazmalar, 06 Mil Yz A 9337, 12a-12b) Mendkibu’l Arifin’de Piri Halife’nin
bos bir sandigi kimyaya merakli olan oglu Mehmed Celebi’ye Kilitletip tevhidle,
ibadetle mesgul olduktan sonra o bos sandigin altinla dolmus oldugunu gosterdikleri
anlatilmistir. (Serif b. Serifi, 12b) Ayni1 eserde Piri Halife’nin Edirne’ye vararak burada
uctugu i¢in keramet gdsterdigi iddia edilen ruhbani (rahipleri) ¢agirtarak bedenin nefis
terbiyesi ile hafiflestigini (riyazet) fakat asil ugmanin bu olmadigini sdyleyerek o anda
Mekke-i Miiserrefe’ye ugup tekrar geldiklerinden ve bu hadise sonrasinda pek ¢ok
kisinin Misliiman oldugundan bahsedilmistir. (Serif b. Serifi, 12b-13a)
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Sicill-i Osmani’de Piri Halife isimli iki zattan bahsedilmektedir. (Mehmed Siireyya,
2/44) Sicill-i Osmani’de yer alan bir diger Piri Halife’nin de Egirdir’li bir zahid ve abid
oldugu, Emir Burhari’den el alarak Hamid’de yerlestigi, 965°de (1558 ) vefat ettigi ve
orada medfun oldugu bilgisi yer almaktadir. (Mehmed Siireyya, 2/44)

Calismamizin konusu olan Tezkire-i Eviliyd isimli eserin sebeb-i te’lif boliimiinde eserin
Peygamber Efendimiz’in (s.a.v.) kabr-i serifleri yanindaki camiide miiezzin olan Piri
Halife tarafindan yazildig: ifade edilmistir. (Piri Halife, 2b) Kaynaklarda Piri Halife’nin
Mekke ve Medine dolaylarinda bulunmus oldugu ifade edilse de miiezzin olduguna dair
bir bilgiye rastlanmadigindan Tezkire-i Eviiyd’ nin ayni isimli baska bir zata ait

olmasinin da ihtimal dahilinde oldugu diistiniilmelidir.

Kaynaklarda yer alan bir diger bilgiye gore Piri Mehmed Hoyi isimli zat takke dikme
sanatinda usta olup riiyasinda gordiigii Hz. Peygamberimizin isareti ile Seyhiilislam
Bedai Sultan ile birlikte Egirdir’e gelmis; bu yolculuk esnasinda Ankara’da Haci
Bayram-1 Veli ile goriiserek onun takkesini dikmistir. Seyh Berdai’nin onayiyla takkeyi
Hac1 Bayram’a giydirmis, Egirdir’e geldikten sonra Berdai’nin kizi ile evlenip Seyh
Berdai’nin talebesi olarak ilim yolunu tutmustur. Seyh Berdai’nin kizi ile olan
evliliginden Seyh Mehmed Celebi dogmustur. Piri Halife Konya’da Sadreddin
Konevi’nin zaviyesinde Abdiillatif Kudsi’ye baglanmis, orada hizmet ederek Zeyniligin
diisturlarin1 6grenmis ve Egirdir’deki dergahi bir Zeyni Zaviyesi’ne ¢evirmistir. Piri
Halife 4 Zilkade 864/8 Agustos 1460’da vefat etmis olup tlirbesi Egirdir Yazla’daki
Seyh Burhaneddin Camii altinda yer almaktadir. (bkz. Yigitbasi, 1972, 73-75)

1.4. Miistensih Mustafa bin Mustafa

Piri Halife’nin Tezkire-i Evliyd isimli eseri 1778 yilinda istinsah edilmistir. Eserde yer
alan “Oglum Mehmed 1779 (H. 1193) senesinde Cemaziye’l-evvel 25. giiniinde
diinyaya geldi” (99a) ifadesinden miistensihin bu tarthlerde yasamis oldugu
anlagilmaktadir. Bununla birlikte 1778-1779 yillarinda eser vermis ayni adda pek ¢ok
miistensihin olmast bu konuda yapilan arastirmay1 giiclestirmis olup saglikli ve tutarh

bir sonuca ulagilamamuistir.
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1.5. Piri Halife’nin Tezkire-i Evliyd’st

Eser Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonunda 580 DVD numarali, 06 Mil Yz A 8665
demirbas numarali niishadir. Niisha tespiti Yazmalar.gov adresinin taranmasi suretiyle
yapilmistir. Bu eserin baska bir niishasinin olmadig1 tespit edilerek var olan bu tek
niisha tlizerinde calisilmasi kararlastirilmistir. Bu calisma s6z konusu eserin 2b ile 50b

varaklar arasini1 kapsamaktadir.
1.5.1. Niisha Tavsifi®

Tezkire-i Evliyd nin niishasma fiziki olarak ulasilmamis olup Milli Kiitiiphane dijital
sisteminde kayith olan Yazmalar koleksiyonundaki dijital pozlarindan® istifade
edilmistir. Niisha tavsifine dair eser adi, demirbas no, cilt ve kagit 6zelligi, hat tiirt,
varak sayisi, niisha ebatlari, istinsah tarihi, miistensih ve yazar bilgisi ile niishaya dair
notlarda yer alan bazi bilgiler de Dijital Kiitiiphane Sistemi’ndeki kayitlarindan

alinmistir.

Eserin Adi : Tezkire-i Evliya
Yazar Adi: Piri Halife

Demirbas No: 06 Mil Yz A 8665

Niishanin Bas ve Son Kisimlari: Metin 2b varakta Besmele, Hamdele ve Salvele ile
baslamistir. Bu boliimden 6nceki iki varakta dua ve bir takim notlar yer almaktadir.

Metin 99b varakta “Ilim ve amel olmadukca cennet olmaz” ifadesi ile son bulmustur.
Niishanin Cilt Ozellikleri: Mesin

Niishanin Kagit Ozelligi: Kopga-harf filigranl

Yazinin/hattin Tirti: Harekeli Nesih

Varak (yaprak) sayisi: 2b-99b

Niishanin Ebatlari: 210x155 - 165x105 mm.

Niishanin Istinsah Tarihi: H. 1192 (M. 1778)

8 Niisha tavsifinde Prof. Dr. Mehmet Fatih Koksal'ln “Metin Nesrinin Ana Esaslar1” makalesinde
belirtilmis olan ilkeler takip edilmistir. (Erigim Tarihi 20/03/ 2022)
<https://dergipark.org.tr/tr/pub/tubar/issue/16972/177348>)

9 https://dijital-kutuphane.mkutup.gov.tr/tr/manuscripts/catalog/advancedsearchlist (Erisim Tarihi
10/05/2021)
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Nishanin Miistensih: Mustafa b. Mustafa

Niishayla Ilgili Notlar: Séz baslar1 cedveller kirmizidir. Semseli, zencirekli, kosebentli,
kurt yenikli, sirazesi daginik kahverengi mesin bir cilt i¢erisindedir. Her sayfada on bir
satir yer almaktadir. Bazi varaklarda derkenarlara yazilmis dualar ve notlar yer
almaktadir. Ketebe kaydi 99a varakta yer almaktadir. Bu varakta bir dua ile miistensih

Mustafa b. Mustafa’nin oglunun dogumu kaydedilmis ve eser son bulmustur.
1.5.2. Eserin Dil ve Uslup Ozellikleri

Pirl Halife’nin muhtasar tercime niteligi tagiyan Tezkire-i Evliya’st EAT donemi ses
Ozelliklerini tagimakta olup eserde 13-15. yy.larda nesir dilinde hakim olan halkin
anlayabilecegi sade nesir dili kullanilmistir. Eser, menakibname niteliginde olup halkin
irsadi, tasavvufi diisiincenin halka aktarilmasi gayesiyle yazilmigtir. Eserin sebeb-i te’lif
boliimiinde de “halka fayda saglamak icin yazildig1” ifade edilmistir. Der-kenarlarda,
ana metinde ve niishanin sonunda yer alan dualar, hadis ve ayetler ile ilmihal bilgilerini
de igeren Tezkire-i Eviliya’da dini ve ahlaki nitelikteki eserlerin genel 6zelligi olan sade

bir dile, agir olmayan bir {isluba sahiptir.

Metinde yalnizca velilerin takdim bdliimlerinde tamlamali ve secilerin oldugu climle

yapilart goriilmektedir. Metinde yer alan seciler ve tiirleri agagidaki tabloda verilmistir:
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Tablo 4: Piri Halife’nin Tezkire-i Evliya’sindaki Secili Kelimeler

Seci Bulunan Kelimeler

Seci Tirleri

Yapisina Gore
Seciler

Yer ve Islevine Gore
Seciler

Redif Alisina Gore
Seciler

sultan-1 millet / burhan-1
hiiccet (2b)

Seci-1 Murassa

Seci-i Mukayyed

Seci-i gayr-1 Mefruk

mukaddem-i zeha/
mu‘azzam-1 ‘abba (6a)

Seci-1 Mutarraf

Seci-i Mukayyed

Seci-i gayr-1 Mefruk

Sahib-yakin-i bi-giiman/
halvet-nisin-i bi-nisan
(6b)

Seci-1 Murassa

Seci-i Mukayyed

Seci-i gayr-1 Mefruk

Meryem Safiyye Rabi‘a-i
‘ Adeviyye (11a)

Seci-1 Mutarraf

Seci-i Mukayyed

Seci-i gayr-1 Mefruk

Sultan-1 Dinar-1 din/
simurg-1 kaf-1 yakin (20b)

Seci-1 mutarraf

Seci-i Mukayyed

Seci-i gayr-1 Mefruk

perverde-i lutf-1 kerem/
Ibrahim bin Edhem (20b)

Seci-1 Mutarraf

Seci-i Mukayyed

Seci-i gayr-1 Mefruk

burhanii’l-muhakkikin /
sultanii’l-* arifin

Seci-1 mutarraf

Seci-i Mukayyed

Seci-i gayr-1 Mefruk

mesayihiiny ekremi/
evliyanun a‘ zam

Seci-1 mutarraf

Seci-i Mukayyed

Seci-1 Mefruk

tac-1 din i diyanet / sem‘ -
i zithd-i hi dayet

Seci-1 miitevazi

Seci-i Mukayyed

Seci-i gayr-1 Mefruk

ehl-i tarik / Ebi ‘ Ali
Sakik

Seci-1 Miitevazl

Seci-i Mukayyed

Seci-i gayr-1 Mefruk

cerag-1 ser‘-i millet /
sem‘-i din-i devlet

Seci-1 Miitevazi

Seci-i Mukayyed

Seci-i gayr-1 Mefruk

“arif ve sufi/ Ebi Hanife
Kifi

Seci-1 miitevazi

Seci-i Mukayyed

Seci-i gayr-1 Mefruk

Kaynak: Tablo yazar tarafindan olusturulmustur.

1.5.3. Eserin Muhtevasi
1.5.3.1. Eserin Ozeti

Tezkire-i Eviiya besmele-i serif, Allah’a (c.c.) hamd ve Peygamber Efendimize (s.a.v)
salavattan sonra Cafer-i Sadik'® bahsi ile baslamistir. Cafer-i Sadik’m sadece ismi
zikredilmis olup ona dair her hangi bir vakiadan bahsedilmemistir. 3a nolu varakta

dogrudan Malik b. Dinar bahsine ge¢ilmesi ve bu béliimiin de basinin eksik olmasindan

10 Cafer-i Sadik'a ait boliimiin gesitli sebeplerle kopmus ya da Tezkire-i Eviliya’nin 50b den sonraki
varaklar arasina karigmis olmasi ihtimal dahilindedir. Mezhep ayrilig1 sebebiyle ¢ikarilmis olmasi da
diistiniilebilir. Nitekim Attar'in Tezkiretii'l-Evliya ’sinda da metin Cafer es-Sadik bahsi ile baglanmistir. Bu
boélimde ondan 6vgii ve hiirmetle bahsedilmis sézlerine ve kerametlerine yer verilmistir. Onun seyhlerin
onderi, Muhammedilerin imami oldugu belirtilmis ve oniki imama isaret edilmistir. (Attar, 1984) Cafer-i
Sadik'in on iki imamdan olan Muhammed el Bakirdan ¢okga sdzler rivayet ettigi belirtilmigtir. (Attar,
1984; Kugu, 2006) incelemis oldugumuz Tezkiretii’l-Evliyd ¢alismalarinda Cafer-i Sadik bahsinde
cogunlukla onun kerametlerinden ve sozlerinden bahsedilmistir. (Attar, 1984; Kugu, 2006; Oz, 1992)
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varaklarin eksik oldugu anlasilmaktadir. Bu boliimde Malik b. Dinéar ile bir kafirin
beraber atese atilmasi ve Malik b. Dinar’in hiirmetine kafirin de yanmayis1 hadisesi
anlatilmistir. 3b nolu varakta ise Yahudi bir komsusunun Malik b. Dinar’a eziyet etmesi
ve onun sabr1 ile komsu hakkina verdigi 6nemi anlayan Yahudi’nin Miisliiman olmasi
anlatilmistir. 4a ve 4b nolu varaklarda Malik’in nefsiyle miicadele ederek yirmi sene
boyunca et yemedigi ve cant hurma yemek istemesine ragmen bir hafta orug tuttuktan
sonra bu arzusunu gerg¢eklestirdigi nakl edilmistir. 5a’da kiyamet giinlinde mali ¢ok
olanin sikint1 ¢ekecegine dair bir s6zii nakledilmis olup 5b ve 6a varaklarda Malik b.
Dinar’in daha az mali oldugundan Muhammed Vasi‘’den daha 6nce cennete girecegi

nakledilmistir.

6a’dan itibaren Muhammed Vasi‘ bahsine gegilerek onun Allah’in verdigine kanaat edip
insanlara tamah etmeyisinden bahsedilmis; onun Allah’1t anlamanin az yemek, az

konusmak ve ¢okca hayirda bulunmakla olacagi hakkindaki sozleri nakledilmistir.

6b-8b varaklarda Habib-i Acemi’nin faizle is yapmasi ve tovbe ederek insanlara
haklarin1 iade etmesi; ardindan Hasan-1 Basri’nin dergahinda ilim 6grenmeye
baslayarak gecimini saglayacak bir kazanca malik degilken Allah (c.c.) tarafindan
kendisine rizkinin goénderilmesi hadiseleri anlatilmistir. 9a-10b nolu varaklarda Habib-i
Acemi ile Hasan Basri arasinda gegen hadiselerden bahsedilmis, Habib’in makaminin

Hasan Basri’den daha yiiksek oldugu belirtilmistir.

11a-11b nolu varaklarda Rabia-i Adeviyye bahsine gegilerek onun dogumu ve fakir bir
ailede diinyaya gelisi anlatilmigtir. 12a’dan itibaren esir edilisi, Hz. Rabia’nin Allah’a
baghligi, teslimiyeti, ibadetlerindeki samimiyeti, takvasi ve Allah’tan bagka kimseye
tamah etmeyisine dair rivayetler nakledilmistir. Bu rivayetlerde Ibrahim b. Edhem ve

Hasan Basri (r.a.) ile olan konusmalar da yer almaktadir.

16a nolu varaktan sonra Fudayl bin iIyaz (r.a.) bahsine gegilerek onun kervanlarin
yolunu keserek mallarin1 gasp eden bir ¢etenin reisi iken bu haline tevbe etmesinden
bahsedilmistir.18b nolu varaktan sonra Fudayl’in hikmetli sozleri ve nasihatleri

nakledilmistir.

20b nolu varaktan itibaren Ibrahim b. Edhem’in (r.a.) bir sultan iken tacini, tahtini
birakip ¢ollere diismesi ve tasavvufa yonelmesi anlatilmistir. Bu yoneliste yillarca

sikintt ve mihnet icerisinde ibadet ettigi, Hizir Aleyhisselam’t goriip, Ilyas
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Aleyhisselam’dan Ism-i Azam duasini &grendigi anlatilmistir. 25a-25b nolu varaklarda
Ibrahim bin Edhem’in “Bir kalbe iki muhabbet s1igmaz” diyerek 6z oglunu istemeyisi ve
Allah askindaki samimiyeti aktarilmistir. 26a-30b nolu varaklar arasinda ise Ibrahim bin
Edhem’in Alah’a teslimiyeti, insan iliskilerindeki fedakarligi, comertligi, sabr1 ve
miitevaziligindan bahsedilmis ve ardindan kendisinden bazi nasihat ve hikmetli sozler

nakledilmistir.

31b nolu varakta Bisr-i Hafi’nin Besmele-i serifin yazilmis oldugu bir kagidi yerden
almasindan dolay1 Allah tarafindan riiyasinda miijdelenmesi ve tevbe ederek Hak

yolunda karar kilmas1 anlatilmigtir.

31b ile 38b nolu varaklar arasinda Ziinnin-1 Misri’nin yasamis oldugu hikayeler ile
ondan nakledilen hikmetli s6zlere yer verilmistir. Aktarilmis olan hikayelerde Allah’a
tevekkiil ve Allah’in kullarin rizkina kefil olmasi anlatilarak 38b ve 40a nolu varaklarda
Bayezid-i Bistami’nin Allah’in anne-babaya hiirmetle alakali ayet-i kerimesine uymasi,
annesinden helallik alarak ilme yonelmesi, ilim yolunda ilerlerken de edebe ridyet

etmesi ve keramet sahibi olmasindan bahsedilmistir.

39b-43a nolu varaklarda Abdullah Miibarek ve onun ilme verdigi oneme, Allah’a
bagliligina, yasadigi bazi hadiselerden aldigi ibret ve gosterdigi kerametlere isaret
edilmistir. Bunlardan bir tanesi rivayete gore Abdullah Miibarek uyurken bir yilanin

agzina feslegen dali alarak onun basindaki sinegi kovalamasidir.

43a nolu varakta Siifydn es-Sevri bahsine gecilmis ve onun baslangicta mescide
girerken sol ayakla girmesi sebebiyle Allah (c.c.) tarafindan uyarilmasi ve onun bu
sebeple gafletten uyanmasi hadisesi anlatilmistir. Devaminda Siifyan-1 Sevri’nin
hocasinin yillarca halka ilim 6greten bir listad olmasina ragmen son nefeste imansiz
gitmesine sahit olmasi ve bu durumdan duydugu korkunun dehseti ile belinin biikiilmesi

nakledilmis; iyiligi ve merhamet sahibi olusu anlatilmistir.

46a nolu varakta Ebl Ali Sakik bahsine gecilerek onun yasamis oldugu bazi hadiselerle
beraber rizik kaygisina diismenin beyhudeliginden, Allah’in kullarinin rizkina kefil
olusundan bahsedilmistir. Yine bu boliimde Abbasi Halifesi Harinu’r-Resid’e (786-
809) ettigi nasihatler nakledilmistir. Bu nasihatlerde Hartnu’r-Resid’e bir devlet
yoneticisi olarak dort halifenin yolundan gitmesi, adaletli olup ilim, haya ve sadakat

sahibi olmasi, dogruyu yanlis1 ayirma kabiliyetinin olmasi gerektigi; her ne halde olursa
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olsun memleketini korumasi gerektigi ile ilgili ifadeler yer almaktadir. 50b nolu varaka
kadar Sakik-i Belhi’den bahsedilmis ardindan imam Azam Eba Hanife (r.a.) bahsine
gecilmistir. EbG Hanife bahsi 51a nolu varakta devam etmekte olup ¢alismamiza dahil

degildir.

1.5.3.2. Metinde Ad1 Gecen Veliler

Tablo 5: Piri Halife’nin Tezkire-i Eviiya’sindaki Veliler ve Yer Aldig1 Varaklar

Tezkire-i EvliyAdaki Velilerin Isimleri

Yer Aldig1 Varaklar

1. Cafer-i Sadik (6. 148/765)

2b-39b (Bayezid-i Bistimi bahsinde)

n

Malik bin Dinér (6. 131/748’den
once)

3a-6a

Muhammed Visi‘ (6. 123/741)

5b-6b

Habib-i Acemi (6. 130/747-48[?])

6b-10b

Hasan Basri (6. 110/728)

9a-10b (Habib-i Acemi bahsinde)
13a, 15b-16a (Rabia-i Adeviyye bahsinde)

Rabia-i Adeviyye (6. 185/801 [?])

1la- 16a

Fudayl b. Iyaz (6. 187/803)

16a- 20a, 30b (Bisr-i Hafl bahsinde)

® N g Mo

Ahmed b. Hanbel (6. 241/855)

18b (Fuday b. lyad)

9. Ibrahim Edhem (6. 161/778 [?])

13b-14a (Rabia-i Adeviyye bahsinde)
20b-30b

10. Ciineyd-i Bagadi (6. 297/909)

20b’de (Ibrahim b. Edhem bahsinde)

11. Bisr-i Hafi (6. 227/841)

30b- 31a

12. Zinnin-1 Misri (6. 245/859 [?]) 31b- 38b
13. Bayezid-i Bistami (6. 234/848 [?]) 38b- 40a
14. Abdullah b. Miibarek (6. 181/797) 40a- 43a

15. Sehl b. Abdullah ( (5. 283/896)

42b (Abdullah b. Miibarek bahsinde)

16. Siifyan-1 Sevri (6. 161/778)

43a-46a

17. Ebl Ali Sakik (6. 194/810)

46a- 50b

18. Hatim-i Esam (6. 237/851)

46b’de (Sakik-i Belhi bahsinde)

19. Hartnu’r-Resid (786-809)

48a-49b (Sakik-i Belhi bahsinde)

20. Ebii Hanife (6. 150/767)

20b (Ibrahim Edhem bahsinde bir sézii
nakledilmistir.)-50b

Kaynak: Tablo yazar tarafindan olusturulmustur.

Tezkire-i Eviliya’nin 2b ile 50b arasindaki varaklarda 20 velinin adi zikredilmis olup
bunlardan 13# konu bashgi niteligindedir, 7 veli ise menkibeler igerisinde anilan,
sozline ya da tasavvufihallerine yer verilen velilerdir. Metne Cafer-i Sadik’a (6.
148/765) dua ile baslanmistir. Fakat Cafer-i Sadik’a ait olan bolimiin eksik oldugu
muhtemeldir ki bir sonraki varakta ona dair bir menkibe vermeden dogrudan Malik bin
Dinar (6. 131/748den 6nce) anlatilmistir. Malik bin Dinar bahsinde 7 menkibe ve 2 s6z
yer almaktadir. Muhammed Vasi‘ (6. 123/741) bahsinde velinin 4 soziine yer verilmis,
Habib-i Acemi’ye (6. 130/747-48[?]) dair 8 menkibe verilmistir. Hasan Basri (0.
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110/728)’nni adinin zikredildigi 6 menkibe yer almaktadir. (Bunlardan 3’ii Habib-i
Acemi, 3’ de Rabia-i Adeviyye (6. 185/801 [?]) ile beraber yasadigi hadiselerdir).
Rabia-i Adeviyye’ye dair 12 menkibe yer almaktadir. Fudayl bin Iyaz (6. 187/803)
bahsinde 6 menkibe ve 9 s6z aktarilmistir. ibrahim b. Edhem (6. 161/778 [?]) bahsinde
13 menkibe ve 1 sozii yer almaktadir. Bisr-i Hafi (6. 227/841) ile alakali 2 menkibe
anlatilmistir. Ziinndn-1 Misri’ye (6. 245/859 [?]) dair 11 menkibe anlatilmistir. Bayezid-
1 Bistami (6. 234/848 [?])’ye dair 4 menkibe, Abdullah-1 Miibarek (6. 181/797)’e dair 7
menkibe, Siifyan-1 Sevri’ye (6. 161/778) dair 6 menkibe 4 soz, Ebta Ali Sakik (6.
194/810)’e dair 4 menkibe ve 4 soz aktarilmistir. Calismamiza konu olan varaklar
arasinda (2b ile 50b arasinda) toplam 80 menkibe ve velilerin menkibelerden ayri

sOyledigi 24 sozii yer almaktadir.

Menkibelerde evliyanin disinda bazi peygamberlerden ve dort halifeden de
bahsedilmistir. Hz. Muhammed (s.a.v.) basta olmak {izere Lut Aleyhisselam (30b de
Ibrahim bin Edhem bahsinde), Hizir Aleyhisselam  (22a, 23b ve 24a varaklarda
Ibrahim Edhem bahsinde) ve Ilyas Aleyhisselam’mn (24a da Ibrahim Edhem bahsinde)
isimleri zikredilmistir. 48a’da Sakik-i Belhi ile HarGnu’r-Resid arasinda gecgen
konusmalarda ise Dort Halife’den bahsedilmis, Hz. Eb0 Bekir’in sadakatine, Hz.
Omer’in hak ile batilh ayirmasina, Hz. Osman’in hayasma ve Hz. Ali’nin ilim ve

adaletine isaret edilmistir.

Tezkire-i Evliya’nin devam eden varaklarinda (50b- 99a) Imam-1 Azam Eb{ Hanife (6.
150/767), imam-1 Safii (6. 204/820) , David-1 Tai (6.165/781 [?]), Hartinu’r-Resid (6.
193/809) , Haris-i Muhasibi (6. 243/857), Muhammed-i Semmak (6.183/799),
Muhammed ibn-i Eslem et-Tuasi (6.242/856), Ahmed-i Harb (6. 234/ 848 [?]), Hatim-i
Esam (6. 237/ 851) Sehl bin Abdullah et-Tiisterl (6. 283/ 896), Marif-1 Kerhi (0.
200/815-16 [?]), Seri es-Sakati (6. 251/ 865) Ebl Feth-i Misili (6. 220/835) , Ahmed
bin Hadraveyh (6. 240/ 854), Sah-1 Siica® (6. 278/ 889) ayr1 basliklarda anlatilmais,

onlarin menkibe ve sozlere yer verilmistir.

Cafer es-Sadik: Eba Abdillah Cafer b. Muhammed el-Bakir b. Al
Zeynil’abidin (6. 148/765)*

11 Bu béliimde Islam Ansiklopedisi’nde de yer alan velilerin isimleri https:/islamansiklopedisi.org.tr/
adresindeki boliim basliklarindan alinmstir.
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Cafer es-Sadik’in 80 (699) veya 83 (702) yilinda Medine’de dogdugu ve soyunun baba
tarafindan Hz. Ali’ye, anne tarafindan da Hz. Eb Bekir’e dayandig belirtilmistir. (Oz,
8 Ocak 2022) Ehli beytten olup keramet sahibidir. Cafer es- Sadik’in devlet idaresinde
hi¢ gorev almadigy; ilimle mesgul olarak talebeler yetistirdigini ifade edilmistir. (Atalan,
1998) Irak’a yolculuk yapmis, EbG Hanife, Céabir b. Hayyan gibi onemli kisilerle
karsilagsmistir. (Ebu’l-Ayneyn, 2008, 287) Tezkiretii’l-evliyalarda Cafer-i Sadik’in

tevazuundan ve 6zlii sdzlerinden bahsedilmistir. (Giizel, 2018)

Cafer-i Sadik’in tiimevarim manti@in1 kullanarak ilmi ve akli delillerle Allah’in
varligint delillendirmeyi amacladigi ve yanlis firkalarin sapkinliklarindan uzak oldugu;
egitim metodunun ise tiim insanlar i¢in ideal bir yontem oldugu ifade edilmistir. (Ebu’l-

Ayneyn, 2008)
Malik b. Dinéar: Eba Yahya Malik b. Dinar el-Basri (6. 131/748’den 6nce)

Kaynaklarda Basra’da dogup ilk tahsil déonemini burada tamamlayarak, ilim 6grenmek
icin Horasan ve Hindistan’a kadar gittigi, glizel sanatlara kabiliyetinin oldugu ve

mushaf yazarak ge¢imini sagladigi ifade edilmistir. (Demirci, 19 Ekim 2021)

Malik b. Dinar’in din anlayisina gore her glinahin temelinde diinya sevgisi ve hirs1 yer
almaktadir. O amelde ihlasa dikkat ¢ekmis kilik kiyafete onem vermemistir. Helal
kazandiktan sonra sufinin yamali, eski kiyafetler giymesine gerek olmadigini

belirtmistir. (Demirci, 28 Agustos 2022)

Attar’mn  Tezkiretii’l-Evliya’sinda Malik b. Dinar bahsinde onun bir zamanlar
ibadetlerinde gosteris ve riya i¢inde oldugu fakat sonradan tovbe edip takva ve ihlas
iginde bir yasam siirdiigii, nefsinin arzularindan uzak durdugu ve nefsini terbiye etmeye
calistig1 hatta bunun icin yillarca et ve hurma yemedigi ifade edilmistir. Ayn1 eserde
Malik b. Dinar’in Yahudi komsusunun sikint1 ve ezalarina sabrettigi ve ona iyilikle

muamele ettigi icin onun da Miisliiman olmasina vesile oldugu anlatilmistir. (Attar,

1984)

Muhammed b. Visi‘: Ebi Bekr Muhammed b. Visi¢ b. Cabir el-Ahnes el-Ezdi (6.
123/741)

Basra’da dogmus olan Muhammed Vasi‘, tabiin neslinden hadis almis; kendisinden de

on bes kadar hadis rivayet edilmis olup kaynaklarda onun Basra emiri tarafindan
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kendisine sunulan kadilik gérevini kabul etmedigi, Mekke ve Merv sehrinde bulundugu,
Kuteybe b. Miislim’in ordusuyla Horasan fethine katildigi ve Basra’da vefat ettigi
belirtilmistir. (Cebecioglu, 19 EKim 2021)

Ongoren, Muhammed b. Vasi“’in tasavvufu ilk tarif edenlerden olup ona gére
tasavvufun “husi, nefsi hor gorme, kanaatkarlik ve algcak goniilliiliik” ile olacagim
belirtmistir. (9 Ocak 2022) Muhammed Vasi‘ kendisinden nasihat isteyen birisine diinya
ve ahiret padisahi1 olmak igin ziihd ehli olup kimseye tamah etmemesi gerektigini ve

biitiin halki muhta¢ gérmesi gerektigini nasihat buyurmustur. (Attar, 1984, 94-95)

Habib el-Acemi: Ebii Muhammed Habib b. isi b. Muhammed el-Acemi el-
Farisi (6. 130/747-48[7?])

Tasavvufa yonelmeden oOnce ticaretle mesgul olan ve tefecilik yapan Habib el
Acemi’nin (r.a.), alacagini tahsil etmeye gittiginde bor¢lu 6deme yapamazsa o kisiden
ayrica ayak kirasi aldigi rivayet edilir. Soylendigine gore yemek yiyecegi bir sirada
kendisinden sadaka isteyen dilenciyi sert bir sekilde azarlamis, bu esnada karisi
yemegin kan kesildigini sdyleyince Habib yaptigina pisman olarak diiriist bir tiiccar
olmaya ve tefeciligi birakmaya karar vermistir. Menkibeye gore Habib (r.a.) yoldan
gecerken oyun oynamakta olan ¢ocuklarin, korkarak kendisinden kagmalar1 iizerine son
derece liziilmiis ve Hasan-1 Basri’nin meclisine giderek tovbe etmistir. (bkz. Attar,

1984, 97-98)

“Rivayete gore Habib namaz kilarken ayetleri yanlis telaffuz ettiginden Hasan-1
Basri onun arkasinda namaz kilmamayacagini diisiinmiis; ancak rityasinda, kilmig
oldugu biitiin namazlarin Habib’in arkasinda kilacagi namaz hiirmetine kabul
edilecegi, ¢lnkii dili diizeltmekle kalbi diizeltmek arasinda biyiik bir fark
bulundugu kendisine bildirilerek uyarilmistir. Bu rivayet, batii zahirden istiin
tutan tasavvufl anlayisin ilk karakteristik 6rneklerinden biri olmasi agisindan énem

tasir.” (Yetik, 22 Ocak 2022)

Hasan-1 Basri: Ebii Said el-Hasen b. Yesar el-Basri (6. 110/728)

Hasan-1 Basri’nin tabiinin 6nemli temsilcilerinden oldugu, Hz. Peygamber’in anilarinin
ve tebliginin yasandig1 ve anlatildigi bir ortamda yetistigi belirtilmistir. (Gorgiin, 22
Ocak 2022). On iki yasinda Kur’an’i ezberleyen Hasan-1 Basri yaklasik yliz yirmi

sahabi ile goriismiis, ardindan Vadilkurd’ya giderek kendini ilme vermis; Enes b.

42



Malik’in (r.a.) ilminden istifade etmistir. Pek ¢ok sahabiden hadis rivayet etmistir.
(Uludag, 22 Ocak 2022) Hasan-1 Basri, tarikatta Imam Ali’nin (r.a.) halifesi oldugundan
pek cok tarikat onun vasitasiyla imam Ali’ye (r.a.) dayanmaktadir. (Sunar, 1978, 14)
Yasamini genel olarak Basra’da vaaz ve ibadetle gegirmis, H.110 (Ekim 728) tarihinde
burada vefat etmistir. (Gorgiin, 22 Ocak 2022)

Rabia-i Adeviyye (6. 185/801 [?])

Rabia-i Adeviyye (r. anha) 714 veya 718 yilinda Basra’da dogmus olup fakir bir ailenin
dordiincii kizidir. (Kiigiik, Ceylan, 22 Ocak 2022) O’na tacii’r-rical (erkeklerin tact)
denildigi ifade edilmistir. (Pala, 2020, 373)

Réabia el-Adeviyye biiyliylince anne babasim1 kaybetmis, kithk zuhur edip
kardeslerinden ayr1 diismiis ve zalim bir adamin eline diiserek kdle olarak satilmistir.
Efendisi de ona agir isler emretmis, nice sikintilar gekmistir. Nihayetinde efendisi onun
miibarek bir hanim oldugunu anlayarak azad etmis, 0 da ayrilarak hayatinin devamini
ibadet iginde gecirmistir. Menkibelerde kerametleri, Allah’a teslimiyeti ve Allah’tan
baskasina tamah etmeyisi anlatilmistir. (Attar, 1984, 110-125) Rabia—i Adeviyye sahip
oldugu ziihd ve takva anlayist ile donemindeki ve kendisinden sonra gelen sufiler
tizerinde tesir olusturmustur. Basra’da Rabia-i Adeviyye ile Allah sevgisine dayali bir
zithd anlayis1 baslamig olup bu hayat tarzi pek ¢ok sGfi tarafindan benimsenmistir.

(Ongéren, 22 Ocak 2022)

Fudayl b. iyaz: Ebii Ali el-Fudayl b. iyaz b. Mes’id et-Temimi el-Yerbiii (6.
187/803)

Fudayl b. Iyaz’m (r.a.) 725’te dogdugu ve rivayetlere gdre Arap asilli oldugu
belirtilmistir. (Tirer, 22 Ocak 2022) Siilemi , Tabakat:i s-Sdfiyye’sinde onun Merv’in
Fudin kdyilinden oldugu, Semerkant’ta dogdugu ya da Buharali olduguna dair farklh
rivayetleri aktarmigsa da net bir bilgiye yer vermemistir. (2018, 3) Fudayl, baslarda
kervanlarin yolunu kesip malini alan eskiyalarin reisi iken sonradan yaptigindan pisman
olup tevbe etmistir. (Attar, 128-129) Evliya tezkirelerinde ve tabakat kitaplarinda
menkibeleri ile kerametleri, hikmetli sozleri ve kendisine sorulan suallere verdigi

cevaplar aktarilmistir.

ibrahim b. Edhem : Ebii ishak ibrahim b. Edhem b. Mansir (6. 161/778 [?])
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Belh sultanmin oglu olan Ibrahim b. Edhem’in kiinyesi Ebd Ishak olup gencliginde
tahta ¢itkmigsa da kisa siire igerisinde tahti biraktigi belirtilmistir. (Pala, 2020, 133)
Mekke’ye gidip Stifyan-1 Sevri ve Fudayl b. lyaz ile dostluk kurmus, daha sonra Sam’a
yerleserek, burada emegiyle ¢alismis ve yine burada vefat etmistir. (Siilemi, 2018, 11)
Geceleri tefekkiir edip, az uyuyup giindiizleri ise orug¢ tuttugu; zaman zaman daga
cekilse de halktan uzak kalmadigi, halkin i¢ine girip onlarin dertlerini dinleyerek
tavsiyelerde bulundugu kaydedilmistir. (Ongdren, 24 Ekim 2021) Ibrahim Edhem’in
kerametler gosterdigine inanilmis olup Allah sevgisinin mal ve evlat sevgisinden {istiin
oldugunu ortaya koymasi, Hizir (a.s.) ile arkadaslik yaptigina inanilmasi, kendi el emegi
ve alin teriyle ge¢imini saglamasi, menkibeleri halk arasinda yayilmis, hayati ve kisiligi

efsanelesmistir. (Albayrak, 22 Ocak 2022)

Ciineyd-i Bagdadi: Ebu’l-Kasim Ciineyd b. Muhammed el-Hazziz el-Kavariri (6.
297/909)

Ciineyd-i Bagdadi (822-911) Irak’ta dogmus ve biiyiimiis olup babasi cam ticareti
yaptigindan “Kavariri” nisbesiyle taninmustir. (Siilemi, 2018,75) Tasavvufi gelenege
sahip bir ailede dogmustur. (Ozbek, 2019, 6) Ebi Sevr’den fikth okumus, Seri es-
Sakatl Haris el-Muhasibi gibi stfilerin meclisinde bulunmustur. H. 297 cuma ya da
cumartesi vefat ettigi kaydedilmistir. (Siilemi, 2018, 75) Nasihat ve kerametleri pek ¢cok
eserde anlatilmistir. (Pala, 2020)

Bisr el-Hafi: Ebi Nasr Bisr b. Haris b. Abdirrahman b. Ata b. Hilal el-Hafi el-
Mervezi (6. 227/841)

Bisr el-Hafi’nin 50 (767) veya 152 (769) yilinda Merv sehrinde diinyayaya geldigi ve
ilk dini bilgilerini aldiktan sonra hadis ilmine yonelerek bu alanda donemin 6nemli
muhaddislerinden biri oldugu kaydedilmistir. (Kara, 30 Ekim 2021) Attar’dan
nakledildigi tizere Bisr-i Hafl bir giin sarhos bir halde giderken, lizerinde besmele-i serif
yazili olan bir kagidi yerden alip miskle hos kokulu bir vaziyete getirerek Opmiis,
gozlerine siirlip itinayla bir yere koymustur. Bunun iizerine biiyiliklerden birinin
riiyasinda “Bisr’e varip de ki: Bizim ismimizi misk kokulu yaptin, biz de seni misk
kokulu yaptik, ismimizi yiicelttin, biz de seni yiicelttik, ismimizi temizleyip armndirdin,
biz de seni arindirdik, izzetime and olsun ki, diinyada da ahirette de ismini hos haline

getirecegim” seklinde hitap gelmesi lizerine o kisi sarap meclisinde sarhos bir halde
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olan Bisr-i Hafi’ye yiice Allah’tan kendisine iletilen bu haberi iletince Bisr-i Hafi tevbe
etmistir. (Attar, 168-169)

Ziinniin el- Misri: Ziinnin Ebii’l-Feyz Sevban b. ibrahim el-Misri el-Thmimi (6.

245/859 [?])

ZiinnGn el Misri’nin 155 (772) yilinda Misir’'in ihmim (Ahmim) sehrinde diinyaya
geldigi ve asil adinin Sevban oldugu kaydedilmistir. (Tosun, 31 Ekim 2021) Ziinnun-1i
Misri yasami boyunca kendini gizlemis, kimse onun halini bilmemis hatta Misir
halkinin ¢ogu ona “zindik” demistir. Feridiiddin Attar’dan nakl edilen rivayete gore
Sevban’in da i¢inde bulundugu bir gemide bir tiiccarin miicevheri kaybolunca herkes
ondan siliphelenmis Ve iskenceye maruz birakilmistir. Sesini ¢ikarmayan Sevban
sonunda dayanamayip “Ya Rabbi sen bilirsin” demistir. Bunun {izerine denizin iizerinde
her birinin agzinda bir miicevher olan binlerce balik belirmistir. Sevban elini denize
uzatip bu miicevherlerden birini alip onlara verince gemidekiler onun ayagina
kapanmis, bu olaydan sonra ona ‘balik sahibi’ manasina gelen “Ziinnin” denilmistir.
(Attar, 1984, 177-179) Kaynaklarda Ziinn(in i¢in en 6nemli hususun Allah’a duyulan
ask ve sevgi oldugu, Peygamberin yolundan gidip siinnetine uymak oldugu
belirtilmistir. (Sunar, 1978,20) Siilemi, Ziinnin’un 245 senesinde vefat ettigini
sOylemistir. (2018, 6)

Béyezid-i Bistami: Ebii Yezid Tayfir b. isa b. Siiriisan (6. 234/848 [?])

Elde bulunan smirh bilgiye gore Bayezid-i Bistami (r.a.)’nin Horasan’in Bistam
kasabasinda dogdugu belirtilmistir. (Uludag, 24 Ekim 2021) Bayezid-i Bistami Allah’in
emir ve yasaklarina ridyet edilmesini, kerametlere dahi itibar edilmemesi gerektigini,
Allah’a baglhiligin gostergesinin de takva ve edebe uymak oldugunu belirtmistir. (Tiirk,
2014, 2018) Pala (2020) Bayezid-i Bistami’nin yazili bir eserinin olmayip cesitli
mecmualarda kayitli sathiyelerinin oldugunu ifade etmistir. Bayezid’in tasavvuf anlayisi
salikin kendinden gecip (sekr) benligini yok ederek (fend) Hakk’a ermesi gerektigi
diistincesine dayanmaktadir. Ona gore salik bu dereceye ancak riyazet, cetin nefis
miicadelesi ve derin tefekkiir ile erisebilir. (Uludag, 24 Ekim 2021) Kaynaklarda 234
(848) veya 261 (875) yilinda vefat ettigine dair iki farkli rivayet yer almaktadir.
(Siilemi, 2018, 30)
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Abdullah b. Miibarek: Ebii Abdirrahmin Abdullah b. el-Miibarek b. Vazih el-
Hanzali el-Mervezi (6. 181/797)

118’de (736) Merv sehrinde dogup ¢ocukluk ve genglik yillarinin Merv’de gectigi ifade
edilmistir. (Kugtk, 31 Ekim 2021) Abdullah b. Mibarek Hadis sahasinda tasnif
caligmalaria 6nemli katilarda bulunmustur. (bkz. Tirkoglu, 2019, 69-75) Baslangigta
tevbe etmesinin sebebi bir cariyeye asik olmasiydi. Bir kis gecesi gidip, asik oldugu
kadinin evinin 6niinde sabaha kadar beklemis, sabaha kadar birbirlerini seyretmislerdi.
Sabah ezan1 okununca Abdullah b. Miibarek (r.a.) yatsi ezaninin okunmakta oldugunu
sanmis, Ortalik aydinlaninca, biitiin geceyi sevgilisinin giizelligine kapilmis bir vaziyette
gecirdigini farketmistir. Kendi kendini kinayarak nefsine kapilmasina tiziilmiis ve tevbe

ederek kendini ibadete vermistir. (Attar, 1984, 246)

Siifyan es-Sevri: Ebii Abdillah Siifyan b. Said b. Mesrik es-Sevri el-Kiifi (6.
161/778)

[k hadis 6grenimini babasindan alan Siifyan-1 Sevri tabiin Alimlerinden Amr b. Miirre
(6. 116/734 [?])’ nin 6grencilerinden olup kisa zamanda pek c¢ok hadis ezberlemis ve
rivayet etmis, hadis ilminde meshur olmustur. (Ozdirek-Cavusoglu, 23 Ocak 2022)
Diger ilk sufiler gibi ibadete ve ibadetteki hazza 6nem veren Siifyan-1 Sevri seriat
hiiklimlerine uymanin ehemmiyetine dikkat c¢ekmis olup tasavvufu {i¢ esasa
dayandirmistir. Bunlar , insan-Allah iliskisinde ve ibadetlerde ihlas ve samimiyet, insan-
diinya iliskisinde ziihd, insan-toplum iligkisinde iyi niyetli davranistir. (Tek, 30 Ekim
2021)

Sakik-i Belhi: Ebii Ali Sakik b. ibrahim el-Ezdi el-Belhi (6. 194/810)

Attar, Sakik-1 Belhi’yi (r.a.) tarik ehlinin klavuzu, ziihd ve ibadette saglam temelleri
olan ve ¢esitli ilimlere vakif bir zat olarak tanitmustir. (1984, 267) Sakik-i Belhi Horasan
bolgesinde hallerin ilimlerinden bahseden ilk kisi olup Hatem-i Esamm’in dstadidir.
Zahidlerin yolunu Ibrahim b. Edhem’den 6grenmistir. Sakik-i Belhi’ye isnad edilen bazi
hadisler vardir. (Siilemi, 2018, 27) Tezkiretii’l- Eviiy4 da, ibrahim b. Edhem ile olan
hikmet dolu sohbetleri ile Harlin er-Resid ve Hatem-i Esam’a verdigi nasihatler yer

almaktadir. (bkz. Attar, 1984, 270-271)

Ebii Hanife: Ebl Hanife Nu’méan b. Sabit b. Zata b. Mah (6. 150/767)
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“Ebl Hanife, ticaretle ugrasan, zengin bir ailenin ¢ocuguydu. Kendisi de ticaretle
ugrasmistir, ancak ilimle mesgul olmaya baglayinca ticaretini ortaklar1 vasitasiyla
stirdirmiistiir.” (Benli, 2013, 1045) Cok sayida alim yetistirmis olup en meshurlar1, EbG
Yasuf Yakib b. Ibrahim el-Ensari, Ziifer b. Hiizeyl el Kafi (6. 158/775), Muhammed b.
Hasan el- Seybani (6. 189/805), Hasan b. Ziyad el- Li’lii (6. 204/819), Daviad-1 Tai (6.
165/781 [?]), Abdullah b. Miibarek’tir. (Yavuz, 2002, 9) ilmi ve feraseti sebebiyle
kendisine Halife Mansur tarafindan kadilik teklif edilmisse de Ebx Hanife (r.a.) kabul
etmemistir. Rivayete gore edebe aykiri olmamasi i¢in ne yalnizken ne de birileri
yanindayken ayaklarini uzatti§i goriilmemistir. Dizlerinin fazla secde etmekten

nasirlastig1 nakledilmistir. (bkz. Attar, 1984, 277-279)
Ebii Muhammed Sehl b. Abdillih b. Yinus b. isa b. Abdillah b. Refi¢ et-Tiisteri

Sehl et-Tiisteri H. 203 (818) yilinda iran’m Tiister sehrinde dogmus olup Attar’in
Tezkiretii’l-Evliya’sinda  kiicik  yaslarda  tasavvufa  temadyiillerinin  oldugu
anlatilmaktadir. (bkz. Attar, 1984, 338-339) On ii¢ yaslarinda ilmi bir konudaki
sorusuna cevap bulmak {izere 6nce Basra’ya sonrasinda Abbadan’a gitmis, Ebli Habib
Hamza b. Abdulldh el-Abbadani’nin ilminden ve adabindan istifade ettikten sonra
Tiistere donmiistiir. Kaynaklarda Sehl et-Tiisteri’nin bir siire sonra hacca giderek burada
Zinnln-1 Misri ile goriiserek onun tasavvufi gorislerinden faydalandigi ve vefatina
kadar da tasavvufi konularda konusmayip vefatindan sonra irsad faaliyetlerine
basladigina dair bilgiler yer almaktadir. (Gedik, 2019, 33-38) Kelam ve tefsir
ilimlerinde ileride olup Hallac-1 Manslr’'un da iginde oldugu ¢ok sayida Ogrenci
yetistirmistir. (Oztiirk, 21.02.2023) Kaynaklarda yillarca Basra’da yasadigina ve burada
vefat ettigine dair bilgiler yer almaktadir. (Gedik, 2019)

Ebii Abdirrahman Hatim b. Unvan el-Esamm el-Belhi el-Horasani (6. 237/851)

Adi Hatim b. Unvan olup Kiinyesi”Ebi Abdurrahman”dir.Horasanli ilk mesayihtan
olup Belh’lidir. Sakik-i Belhi’nin yaninda bulunmus olup Ahmed b. Hadraveyh’in
iistadidir. Bir oglu vardir. Vascird’in yiikseklerinde “Re’s-i Seriind” adindaki bir ribatta
H. 237’de vefat etmistir. (Stlemi, 2018) “Tasavvuf anlayisini ii¢ esasa dayandirdigi
sdylenebilir: Insan-diinya iliskilerinde istikrarli bir ziihd, insan-toplum iliskilerinde iyi
niyete dayanan bir davranis bi¢imi, insan-Allah iligkisinde ihlas ve samimiyete dayanan

bir ibadet.” (Bilgin, 21 Subat 2023)
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Ebi Ca‘fer Hartin er-Resid b. Muhammed el-Mehdi-Billah b. Abdillah el-
Mansir (6. 193/809)

766 ya da 763 yilinda Rey’de dogdugu diistiniilmektedir. Babas1 Halife Mehdi-Billah
olup soyu Hz. Abbas’a dayanmaktadir. Sarayda iyi bir egitim alarak biiyliyen Haran er-
Resid Kur’an-1 Kerim, hadis, fikih, nahivve edebiyat ilimlerini 6grenmistir. Heniiz geng
yasta iken Bizans’a karsi diizenlenen seferlerde basarilar elde etmistir. Basarisindan
dolay1 babasi ona Resid lakabini vermistir. Babasinin ve ardindan abisinin vefat
etmesiyle birlikte Abbasi halifesi olmustur. (Bozkurt, 21 Subat 2023) Halifeliginde
devlet teskilatlanmasi, adli teskilat, mimari, tip, mantik ve felsefe alanlarinda faaliyet
gosterilmistir. (Yildiz, 21 Subat 2023) Harun Resid Ibn-i Semmak, Fudayl b. Iyad,
Sakik-i Belhi gibi sifilerle goriismiis, onlara hiirmet gostererek Ogiitlerini almistir.

(Attar, 1984)
Ebii Abdillah Ahmed b. Muhammed b. Hanbel es-Seybani el-Mervezi (6. 241/855)

H.164 (780) yilinda Bagdat’ta dogmustur. Merv’de dogduguna dair de bir rivayet
vardir. Oglunun rivayet ettigi secereye gore soyu Hz. Ibrahim’e kadar uzanan Ahmed b.
Hanbel geng yasta Kur’an-1 Kerim’i ezberleyip gramer ve fikih okumus, ardindan hadis
O0grenmeye baslamistir. Kirk yasindan sonra hadis okutmaya baslamis olup bes bine
yakin hadis talebesi onu dinlemek iizere etrafina toplanir, yaklasik bes yiiz talebe hadis
yazarken digerleri de onun ahlakindan istifade etmistir. (Kandemir, 23 Ocak 2022)
Ahmed b. Hanbel muhaddis ve fakih olmasinin yaninda bir akaid alimi olup Ehl-i

slinnet inancina hizmet etmistir. (Yavuz, 31 Ekim 2021)
1.5.4. Eserin Imla Ozellikleri
1.5.4.1. Unliilerin Yazihs1

“a” VVokali

Tiirkce kelimelerde “a” vokali kelime basinda medli elif (T) veya sadece harekeli elif ile

yazilmstir:
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T 3 Yev 4
. L

(529> \sl>|

L laduml ( 5a/3)12 Jb' anun (6a/2) e acligindan (6a/7)
'/. ’

g?:l( an1 (26a/4)

Kelime Ortasinda “a” vokali iistiin ve elifle (') saglanmigtir:

t/t.:’:i-"f' S S B8 acsd
= =¥ oglancuklar (7a/6) 2adDo]¢ arasinda(41b /5) M cagirup (8a/11)
il varup (8b/10) 2 bagladi (23b/3)

Kelime sonunda ““a” sesi giizel h (») veya elif () ile gosterilmistir:

R — T
% andan sonra (13a/11) ‘ﬁ, bana (18a/5) ’gﬁ ana (24a/5)
| ’ﬂ' il

LTS5 babana (24a/7)

“e” vokali

Kelime baginda e sesi {istiin almus elif (! ) harfi ile gosterilmistir:

[ —

L= eylemezsiz (28b/5) =% eline (30 a/9) EJ elinde (14a/10)

Kelime ortasinda e sesi, harfin iistiin alarak harekelenmesi ile saglanmistir:

Tz e
= sinekler (16a/6) ) iimek (14a/11)

Kelime sonunda e sesi giizel h (¢) ile saglanmistir:

‘; : ST g’f’ -
-g gice (16a/10) yﬁi& istimiize (21a /1) ‘fe goge

(41b/11)
“1” ve “i” vokalleri

Kelime basinda i sesi i¢in harekeli elif (! ) ve y () harfi kullanilmistir:

s,

2 i (4027 =2 e (45 2/10)

12 Parantez iginde egik gizgiden (/) onceki say1 varak numarasini, egik ¢izgiden sonraki say1 ise satir
numarasini gosterir.
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1% 1332
| |

Kelime ortasinda sesi farkli sekillerde gosterilmistir. sesi bazi kelimelerde
yalnizca hareke (esre) ile saglanmis, bazilarinda ise hareke ile birlikte y () harfinin

kullanilmasi ile saglanmistir:

Ly BT T 3
B bir (44a/5) e aglasdilar (46a/5) ;@ kimse (42a/ 11)

Kelime sonunda “1/i” sesi esre ve y (w) harfi ile saglanmistir:

| \.l ey
20 bakardi (46a/1)

cenazesini ( 46a/ 3)

“0” ve “6” vokallerinin yazilisi

[Pl

0” ve “0” vokalleri basta elif (! ), vav (s) ve otre ile gosterilmistir:

T M

\ —
) olinur ki (44a/1) 2 grendiim (442/6) 9l o, (3p/11)

S5 511di (416/10)

“0” ve “0” vokalleri ortada sessiz harfin 6tre ile harekelenmesi veya hareke ile birlikte
vav(s) harfini almasi ile saglanmustir:

&y
1

7. 3 .,.6?
S% 1 (4246) G3F | ) (4202) T T — I
“u” ve “u” vokalleri

Metinde Tiirk¢e kelimelerde 6n seste u/ii sesi i¢in elif (1) ile beraber vav ( s) harfi

kullanilmistir:

R > 4
25 v (1501) ! Ululardan (43a/11)

Metinde i¢ seste “u/ii” sesi linsiiz harfin 6tre ile harekelenmesi ya da harekeyle birlikte

vav ( ) harfini almasi seklinde karsimiza ¢ikmaktadir:

N biikiildi (44a/ 2) €255 oiin (43b/4) Gl diisdi (43b /7)

55 siipiirge (3b/4)

Metinde Tiirkge kelimelerde son seste “u/ii” sesinin yazilisinda 6tre ile beraber vav ( )

harfi kullanilmistir:
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B P

N A
%sirkelﬁ (37b/8)

1.5.4.2. Unsiizlerin Yazihs1

EY

= diyii (8a/5) 205 | irlu (8a/9)

\ ‘§

\

“¢” uinsiiziiniin yazihisi

Metinde Tiirkge kelimelerde ¢ iinsiiziiniin yaziminda ¢ogunlukla (z ) isareti kullanilmig
olmakla birlikte (z) isareti de kullanilmstir.

Tiirkce kelimelerde kelime basinda ‘¢’ linsiizli ( ») Ve (2) isaretleri ile gosterilmistir:

P v oKl ‘o
5

-

Ho,2 ) ‘ 3
Uy canak (33a/7) S ok (6a/4) | 2 hs cikarup(452/4) ©F cok (42a/6)

Tiirkge kelimelerde ortada ‘¢’ {insliziiniin gosteriminde (=) ve (2) isaretleri

kullanilmaistir:
Ze niciin (11a/2) o= sacin (47a/1)

Tiirkce kelimelerde kelime sonunda ‘¢’ iinsiiziiniin gosteriminde (z ) ve (z) isaretleri

kullanilmustir:
2 ¢ (11a/4) " Kac (40b72)

“p” linsiiziiniin yazihisi

Osmanl Tiirkgesi transkript sisteminde “p” ve “b” sesinin karsilig1 olarak ‘<’ ve ‘<’

harfleri kullanilmis olup bu metinde b ve p seslerinin karsilig1 olarak kullanilmistir.

L] P v [
:“"*" D".’.‘ L ;:‘ ¥ VA
k pek (31a/8) "’J"J # baliklara (34a/5) .ﬂ:}% buparuny (49a/2)
'z
o ] parca(11a)

“g” iinsiiziiniin yazihsi
Metinde “g” iinsiizii 6n ses ve i¢ seste “ S seklinde yazilmistir:

A5 degiilmis (14a/9) IS g5ricek (24b/4) 1 gelmez (15a/6)

v v

$ly2 28 e, 2
D oosterdiin (30a/4) 2Oy giin (30a/5)
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“s” linsiiziiniin yazihisi

Metnimizde Tirkge kelimelerde bu iinsiiz sad ( o= ) ve sin ( v+ ) ile gosterilmistir.

Cogunlukla ince iinliilerde sin kalin tinliilerde sad kullanilmistir.

" ' | | 0’_ ¥ v '¢~
.' o kimse (19a/7) L'- = sensin (21a/10) M andan sonra(22b/4)

"4 satup(27a/1) 'C’l“ﬂ& asilmis (30a/9)

“t” ve “d” iinsiizlerinin yazihis1

«(“

t - d kullanimindaki ayrimi net degildir. Metinde ‘tut-> kelimesinin yaziminda t (&) ve d
(2) harflerinin ikisi de kullanilmistir. Metnin genelinde Tiirk¢e kelimelerde kalin tinliiyle
baglayan t-d sesinin t (&) harfi ile gosterildigi ince tinliiyle baslayanlarin ise d (3) ve t

(<) ile gosterildigi goriilmektedir:

R ooz v 2
@f&“ tagilmis (22a/9) ("i‘&tutmls (32 b/10) A:‘b taguy (32b/10)
S P ok

1 dutarlar (34b/6) turur (34b/3) *>" toymak (4a/4)

v e -
togrt (20a/4) el tutup (12/4) =N dahi (12b/1)

s b 7z
ﬁ diisdi(11b/11) '%‘3 diytiip (8a/2) !(!%‘dﬁkeli (32a/3)

“p” iinsiiziiniin yazihsi

Tiirkgede on seste bulunmayan 1 tinsiizii i¢ seste (<) seklinde ve son seste ise (<)

seklinde yazilmistir. Metinde baz1 eklerde ve kelimelerde karsimiza ¢ikmaktadir:

P | g
5 JrW ! g v el
% Tenri (45b/1) “"5‘4 savma‘anur ( 32a/6) F=¥ T Sakikun (46b/8)
v oy L .? ',A )
058 ctirdiin (10a/3) B bana (19b/5) '%% bunaruy (492/2)

TN —
3‘@;1-» ¥ basundaki (22b/8) 22 onine(29a/6 )
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1.5.4.3. Ses Bilgisi

Unlii Degismesi
1>e;e>1idegismesi

Eski Anadolu Tiirkgesi’nin 6nemli ses 6zelliklerinden biri olan (i>e, e>i) e-i hususu
metnimizde belirgin olmayip her iki sekilde de kullanim sdz konusudur. Fakat

transkripsiyonda ¢ogunlukla dar iinliilii haller kullanilmigtir.

[P

e” sesi ile yazilanlar:

S WA :’; [ O

§ n: . | v 1

ar: ) : ; getdi (4a/1) “"A' geydi (23b/4) "w yedi ylz (46b/3)
“1” sesi ile yazilanlar:
— - v

o (‘ v e
w . . ‘p}‘ . 152 “ . .
yimediim (4b/9) = yil (18a/3) “= yitmis (11b/2)

I
’ :‘ : W '{

= biz (11a/7) %‘é i eletiin (5b/8)

Unlii Diismesi

Metinde ¢ogunlukla vurgusuz olan orta hecede tinlii diismesi goriilmektedir:

S $2..,Y
ﬁ_ a goli (3b/10) | M == oglum (3b/8)

I¢in ve ile edatlarinin eklenmesi sonucunda {inlii diismesi meydana gelmistir:

‘ _. N
ﬁ ben-tim-le (31b/11)

Bazen ile ve icin edatlarinin sonu iinlii ile biten bir kelimeyle karsilagmas1 sonucunda

el
2 &

" agzina (38a/2)

araya koruyucu Uinlii girmistir:

“ huga“-y-1la

2

ekfilinin kullanimi sonucunda iinlii diismesi meydana gelmistir:

(Gi
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;]

! gider-ken (7a/11) == var-di (37a/10)

Iki kelime birlesirken ilk kelimenin sonundaki iinliiniin iinlii ile baslayan bir kelimeyle

karsilagsmasi sonucunda tinlii diismesi meydana gelir:

R “Vy <4
!E’ . ! ) | &
» s | nolaydi (18b/10) SN boyle (21b/1) , o sOyle (6a/5)
r/‘*'/
' neyler (4a/2)

Unlii Tiremesi

Arapga ve Farsga sozciiklerdeki ¢ift linsiiz yapis1 Tiirkce sdyleyise uymadigindan bazen
araya tinlii harf veya hareke gelmistir.

“r,7 o T

WA= 0ziir(29b/8) 4-!“ 7 vakit (29b/10)
Unsiiz Degismeleri
b>p, p>b degismesi

Osmanli Tirkgesi transkripsiyon sisteminde b sesi igin Arap harflerinden ‘<’, p sesi

3

icinse ‘<’ kullanilmistir. Metinde p sesinin karsiligi olarak b (<) ve p (<) harfleri
birlikte kullanilmistir.

', ks

'] "D'UJ {
<y pacac1 (4a/l) \aﬁgﬂ padisah(6a/11) U.'JY‘@ toprak (18b/2)
t>d degismesi

Osmanli Tiirkgesi transkripsiyon sisteminde “d” sesinin kullanildigi bazi Tirkce
kelimelerin yaziminda Arap harflerinden d ( 2) ve t (&) kullanilmustir. t (&) harfi metinde

hem “d” hem de “t” seslerini karsilamaktadir:

[ ” ' "'J..I
Gl (0 mak(4a/) S (100/4 ) togn %4 | Kundi (10a/2)
b i
) ‘
tagra (4a/l) J“‘( tolu (33a/7)
k>h degismesi
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Metinde bazi kelimelerde giiniimiizde k sesini ifade eden harf yerine “g” ve “h”

seslerinin kullanildig1 gériilmektedir :

o o
%, gt " "‘ i
& ' (15a/6) sashun ' (9a/11) ahsam L ) agsam (6a/9)
&/g >v degisimi

Baz1 kelimelerde giiniimiizde “g” sesini ifade eden harf yerine v (3); “v” sesi yerine de
¢’nin kullanildig gorilmektedir :

v oy,
W’

L
-' (] u "a
252 10b/2) sovuk G2 a1 (30b12)
¢>s degisimi

Bir 6rnekte “¢” () harfi yerine “s” (o)’ nin kullanildigin1 gérmekteyiz:

: |¢‘-." ¥
,L'?l usmuslar (32b/11)

1.5.4.4. Metnin Transkripsiyon ve imlasinda izlenen Yol

Metnin transkripsiyonunda Arap alfabesiyle yazilmis olan Tirk¢e metinlerin
latinizasyonunda kullanilan transkripsiyon sistemi uygulanmig olup Prof. Dr. Mehmet
Fatih Koksal’in Metin Nesrinin Ana Esaslar1 (2012) makalesindeki ilkeler esas

alinmustir.
Metnin transkripsiyonunda Times Turkish Transcription yazi stili kullanilmstir.

Arapga ve Fars¢a kelime ve tamlamalarda Ismail Unver’in “Ceviriyazida Yazim Birligi

Uzerine Oneriler” makalesinde belirtmis oldugu esaslara uyulmaya calisilmistir.

Metin olusturulurken her sayfaya sayfa numarasit verilmis olup bir sayfadaki satir
sayisinin (11 satir) fazla olmamasi ve metnin takibinin kolay olmasi sebebiyle satir

numarasi verilmemistir.

Metinde gegen evliya isimleri metnin takibinin kolaylagsmasi i¢in ilk gegtigi yerde bold

(kalin) yazilmigtir.

Metnin transkripsiyonunda noktalama isaretleri kullanilmistir.
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Metinde okunamayan yerler (...) ile gdosterilmis, anlami bulunamayan ve emin
olunmayan kelimelerin yanina (?) isareti konulmus olup miistensihin unuttugu
diisiiniilen kelime ya da harf [...] seklinde gdsterilmistir. Tekrar yazilmis olan kelimeler
[ ] iginde belirtilmistir.

[P

Metnin okunusunda hem “e” hem de

31
1

sesinin kullanildig1 kelimelerde Eski Anadolu

Tiirkgesi’nin belirgin 6zelliklerinden olan i sesi kullanilmistir: Ornegin di-, yi-, bis vb.

Metinde sahis ekleri ve tamlayan eklerinin yaziminda diiz-yuvarlak iinlii ayrim1 yoktur.
Fakat metnin transkripsiyonunda yuvarlak tnliiler tercih edilerek imlaca bir standart
olusturulmustur. Orn.: anun, Hudavendiim, itmediim , itdiin. Bunlar dipnotta

gosterilmemistir.

Eski Anadolu Tirkgesinde sdylemek anlamina gelen “ayit-, eyit-, it-” fiili farkh
sekillerde yazilmigtir. Metinde “it-” seklinde yazilmigsa da “eyit-” seklinde
transkripsiyonu yapilmis olup farkli yazimlari dipnotta belirtilmemistir.

o :-" eydiir (4a/8) /5" eyitdi (3b/4)

Metinde yer alan ayet-i kerime ve hadis-i serifler Arapga yazilislariyla verilmis olup

manasi dipnotta belirtilmistir.
Metinde yer alan Arapga ifadelerin manasi dipnotta verilmistir.
Metinde yer alan vav-1 ma‘dtle “h™ seklinde gosterilmistir.

Metinde yanlis yazilan kelimelerin transkripsiyonunda bu kelimelerin dogru yazimlari

kullanilmig olup var olan bu hatalar dipnotta belirtilmistir. Yanlis yazilan baz1 kelimeler

sunlardir:

o ¢z Bt LA
O (4b/4) nefs S 45 it O 42/7) Hudamdan
29S oiin-a-giin (6b/3) bi-his (10b/ 5) = bi-huzar (3a/3)
oo i RS0 A.-’-.
Y e : ) .
U“"{ ates (23b/3) M"‘J’L ayetii’l-kiirsi (10a/6) “"== izniyle (18a/2)
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Tamlayan ekinde metnin genelinde diiz {inlii kullanilmis olmasina ragmen metnin
transkripsiyonunda yuvarlak iinlii tercih edilmistir. Bu durum her Ornekte ayrica
belirtilmemistir. Orn.:

—y

z_‘__l’g kisinin (5b/1)> kisinliy

Metinde diiz tnliilii sekilde yazilan 1. tekil sahis ekinin transkripsiyonunda metnin
tamaminda yuvarlak iinlili yazim sekli kullanilmistir. Bu kullanim dipnotta ayrica
belirtilmemistir.:

v

(_’.»
“= itdim (5b/1) > itdiim

Bir ka¢ 6rnekte belirtme hali ekinin gosteriminde hemze veya esre kullanilmistir. Fakat
transkripsiyonu “-yi” eki ile yapilmistir:
P

) 9
,4 / akceyi (9a2/9)

Metnin transkripsiyonunda “-Ub” seklinde yazilan zarf fiil eki “-Up” olarak transkribe
edilmistir.

2

Bazi fiillerde fiilden fiil yapim eki olan “-Un” eki metnin transkripsiyonunda “-In

olarak yazilmistir:

25 olunur (4a/10) > olinur

Sira say1 sifatlar1 niishada yuvarlak tnliilii yazilmissa da EAT donemi genel 6zelligi
olan daima daima diiz linliili sekliyle transkribe edilmis olup bu kullanimlar dipnotta
verilmemistir.

L (24
.J .’ 4 Fl

'@” dordiinci (11a/8) > dordinci ;w ticlinci (27a/7) > tiginci

[P

Niishanin tamaminda “¢” sesleri i¢in “a” ve “a” harfleri beraber kullanilmistir. Fakat
kelimelerin okunus sekli esas alinarak transkipsiyonu yapilmis olup bu kullanimlar

dipnotta ayrica gosterilmemistir. Bu duruma 6rnek teskil eden bazi kelimeler sunlardir :

s Y
o

\”?‘ w o/‘{‘
e cob (15a/1) > ¢op "’3—‘? ' kacarken (12a/3) > kacarken loz cok (42a/6)
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€69

Niishanin tamaminda “b” ve “p” seslerinin yaziminda karisiklik s6z konusudur. Bazi
kelimelerde “p” sesinin yaziminda “<’, “b” sesinin yaziminda ise “<” harfi
kullanimistir. Fakat kelimelerin dogru sekli esas alinarak transkripsiyon yapilmis olup

bu kullanimlar dipnotta ayrica belirtilmemistir:

¥ [unarun (49a/2) > bugaruy 28 aliklara (34b/5) > baliklara

%2 barca (11a) > parga
Ceviriyazida kullanilan transkripsiyon sistemi agagidaki gibidir:

Tablo 6: Ceviriyazida Kullanilan Transkripsiyon Sistemi

Harf Transkripsiyon Harf Transkripsiyon
1 a,a,e o= S
3 > ) d, z
< B L T
< P = z
[ T ¢ ¢
& S ¢ G
d CC — F
d ¢ S K
z H o &£ k, g
¢ s} - D
2 D J L
3 Z ¢ M
0 R 8 N
D Z 5 v,0,0,u, 1,0
Y S o, A h,a,e
o S s v, 1,1, 1

Kaynak: Develi, 2008, 13.

Ceviriyazida kullanilan isaret sistemi asagidaki gibidir:
[...] Eksik boliimler.

[]  Tekrar yazilan kelimeler.

(...) Okunamayan kisimlar.

(?) Okunusundan emin olunmayan kelimeler.
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BOLUM 2: TEZKIRE-I EVLIYA (METIN)

2b
Haza Kitabii Tezkiretii Evliya Telif-i Ak Seyhii’d-din-i ‘Ulema’

Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim. El-hamdiili’llahi rabbi’l-‘alemin ve’s-salatii ve’s-selamii
‘ala seyyidina Muhammedin ve alihi ve sahbihi ecma‘in. Emma ba‘d Medine sehrinde
Hazret'3-i Seyh Ak Semsii’d-din kaddesa’llahu sirrahu'* Fahr-i Ka’inat kabri civarinda
olan cami‘-i serifde mii’ezzin'® olan Piri Halife te’lif idiip halka fa’idesi olsun igiin ola
ki Mevla-y1 Miite‘al ciimlemiize sefa‘atlerini miiyesser eyleye. El-evvelii minhiim
sultan-1 millet burhan-1 hiiccet Ebii Muhammed Cafer-i Sadik rahmetu’llahi “aleyh eger

enbiya eger ashab ve ehl-i beyt-i Restl-i kevneyn ¢ Aleyhi’s-selam
3a16

elini baglayalum, atese atalum. Kankis1 yanmaz ise anun sozi hakdur, yanarsa ol
batildur. ikisini bagladilar, ikisi dahi yanmadi. Malik bi-huziir'” oldi, sonra evine geldi,
secdeye yiiz siirdi: Ey beniim Hudavendiim! Yitmis senediir sana sirk itmediim, da’im
seniin yolipa dondiim. Ne ‘aceb Dehri ile beni beraber eylediiy, didi. Hitab geldi: Ya
Malik, seniiy eliin hiirmetine Dehri’niiy eli yanmadi. Yaliguz Dehri’niig eli olaydi nice
yanaydi. imdi La ilahe illa’llah Muhammede’r-resiilu’llah yolna gideni cehennem
atesi'® yakmaya. Nakl olinur ki Malik bir evde kirada otururdi. Bir cuhiid konsus1 var

idi. Malik hazretiniiy evinde olan mescidiniiy mihrab1 ardina kadem-hane
3b

yapup yolin1 Malik hazretinilin mihrabina akitdi ya‘ni cefa itmek icilin. Malik sdylemedi.
Sopgra ol Yahudi Malike geliip eyitdi, ya Malik, tivardan mihraba necaset te ’sir ider mi,
didi. Malik eyitdi: Ider, lakin bir legen, bir siipiirge, bir 1brik su hazirdur. Her da’im

namaz vakti pak idiip namazum kiluram. Pes Yahtdi eyitdi, Kakimaz misin? Malik

13 “Haziret” olarak yazilmistir

14 “Serahu” olarak yazilmistir.

15 Metinde “mii’ezzin” seklinde yazilmistir.

16 2b> nin reddadesi 3a’ nm ilk kelimesi ile uyum gostermediginden arada eksik varak oldugu
diistiniilmektedir. Nitekim bu varakta anlatilan vakia manaca dnceki varakla ortiismemektedir.

17 Metinde “bi-huzir” seklindedir.

18 Metinde “ atesi” seklinde yazilmustir.

59



eyitdi, kakirin ve lakin konsu hakki var, sabr!® ideriim, didi. Malikden bu sozi isidiip
Miisliman oldi. Nakl olinur ki nice yillar gecdi aci tatlu yimedi her gice bazardan iki
etmek alurdi anunla orucin?® agardi. Bir giin hasta oldi. Gogli et istedi, yimedi. On giin

oldi, arzii hadden asdi.
4a

Pagaci diikkaninda vardi, paca aldi. Yenine koyup tasra gitdi?!. Pagaci ta“acciib eyledi,
sakirdini gonderiip?? var bak neyler, didi. Malik bir hali yire vardi, pagayi bir iki kerre
kokup eyitdi: Ey nefs?*, bundan artuk toymak olmaz. Ey beniim za‘if** teniim, ol
zahmetler ki sana itdiim. Sanma ki sana diismanlik idem, diinyada senden ‘aziz yokdur.

25 riz-1 mahserde ‘azab olmaya.

Sapga dostligumdan ideriim. Umaram Hudamdan
Hikayet: Malik eydiir: Kirk giin et?® yimeyeniin ¢aklina noksan geliir, dirler ben yigirmi
senediir et yimediim; “aklum giin-a-giin?’ ziyade olurdi. Nakl olinur ki, Malik kirk sene

Basrada turdi hurma yimedi arzt hadden asdi ziyade gonli hurmay1
4b

istedi. ‘Akibet diisinde ma‘lim old: ki, ya Malik hurma yi, arzii*® def* olsun. Andan
sonra didi, ey nefs?® bir hafta orug tut, gice orucun agma, sabaha degin namaz kil, sana
hurma alivireyiim didi. Nefs ana razi oldi, didiigi gibi bir hafta orug tutdi. Hafta tamam
oldi. Malik bazara vardi, hurma aldi, bir mescide gitdi*°, hurmay1 yiye gordi. Bir oglan
didi: Ey baba bir cuhtid hurma almis, mescide yimege girdi. Babasi didi: Ey oglan
cuhiid mescidde neyler, diylip mescide vardi, gordi Malik-i Dinar andan ‘6ziir dileyiip

eline ayagina diisdi. Malik eydiir:Ne sozdiir bu, oglan buni sdyleye? Ol kisi eyitdi:

Ya Malik, ben her giin orug tutarin. *' Bu oglan bilmez ki, giindiiz

19 Metinde “sabir” seklindedir.

20 Metinde “orcin” seklinde yazilmustir.

2! Metinde “getdi” seklindedir.

22 Metinde “gdndiiriib” seklinde yazilmistir.

23 Metinde “nefes” seklindedir.

24 Metinde “za‘if” seklinde yazilmistir.

25 Metinde “Hudamdan” seklindedir.

26 Bu kelimeden dnce “etmek” yazilmis, yuvarlak igine alinarak isaretlenmistir.
27 Metinde “giinegiin” seklindedir.

28 Metinde “arzii” seklindedir.

29 Metinde “nefes” seklindedir.

30 Metinde “getdi” seklindedir.

31 Metinde “dutarm” seklindedir. Fakat transkripsiyonlu metinde “tut-" seklinde transkribe edilmistir.
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Sa

yimek cuhiid san‘atidur sand1 didi. Malik eyitdi: 11ahi hurma yimedin adumi cuhid
itdiin. Eger hurma yisem adumu kiifr3? ile anarsin diyiip yimedi. Nakl: Bir giin Basra’ya
ates diisdi. Malik “asasin alup bir yiice yire ¢ikdi, gordi ki halk mihnetde ba‘Zinun mals,
rizk1 yandi, ba‘ Zinuy kendii yandi. Malik eyitdi: Yiiki yeyni olanlar kurtuldi amma agir
olanlar helak oldi, kiyamet giininde dahi boyle olsa gerekdiir. Nakl olinur ki bir?? giin
bir hasta halin sormaga vardum. Mevti yakin olmis bu kisiye kelime-i sehadeti telkin
eylediim, dimedi. Su’al itdiim, ya Seyh karsumda atesden bir tag var kacan kelime-i

sehadet diliime gelse
5b

ol tag bana haml ider, diyemem. Bu kisiniiy san‘atin1 su’al itdiim. Diinyada haram-hor
imis, eksik kile ve eksik vakiyye kullanur imis. Nakl olinur ki bir kiz1 var idi. Dirdi, ey
buba sen sabaha degin uyimazsin®**, bir mikdar rahat olsaguz olmaz mu, didi. Malik
eyitdi: Mevt-i afacandan® korkarum?3® agsuzin 6liim gele didi. Nakl olinur ba‘de’l-vefat
Maliki diisde gordiler; kiyamet kopmis, bir nida geldi ki: Malik-i Dinar’t ve
Muhammed-i Vasi‘37 hazretlerini cennete eletiin. Ben dahi nazar itdiim ki kankis1 evvel
gire, Malik-i Dinar evvel girdi. Su’al itdiim, Muhammed Vasi‘ hazretleri ziyade kamil

ve fazil idi, ni¢iin evvel girmedi? Hitab geldi ki Muhammed-i Vasi‘ iy

6a
diinyada iki gomlegi var idi amma Malik-1 Dinar’ug bir idi anupy igiin evvel girdi,

didiler. Rahmet’ullahi aleyh ve’l-ahir matla‘-1 Muhammed-i Vasi‘3*

mukaddem-i zeha
ve mu‘azzam-1 ‘abba ve arif-1 kani® Muhammed-1 Vasi‘ rahmet’ullah tabi‘inden ¢ok
kimseye hizmet itmisdiir. Tarikatda ve seri‘ atda mahir idi ve riyazatda soyle idi ki kuri
etmegi suya banup yirdi. Eger halki bunupla kana‘at eyleye halka bas egmez kah

acligindan Hasan-1 Bagri’niin evine varurdi, bulinandan yirdi. Muhammed-i Vasi¢

32 Metinde “kiifiir’ seklindedir.

33 Metinde “_” harfi yerine “J” harfi yazilmistir.

34 Metinde “uyumazsin” seklindedir. Transkripsiyon metninde “uy1- seklinde transkribe edilmistir.

35 “Ani 6liim” anlaminda kullanilmas1 muhtemeldir. Merg-i mefican terkibinin ikinci 6gesi, Arapga
miificd 3zl “aniden saldirmak, hiicum etmek” ( iz aniden gerceklesmek; ansizin 6niine ¢ikmak;
gafil avlamak; hiicum etmek”) manasindadir. (Sirin, 2020, 56)

36 Metinde “korkarim” yazilmustir

37 Metinde “Vasi‘1” seklindedir.

38 Der-kenar olarak yazilmis olup “Vasi‘i’seklinde yazilmistir. Bu kelime metnin devaminda Vasi‘i
seklinde de yazilmistir. Fakat transkripsiyonlu metinde “Vasi‘” seklinde transkribe edilmistir.
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eydiir, sa‘adet ana ki sabah a¢ kalka, ahsam’® a¢ yata ve gine Bari’ye hamd ide. Bir
kimse gellip Muhammed-i Vasi‘’den vasiyyet diledi, didi, sana bir vasiyyet ideyin

diinyada ahiretde padisah olasin.
6b

Diinyada zahid ol hi¢ kimseden tama‘un olmasun didi. Rivayet: Muhammed-i Vasi*
hazretlerine su’al itdiler, haliip nicediir? Eyitdi, haliim nice olacak, bir ademiin gtin-a-

gﬁn40

‘Omri tiikkene, giinah1 arta. Su’al eylediler, Huda’y1 agladun mi1? Bir sa‘at siikiit
itdi, andan sonra cevab virdi, Huda’y1 aglayan az yir ve az sdyler ve da’ima hayratda
olur. Nakl el-ahir, sahib-yakin-i bi-gliman halvet-nigin-i bi-nisan fakir-i ‘ademi Habib-i
¢ Acemi rahmet’ullahi ‘aleyh ibtida mal-dar kimse idi, riba yirdi. Basra’da otururdi. Bir
giin riba akgesinden et aldi, ocaga kodi. Kapuya bir sa’il geldi, seyyidu’llah, didi.

Habib-i ¢ Acemi sa’ile bir sey virmedi. Hatiin eti
Ta

canaga koya gordi ki et kirmuzi kan olmis. “Avratun benzi sarardi. Alup Habib-i
‘Acemi’ye gosterdi, didi, riba*'-somligundan ve sa’ili mahrim gonderdigiimden*?
diinyada basumuza dahi neler gele ve yahiid ahiretde biziim haliimiiz nice olur, diyiip
yiiregine od diisdi, ribaya tevbe eyledi. Bir giin evinden ¢ikdi, halkdan akce ala, riba
almaya. Cum‘a giini idi, oglancuklar bir yire cem‘ olmislar. Habib-1 ¢ Acemi’yi gordiler.
Riba-hor geliyor, andan 1rak oluy didiler. Ayaginuy tozi iizeriimiize oturmaya, biz dahi
anur gibi bez-baht olmayavuz didiler. Habib-1 ¢ Acemi’ye bu soz kat1 geldi. Hasan-1

Basri’niin) meclisine vardi, tevbe eyledi. Meclisden ¢ikdi, yolda giderken
7b

oglancuklara rast® geldi. “Irak olun, Habibii’t-Ta’ib gegsiin.” Habib-i ‘ Acemi bu sdze
hayran oldi. Nida itdi ki, benden hakki olan gelsiin alsun, didi. Ciimle halki geliip
mallarin aldilar. Habib-1 ¢ Acemi miiflis oldi. Sa’ir borglu geliip “avratuy carini virdi.

Biri dahi geldi aga dahi gomlegini virdi, kendii ‘uryan kaldi. Furat irmag1 yaninda bir

39 Metinde “agsam” seklindedir.

40 Metinde “giinegiin” seklindedir.

4 Metinde “riya” seklindedir.

42 Metinde “gdndiirdigiimden” seklindedir.
43 Metinde “dost1” seklindedir.
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savma‘aya girdi, ‘ibadete mesgiil oldi. Her giin geliip Hasan-1 Basri’den “ilm** greniir
idi. Ziyade fakiru’l-hal oldi. Kagan ehli nafaka isteye c¢ikup giderdi. Varup
savma‘asinda ‘ibadet iderdi. Leyl i nehar geliir giderdi. ¢ Avrat1 su’al itdi, kimde
islersin nafaka getiirmezsin. Habib-1 ‘Acemi eyitdi, ey hatlin, ben bir kisiniin isini

islerem ki
8a

gayet ganidir, kerimdiir, comerddiir. Ben utanuram ki nesne isteyem. On giinden sonra
ticret vire, diylip savma‘asina ‘ibadete gide. On giin tamam oldi, dyle namazim kildi.
Gonline bu geldi ki hatuna, on giine degin sabr® eyle, didiim. On giin tamam old1.
Simdi eve nice bos gideyiim, diyii tefekkiir iderdi. Ol Rezzak-1 ‘alem, padisahlar
padisah1 olan Hazret-i Allah Celle Celaliihii ve ‘amme nevaliihii hazretleri bir hamal
gonderdi.*® Bir yiik un ve bir hamal dahi bir biitiin koyun, bal ve yag ve sa’ir havayic ve
bir dahi yiizi niirlu bir nazenin yigit geldi. Bir kese i¢inde ii¢ yiiz dirhem giimis Habib-i

¢ Acemi’niin kapusina getiiriip hattina ¢agirup bunlari teslim*’ eyledi.
8b

Elli giin*® hizmet itdiigi kisi gonderdi*®, didi. Habib-i ¢ Acemi’ye diyesin; isi ¢ok islesiin,
ticretini dahi ziyade virlir, diyiip gitdi. Ahsam old1 Habib utanurak eve geldi, gordi.
Kapudan taze etmek ve et kokus1 geldi. ¢ Avrat didi, gergek imis, seniin) hizmet itdiigiin
kisi gani comerd imis. Habib 151 ¢ok islesiin, dahi ziyade vireyiim, didi. Nakl olinur ki
bir “avrat geldi, Habib’e eyitdi, bir oglum vardur ga’ibe gitdi, du‘a eyle, zira firaki beni
helak ider. Habib-i ¢ Acemi du‘a idiip Ey hattin, insa’allah oglun1 bulasin var git, didi.
Hatiin varup gordi, ogli’® gelmis kapu oninde turur. Alup Habib-i

9a

“Acemi’ye getiirdi. Habib su’al itdi, oglan eyitdi, Kirman sehrinde bir diikkanda sakird

idiim, tistadum beni ¢arsiiya! et almaga gonderdi.”? Beni bir riizgar geliip bu vilayete

4 Metinde “‘ilim” seklindedir.

45 Metinde “sabir” seklinde yazilmistir.

46 Metinde “gondiirdi” seklindedir.

* Metinde “teslim” seklindedir.

4 Metinde M98 «chl.i g0k seklinde yazilmigtir.
4 Metinde “gdndiirdi” seklindedir.

50 Metinde “oglu” yazilmustir.

51 Metinde “carsiiya” seklindedir.

63



getiirdi. Nakl olinur ki Hasan-1 Basri bir giin Habib-i ‘Acemi’ye ziyarete geldi.
Habib’iin hatiin1 Hasan’ur 6nine biraz etmek bir az duz getiirdi. Der-hal kapuya bir sa’il
geldi. Habib ol Hasan’uny 6ninden alup sa’ile virdi. Az vakit oldi, Bari-i Ta“ala bir kisi
ile bir sofra ta‘am ve bis yiiz ak¢e gonderdi. Akgeyi>® fukaraya virdi, sofrayr Hasan’up
onine kodi. Nakl olinur ki, bir giin Hasan-1 Basri hazretleri Habib’iin savma‘asi 6nine

ugradi. Ahsam namazina ikamet eyledi, siire-i
9

Fatihaya basladi. ‘El-Hamdii’ harfini ‘el-hemdii’ didi. Hasan ana cema“at olmadi. Gice
diisinde gordi ey Bari Huda seniiy rizapa sebeb nesnediir. Hak Ta‘ala eyitdi: Sen
beniim rizami bulduy lakin kadrini bilmediiy. Hasan eyitdi: Ya Rabbi! Seniin rizan
nediir? Hak Ta‘ala eyitdi: Eger sen Habib’iin ardinda namaz kilaydur beniim rizami
bulirduy ve bu namaz cemi‘i kildiguy namazlaruny mihri olaydi, didi. Nakl olinur ki
Haccac’un ademleri Hasan-1 Basri hazretlerini ararlar idi. Kagup Habib’iin savma‘asina
girdi. Geliip Habib’e su’al itdiler, Habib eyitdi, beniim savma‘ama girdi didi. Varup
aradilar, bulmadilar. Gine su’al itdiler, savma‘adadur didi. Varup gine aradilar, gine

bulmadilar. Sonra Hasan
10a

cikup geldi. Habib eyitdi, ya Hasan, seni nice bulmadilar? Hasan eyitdi, elleri bana
tokundi, beni bulmadilar. Hasan eyitdi, ey Habib, iistadligi yirine getiirdiiy. Beni
zalimlere gamz itdiin. Habib eyitdi, togr1 sdylemek ile halas buldup. Eger yalan
sOyleseydiim, seni bulurlar idi, didi. Hasan eyitdi, neylediin beni bulmadilar? Habib
eyitdi: Tokuz kerre Ayetii’l-Kiirsi** ve tokuz kerre Amene’r-rasiilii ve tokuz kerre Kul-
hiive’allahu ehad okudum, didiim, ya Rabbi, Hasan’1 sana ismarladum sen sakla, didiim.
Hikayet olinur ki Hasan-1 Basri hazretleri bir kerre bir gemiye girmek murad eyledi.
Dicle® kenarima geliip tefekkiir eyledi. Habib geliip eyitdi, ya iistad, ne turursin? Hasan

eyitdi, gemiye murad itdiim,

10b

52 Metinde “gondiirdi” seklindedir.
>3 Metinde “akcei” seklindedir.

54 Metinde X ) seklinde yazilmustir.
55 Metinde “vecile” seklinde yazilmustir.
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gec geldi didi. Habib eyitdi: Ya iistad, saga nold1? Ben ‘ilmi senden 6grendiim lakin
hasedi gogliinden gider, diinyay1 gopliige sovuk eyle, belalar1 ganimet bil ve cemi‘i
esyay1 Allah’dan say; andan sonra su iizerinde yiiriiyesin, diyiip su iizerinde Habib
yiirilyiip gitdi. Hasan-1 Basri hazretleri bi-hiis>® olds, diisdi, eyitdi: 11ahi ya Rabbi! Habib
sakirdlimdiir. Beni melamet eyledi, su lizerinde yiiriidi, ben kaldum. Yarin huziir-1
mahserde Sirat kopriisi iizerine ugrayicak boyle kalam. Hasan eyitdi, Ey Habib, bu
mertebeyi ne ile buldun? Habib eyitdi, ben gonliim karalarin, sen kagid karalarsin.
Hasan eyitdi, beniim ‘ilmiim gayrilara menfa‘at ider, bana olmadi. Bundan anland1 ki

Habib’iin makami Hasan’dan a‘la ola. Matlab-1 Rabi‘ a-i ¢ Adeviyye’’
11a

Rivayet olinur ki Meryem Safiyye Rabi‘a-i ‘ Adeviyye rahmet’ullahi “aleyh. Bir kimse
su’al iderse, erler arasinda hattin kisi niclin agdun cevab oldur ki Server-i Ka’inat
¢ Aleyhi’s-selam buyurur: Dininiiziiy ii¢ boliigde ikisini Hazret-i ¢ Aise’den dgreniin,
didi. Nakl olinur ki ol gice ki Rabi‘a togdi. Babas1 gayet fakir idi. Evinde hi¢ nesne yok
idi, mum yakup Rabi‘a’nun gobegini kese ve bir parca biz bulunmad: ki Rabi‘ay1 ana
saralar. Ug kiz1 var idi, doérdinci Rabi‘a oldi. Kizun biri geliip eyitdi, ey baba var
konsudan bir mum al ¢irak ideliim. Ol dahi ‘ahd eylemis mahlikdan bir sey istemeye.
Ol gice ehl i “1yal®® aglagdilar. Ol gam ile bagim dizine koyup uyidi. Ol sa‘at Fahr-i
Ka’inat’1 gordi.

11b

Didi: Ey kisi gam c¢ekme. Ol Rabi‘a ki diinyaya geldi, sa‘adetliidiir. Benliim
iimmetiimden yitmis biyg kisiye sefa‘at ider. Restlu’llah buyurur: “Basra sehriniin begi
olan ‘isda’ya varun, benden selam idiin; her giin bana yiiz kerre salavat virtirdi, her
Cum‘a gicesi dort yiiz salavat viriirdi, bu gice unutdi. Ana keffaret i¢iin Rabi‘a’nuy
babasina dort yiiz altun virsiin helal malindan.” didi. Ciinki uyandi, Fahr-i Ka’inat beni
yad eylemis, diyiip siikrana bin altun fukaraya tasadduk eyledi. Dort yiliz altun
Rabi‘a’nup babasina virdi, ol dahi maslahatina harc eyledi. Ciinki Rabi‘a biiyiidi, babas1
anas1 fevt oldi. Basra’ya kahitlik diisdi, kiz kardesleri her biri bir yire gitdi. Hikayet

olmur ki

56 Metinde “beyhiis” seklinde yazilmustir.
57 Derkenar olarak yazilmustir.
58 Metinde “ehl-i ‘ayal” seklindedir.
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12a

bir giin Rabi‘a gezerdi. Bir zalim, bu beniim kulumdur, diylip alup esir idiip satdi.
Rabi‘a dahi diirlii mihnet ile efendisiniiy hizmetin itdi. Bir giin bir harami Rabi‘a’nuy
Onine indi. Rabi‘a kacarken diisdi, eli ¢ikdi. Rabi‘a yliziini gdge tutup miinacata basladi,
eyitdi, I1ahi ya Rabbi! Garibem, hem yetimem ve hem esirem. Biliirsin beni esir idiip
satdilar, andan sonra eliim dahi sindi. Bunca belalar ile incinmem lakin bapa seniin
rizan gerek. Bana bildiir ki benden razi misin degiil misin? didi. Hatifden avaz*® geldi
ki, ya Rabi‘a, gam yime kiyamet giininde peygamber gibi olasin, iimmet-i Muhammed
senden sefa‘at isteyeler. Rabi‘a dahi hamd i senalar idiip efendisiniin evine geldi.
Da’ima orug

12b

tutardi, hem dahi efendisiniiy hizmetin iderdi. Gice sabaha degin namaz kilurdi. Bari
Ta“ala’ya miinacat iderdi, uyku uyimazdi. Hikayet olinur ki bir giin efendisi uykudan
kalkup otururdi, kulagma bir avaz®® geldi, pencireden bakdi gordi, Rabi‘a basim
secdeye komis tazarru‘ idiip “Ilahi ya Rabbi! Sen biliirsin, beniim génliim seniin
buyriguy tutmak ister. Seniin hizmetiin benlim gdzimiiy niridur. Beni bir kimseye kul
eylediin, yohsa bir sa‘at ‘ibadetden hali olmazdum.” diyiip Rabb’isine miinacat iderdi.
Bas1 ucinda kudretden bir kandil asilmig, mu‘allak turur. Efendisi bu hali goriip korkdi.

Sabah oldi1 Rabi‘a’ya cagirdi, ol sa‘at
13a

azads! eyledi. Rabi‘a ¢ikup bir viraneye gidiip ‘ibadete mesgil oldi. Asla an1 kimse
gormezdi. Bir giin bir gice yigirmi dort sa‘atdiir, Rabi‘a big rekat namaz kilurdi. Gah
gah Hasan-1 Basri’niin meclisine varurdi, Hasan-1 Basri ile dostlik iderdi. Ol viraneden
cikup bir savma‘aya giriip anda ‘ibadete mesgil oldi. Andan sonra Hacc-1 Serif’e
gitmegi arzi®? eyledi. Kalkup yola revan oldi, yiikiini bir merkebe yiiklediip kafileye®?
karigdi. Badiye ortasina vardilar, Rabi‘a’nun merkebi 6ldi. Yoldaslar1 eyitdiler, ya
Rabi‘a yikiini getiir biz gotiireliim didiler. Rabi‘a eyitdi, ben size tevekkiil olup

39 Metinde “avaz” seklinde yazilmstir.
61 Metinde “azad” seklindedir.

62 Metinde “arzii” seklinde yazilmustir.
6 Metinde “gafleye” yazilmistir.
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gelmediim, ben Rabb’time tevekkiil olup geldiim. Andan sonra yoldaslar1 gidiip yaliguz
kaldi. Andan sonra bagini

13b

kaldurup miinacata basladi®, didi: Ey beniim Hudavendiim!  Aciz i garib hatim kendii
evine da‘vet eylediin, yol ortasinda beniim esegiimi 6ldirdiiy, beni yabanda kodup,
diylip bu miinacat1 eyledi. Heman bi-izn-i Huda merkeb debrentip kalkdi, Rabi‘a yiikini
yuklediip gitdi. Evvel giden yoldaslar1 bir miiddetden sonra gordiler, esegi bazarda
satdilar. Andan sonra Rabi‘a tenha yolda giderdi, didi, ya Rabbi, benden evvel seniin
beytligi ziyaret itdiler. Gordi, Mekke-i Miikerreme Rabi‘a’ya istikbale gelmis. Rabi‘a
eyitdi, ya Beyti, bana Rabb’iim gerek. Nakl olmur ki bir giin ibrahim Edhem hazretleri
Mekke-i Miikerreme’ye vardi. Her musalligdh hele namaz kildi. Bir giin gordi,

Beytu’llah yirinde yokdur. Bari’ye niyaz idiip yalvardi, su’al
14a

itdi, ya Rabbi, Beytu’llah kande gitdi? didi. Ya Ibrahim, Rabi‘a kulum yolda kaldu,
Beytu’llah ana istikbale gitdi, didi. Ibrahim Edhem dahi karsu vardi, gordi Rabi‘a geliir.
“Ya Ibrahim, sen Mekke’ye mal kuvvetiyle geldiin, ben niyazile geldiim”. Nakl olinur
ki c¢linki Rabi‘a Mekke’ye geldi. Mekke hattnlar1 Rabi‘a’y1 ziyarete geldiler ve hem
dahi, Rabi‘a bize helal ta‘am getiirmis, diylip varup bir mikdar oturdilar. Rabi‘a
bunlaruyg 6pine iki etmek getiirdi. Der-hal kapuya bir sa’il geldi, etmekleri alup sa’ile
virdi. Bunlar miitehayyir oldilar, didiler, biz helal ta‘am yimege geldiik, kismet
degiilmis didiler. Sehil ge¢gmedin bir cariye kapudan geliip elinde taze, fulan hatiin
gonderdi® didi. Rabi‘a saydi, on sekiz etmek. Rabi‘a gine girii gonderdi, bum bana

gondermemis,
14b

didi. Bunca niyaz itdi, ¢are olmadi. Meger cariye ulda ikisini saklamis idi. Tamam
yigirmi idiip getiirdi. Bunlarun o6pnine kodi, yidiler. Ta‘acciib iderler. Rabi‘a eyitdi:
Nicediir ta‘acciib idersin? Biliirem siz a¢ geldiiniliz, iki etmek kifayet itmez. Bari’ye

niyaz itdiim. Bir sa’il génderdi, iki etmegi sadaka itdiim. iki etmek yirine on sekiz geldi.

64 Metinde “basd1” yazilmustir.
%Metnin genelinde “gdndiir-" seklindedir fakat transkripsiyon metninde “gdnder-" seklinde transkribe
edilmigtir.
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Ben eyitdiim, Y2 Rabbi, bir hisseye®® on viriirin, dirdiin. Oyle olsa ikisine yigirmi gerek,
diylip bu ayeti okudi: “ s ke 4 w\-’ ¢l (= Men ca’e bi’l-haseneti fe lehu “asru
emsaliha®”.” El-ayete ben inandum. Bu iki etmegi seniiy rizan igiin virdiim, on sekiz
geldi. Biliirem ki yigirmi gonderesin®®, ben dahi konuka virem. Nakl olinur ki bir giin

Rabi‘a savma“asinda secdede istiyakindan
15a

uyidi. ‘Ibadetde safa iginde gozine hasirden ¢dp batup kan revan oldi. Bir hirsuz
savma‘aya girdi, bir eski car buldi dondi, kapuy1 bulamadi. Car1 birakdi, kapuy buldi.
Carn gine ald1, gine kapuy1 bulamadi. Bir iki def®a bdyle eyledi. Bir nida geldi: Ya ugri,
Rabi‘a kendiini bana 1smarladi sen degiil®® seytan dahi anun yanina gelmez. Ey sashun,
bir dost uyirsa bir dost1 an1 bekler, uyimaz. Nakl olinur ki bir giin Rabi‘a’nuy cariyesi
yag ile sogan bislirmek ister. Nice giinler 1ss1 ta‘am bislirmemis idi. Bir dane sogan
bulinmadi. Cariye konsudan alalum didi. Rabi‘a eyitdi: Kirk senediir Allah Ta‘ala ile

“ahd’? eylediim, mahlikdan bir sey istemem, diyi
15b

der-hal havadan bir kus, agzinda bir soyulmis sogan... Rabi‘a gordi, didi, ben mekr
den”! emin degiilem, diyiip kur1 etmek yirdi. Ya‘ni, “Beniim giinahum ¢okdur, siikiir
idemem.” dimekdiir. Nakl olinur ki bir giin taga gitdi. Tag canavarlari, geyikler ve sa’ir
hayvanlar geliip Rabi‘a’ya bakarlardi. Na-gah Hasan Basri ¢ikageldi. Hayvanlar climle
birden kagdilar. Hasan Basri hazretleri miitegayyir oldi. Rabi‘a eyitdi, ya Hasan, bu giin
ne yidiin? Hasan eyitdi, bugiin i¢ yagi ile sogan yidiim. Rabi‘a eyitdi, ya Hasan, sen
anlaruy i¢ yagini yirsin. Anlar senden nigiin kagmasunlar? Nakl olinur ki bir giin Rabi‘a
Hasan’upy penciresi altindan geciip giderdi. Rabi‘a’nuy lizerinde yas tokundi Rabi‘a

sand1, yagmur yagdi. Ahir tefekkiir
16a

itdi, Hasan’un gozi yasidur, didi. Ya iistad, aglamak erlik degiil, kalbiini yokla didi. Bu

s6z Hasan’a kat1 geldi. Bir giin su kenarina vardi. Hasan seccadesini su iizerine atdi, ya

% Metinde “hasseye” seklindedir.

7 En’am 6/160. (Kim bir iyilik gelirse ona on kat1 vardir.)
8 Metinde “giin viresin” seklinde yazilmustir.

8 Metinde “degiile” olarak yazilmistir.

70 Metinde “ahid” seklindedir.

"I Metinde “mekir” seklindedir.
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Rabi‘a gel namaz kilalum, didi. Rabi‘a seccadesin havaya atdi, ¢ikup namaz kildi, gel
ya Hasan, didi. Hasan kadir olmadi. Rabi‘a Hasan’a eyitdi, ya Hasan seniiy itdiigiip
balik ider, beniim itdiigiim isi sinekler ider, bundan yegrek’? ‘amel gerek. Ve’l-ahir
Matlab-1 Fudayl ¢ Abbas’? Fudayl ibn-i ¢ Abbas mesayihiin ulularindan idi. Evvelki hali
boyle idi ki Merve ile Maverd arasinda, yabanda bir ¢adir kurmigdi ve arkasina palas
geymisdi, basina kece kiilah geymisdi, boyninda tesbih var idi; haramilerle yaran idi,
gice giindiiz yol urarlar idi, alduklar1 meta‘1 Fudayl’a getiirirlerdi, dilediigiini alur,

sa’irlerini anlara
16b

taksim iderdi. Bir giin vafir kervan geldi. Ol haramiler anlar1 gozetdiler. iclerinden biri
bunlaruyg kasdin tuydi, bir mikdar altun saklaya. Fudayl’uny ¢adirin gordi, yanina varup
Fudayl’a emanet virdi. Doniip kervanuy yanina vardi, gordi; kervani urmislar, ellerini
baglamislar. Bunlarur ellerini ¢6zilip sa’ir kalan meta‘larin yiikletdiler, ol emanet konan
cadir yanina vardilar. Gordiler, ol haramiler alduklari mal iilesiirler. Ol kisi eyitdi: Ben
malumi kendii eliimle ugriya virmisem didi. Fudayl an1 rakdan gordi, cagirdi: Ey kisi
ne istersin? Ol kisi eyitdi: Emanet virdiiglim isteriim didi. Fudayl eyitdi: Kodiguy
yirdediir didi. Altun1 alup gitdi. Fudayl’uny yarani eyitdi: Bir kervanda bu deglii nukid

akce bulmaduk, altuni
17a

nicilin virlirsin didi. Fudayl eyitdi: Bu kisi beni salih kimse zan idiip emanet kodi. Ben
dahi Hak Ta‘ala’ya hiisn-i zan ideriim ki bapga tevbe vire. Hikayet: Bir giin Fudayl’up
yarani kervan vurup geliip ta‘am yirler idi. Kervan halkindan biri geliip eyitdi: Siziip
ulunuz kimdiir, didi. Biri eyitdi, sol aga¢ dibinde namaz kilandur didi. Ol kisi eyitdi,
namaz vakti degiildiir. Anlar eyitdiler, nafile kilur. Eyitdi, siziigle nigiin ta‘am yimez’*,
orug tutar? Eyitdi, simdi Ramazan degiildiir. Eyitdi, nafile tutar didi. Ol kimse ta‘acciib
idiip Fudayl’un yanina vardi, gordi namazi tamam hust‘yila kilur ¢lin namazdan farig

oldi. Ol kisi eyitdi, boyle is idersin, ugrulik nigiin idersin? Ol kisi eyitdi: Cenab-1

2 Metinde “yiigrek” seklindedir. Bu kelime Eski Tiirkgede “en iyi, ¢ok daha iyi” anlamlarmda
kullanilmistir. (Baran, 2008, 45)

73 “Matlab-1 Fudayl b. ‘Abbas” ibaresi der-kenér olarak yazilmigtir. Bu isimle anilan kisi Fudayl b.
Iyad’dur.

4 Metinde “yemez” olarak yazilmistir fakat transkripsiyon metninin tamaminda “yi-” kullanildi.
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17b

“izzet ayet-i kerimesinde buyurur, © G JAT5 Wa Sle AR eeym 1851 §504T5 ve
aheriine® terafi bi-ziinibihim haletd ‘amelen salihan ve ahara seyyi’a’>. Ol Kkisi
miitehayyir oldi. Hikayet olinur ki Fudayl’uy tabiatinde miiriivvet ve himmet var idi.
Bir kafilede “avrat olsa ol kervani urdurmaz idi ve kumasi az olanuy seyini aldurmaz
idi. Cok olanun bir mikdarin alurdi. Rivayet olinur ki bir giin kervan urmak kasdina yol
kenarinda beklerdi. Kervanuy iginde bir kisi Kur’an okurdi. Bu ayet geldi:
“Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim GaJl Ge 03 s & &3 2348 aadd o 1 Gl o6 76 by
ayeti isitdi, yiiregine ok diisdi, tevbe eyledi. Hak sahiblerine elinde olani virdi. Bir

cuhuda borci

18a

var idi. Cuhtd eyitdi, bu giin Muhammedilere tahfif iclin idertim, dileriim ki sol depeyi
kazup atasin. Bari’niin’’ izniyle’® bir yil geliip depeyi savurdi. Bir cuhtid dahi geliip
eyitdi: Benlim hakkum vir, ben and i¢diim, ta ki mal virmeyince helal itmeyem. “Yok
ki vire.” Cuhiid eyitdi: Eliigi kalganun altina sok. Anda altun vardur, al bana vir, andum
yirine gelsiin, didi. Feyz’®, cuhiidun evine vardi. Kalganun altina elini sokd1 bir avug
altun alup cuhiida virdi. Cuhiid, tiz bana Islam’1 ‘arz eyle, Miisliman oluram, didi ve
hakkumi sana hibe itdiim, diyiip Feyz Islam’1 ‘arz eyledi. Cuhiid eyitdi: Ya Feyz, nigiin
Miisliman oldum, bildiip mi? Anup igiin Misliman oldum ki da’im sirk®® iderdiim.

Tevrat’t okurdum, dirdiim, hak din kankidur? Nida

Der-kenar: Ve hukiye Inne meciisiyyen re’ahu ibnehu ye kiilii fi Ramazane fe Zzarabehu
lem 1a tahfaz hurmete’l- miislimin ve ramazan. Lem ekeltii cehreten ve lemma mate’l-
mecisiyyll fi zelike’l lisbii‘i. Fere’ahti ‘alem bi’l- beledihi fi’l- makami ala seriri’l-
“izzeti f1’1- cenneti fekale eleste kiinte mectsiyyen fekale beli ve lakin vakte’l - mevt

semi‘tii nida’en min fevki ya mela’iketi 1a titriikhii meciisiyyen fe ekremini bi’l-islami

5 Tevbe 9/102. (Diger bir kismi da suglarini itiraf ettiler. Onlar, iyi bir ameli kotii bir amelle
karigtirmiglardi)

76 Hadid 57/16 (inananlarin; Allah'in égiitlerini dinleyip de Hakk'tan gelen seyle kalplerinin yumusamasi
zamani gelmedi mi?)

"7 Metinde “Bari” seklinde yazilmustir.

8 Metinde “izniyle” seklinde yazilmistir.

7 Burada bahsedilen kisi Fudayl b. Iyad’dir.

80 Metinde “sirik” yazmaktadir.
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bi- hurmeti ramadane fe’l- mectsiyyi bi-ihtirami sehr-i Ramadane vecede’l iman fe

keyfe men same sehr-i Ramadane ve ihtiramehii seb®in seneten ....5!

18b

olundi ki, “Hak din Muhammed dinidiir.” Ben eyitdiim, eger hak din ise bu toprak Feyz
elinde altun ola. Feyz elini kalganuy altina sokdi, toprak aldi, gérdiim ki altun oldi.
Miisliman olmaga sebeb budur, didi. Andan sogra Feyz Hacc’a ‘azm eyledi. ¢ Avrati
dahi eyitdi, ben senden ayrilmazin, diyiip Bari Ta‘ala yoli asan idiip gitdiler. Nice yil
miicavir kaldilar. Cok evliyaya yetisdiler, Imam A‘zam ile sohbet eylediler. Nakl
Ahmed Hanbel eydiir: Fudayl’dan nasihat istediim. Fudayl eyitdi, bas olma kuyruk ol
didi. Fudayl eyitdi: Selamet nediir, insana goriinmemek nolaydi? Hasta olaydum

cema‘ate ¢ikup insan gormeyeydiim. Fudayl eydiir, gice yaturin gam-gin olurin halki
19a

gorem diyli, zira tenhalik yigdiir. Fudayl eydiir: Allah’dan korkan kisi ¢ok sOylemez.
Bir kigiye Allah dost olsa ana gam gussa viriir, diisman olsa ana ferahlik viriir, diinyay1
kin eyler. Fudayl ayak yolina {i¢ giinde bir kerre varurdi. Kadem-gaha varmaga Bari
Ta‘ala’dan korkarmn, dirdi. Fudayl eydiir: ‘Akilli kimse ile ceng®? eylemek asandur
‘akilsuz ile helva yimeden.®’ Fudayl eydiir, bir kimse fasikun yiizine giile baksa
Miislimanhig1 viran ider. Fudayl eydiir, iki sey gongli fesad ider biri ¢ok yimek biri ¢ok
uyimak. Fudayl eydiir iki nesne cahillikdendiir biri “acayib gormedin giilmek biri gayra
nasihat idiip kendii sabaha degin uyimak. Nakl olinur ki otuz sene kimse Fudayl’uy

19b

giildiiglini gérmedi. Meger bir giin oglancug: 6ldi, giildi. Didiler, ni¢ilin giilersin bu ne
haldiir? Didi, Hakk’un nizast budur, viren aldi, siikiir Hudaya didi. Nakl c¢ilinki
Fudayl’up mevti yakin geldi, iki kizlar1 var idi hatinina vasiyyet eyledi: “Ben vefat

idicek sen bu iki kizlar1 al, Cebel-1 Kubeys taginuy iistine ¢ik, yiiziini goge tut. Eyit,

81 Manasi: Hikdye edilir ki; bir Meciisi oglunu gordii. Ramazan aymda yemek yiyordu ve onu dévdii.
Miislimanlarin ve Ramazan'in sayginligint nicin korumadigindan boyle yapti. “Ben acik olarak
yemedim.” Mecisi bu hafta (ayn1 hafta) vefat ettiginde bir alim makamdaki, cennetteki izzet makamli
doseklerinde onu gordii. Dedi ki “Sen bir Mecisi degil miydin?” ve “Evet” dedi. “Fakat 6liim aninda bir
nidd duydum {iizerimde: Ey melekler onu mecusi olarak terketmeyin.” ve bana Ramazan-1 serif
hiirmetine islamiyeti ikram etti. Ve Ramazan-1 serif hiirmeti sebebiyle iman1 buldu. “Ramazan ayinda
orug tutanm durumu nasil olur?” “Ona ihtirami 80 senedir.”

82 Metinde “cengi” seklindedir.

8 Metinde “yemeden” seklindedir.
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ilahi ya Rabbi Fudayl banpa vasiyyet eyledi, didi ki sagligumda ben bu kizlar1 saklardum,
¢linki beni makbere zindaninda mahbis eyledi, bu kizlar1 sen kayur, diyii nida it.” didi.
Bu s0zi soyledi, kelime-i sehadet ki eshedii en 1a ilahe illa’llah ve eshedii enne

Muhammeden ° abdiihii ve rastliihii, diyiip Hallak-1 ¢ alem hazretlerine teslim-i riih

Der-kenar: Isteme iciin tutarken tiitii dirler ebel yerda 1 innema hel yerda 2 enukbilii
yerda 384 isteme iciin suyun: iceler Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim Inna a‘tayna ke’l-

kevser. Fesalli li-Rabbike venhar. inne sani’eke hiive’l-ebter.
20a

eyledi. Rahmetu’llahi “aleyh ba“de’d-defn Fudayl’uy hattni kizlar1 alup Cebel-i Kubeys
tagina ¢ikdi, yiizlini gége tutup miinacata bagladi, ey beniim Hudavendiim ben vasiyyeti
yirine getiirdiim, sen bunlaruy kismetini vir, diylip ¢ok agladi. Meger ol sa‘at Yemen
padisahi iki oglu ile sikara ¢ikup ol tarafa ugradi. Bunlar1 gordi aglasurlar. Padisah
eyitdi, ya hatiin nigiin aglarsin, bunlar kimdiir? Hattn eyitdi: Ben Fudayl ibn-i ¢ Abbas
hazretiniin hatiniyam, bunlar kizlaridur. Fudayl bana vasiyyet itdi, ben vefat itdiikde bu
kizlar1 Cebel-i Kubeys tagina ¢ikar, bunlarung kismetini Halik viriir, didi. Ben dahi
bunlar1 alup geldiim. Padisah eyitdi, ya hattn, bunlar beniim ogullarumdur, bu iki

kizlar1 Allah’uny
20b

emri lizere her birine on ikiser big altun nikahiyla virtirsin, diylip hattin dahi riza viriip
mahiffeler yapdurup gitmisdiir. Hikayet ve’l-ahir Sultdn-1 Dinar-1 din simurg-1 kaf-1
yakin perverde-i lutf-1 kerem Ibrahim bin Edhem rahmetu’l1ahi “aleyh siddik-i sani lutf-
1 miriivvetliip kani idi. Enva‘-1 mu‘amelatda ve esnaf-1 hakayikda bi-nazir idi ve
ululardan ¢ok kimseye yetisdi. Imam-1 A‘zam Ebii Hanife ve Siifyan-1 Sevri ve Fudayl
ibn ‘Abbas ve Ciineyd-i Bagdadi ile miisahibet eylemisdiir. Ciineyd eyitdi, ibrahim
Edhem Cilmiip miftahidur. Imam-1 A‘zam eyitdi, ibrahim biziim ulumuzdur. Su’al

itdiler, ibrahim nice bizim ulumuzdur? Imam-1 Azam eyitdi, Ibrahim

2la

84 Manasi: Razi oldu mu? Razi oldu mu? Biz kabul edelim mi? Raz1 oldu.
85 Kevser 108/ 1, 2, 3. (Biz sana kevseri verdik. Sen de Rabbin igin namaz kil ve kurban kes. Sana soysuz
diyenlerin kendileri soysuzdur.)
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Hak Ta‘ala hizmetine mesgiildiir. Kald1 ki biz kendii isimiize mesgiliiz, didi. Ibrahim
Edhem evvel Belh sehrinde padisah idi. Kendiiniiy kirk dane altun kalkani ve kirk dane
giirzi var idi. Bir gice taht iistinde uyirdi. Kulagina bir ses geldi, digledi, gordi ki
giceniin bir vaktinde sardy iistinde bir adem gezer gibi oldi. Ibrahim cagird, eyitdi,
kimdiir bu vakit gezen. Didi, sana asinayum,® deve yitiirdiim an1 ararum. Ibrahim
eyitdi: Sapa viriirem bir deve alup gidersin ive ive. Ey cahil sashun, dam {istinde deve
neyler, taleb idersin. Ol kisi eyitdi: Ey gafil, cahil sensin ha benlim saray iistinde deve

aradugum ha seniin atlas diba kus
21b

yiigi dosek icinde Tenri aradigun. Boyle altun taht iistinde Tenri taleb olinmaz, diyiip
¢a°ib old1. Ibrahim Edhem bu sdziin heybetinden yiiregine od diisdi, sabaha degin yatup
uyimadi. Ciin sabah old1 taht {istinde miitegayyir otururken devlet e’imme-i ‘ulema [ve]
viizera geliip oturdilar, didiler: Padisahum bu gam sapa eyt degiildiir sen zillu’llahsin,
didiler. Ug giin bdyle miitehayyir durdi. Kimse ile musahibet yok. Uc giinden sonra
‘ulema-y1 viizera®’ otururlardi. Karsudan bir atlu gayet heybetlii kopdi. Togr saraya
geldi. Kimseye adem dimez Ibrahim eyitdi, ne istersin maslahatur nediir? Ol kisi eyitdi,

konakciyam kervanumuz geliyor, bu sarayda
22a

sakin olalum. ibrahim eyitdi, ey kisi canuny benden azad olsun, var kervana bir gayr1 han
bul, padisah sarayma kervan konmaz. Ol kisi didi, bu saray kimiindiir? ibrahim eyitdi,
benlimdiir. Dahi evvel kimiindiir? Babamundur. Dahi kimiigdiir? Didemiigdiir. Anlara
kalmadi saga dahi kalmaz. Buna kervansaray: dirler, gelen gider, diyiip ga’ib oldi.
Segirtdiler. Meger Hazret-i Hizir € Aleyhi’s-selam imis. Pes Ibrahim ¢ Aleyhi’s-selam’un
derdi ziyade artdi, gussaya diisdi. Uc giinden sonra sahraya ¢ikdi. Tagilmis, nereye
gitdiigiini bilmez, leskerinden ayru diisdi. Bir nida geldi, ya Ibrahim uyan, gafletden
uyan. Gine bagr hiin old1. Andan sonra bir geyik 6nine ¢ika

22b

geldi, ardina diisdi kovarak. Geyik fakiriin mecali kesildi. Didi, ey kisi beniim bir lokma

etime muhtac olduy, basupa gelen “ibretden ‘ibret al, basun ‘ilacin1 gor, diyiip ga’ib

86 Metinde “agnayum” seklindedir.
87 Metinde bu terkipte izafet kesresi olarak hemze (=) kullanilmistir.
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oldr. [...] Andan sonra Ibrahim Edhem korkdi. Bir yola diisiip giderken bir cobana rast
geldi, egninde bir kepenegi®® var, bir keceden kiilah1 var, koyunlar1 giider. ibrahim
bildi, kendii koyun1 kendii ¢gobamdur. Didi “Ya ¢oban bu egniindeki kepenegi®® bana
vir, ben kaftanumi sana vireylim; basundaki kege kiilah1 bana vir, ben dahi basumdaki
‘imameyi sana vireyiim ve hem dahi seni azad eylediim. Bu koyunlar dahi seniin olsun
ve lakin beni kimseye dimeyesin.” diyilip boyle ¢oban ile miicadele iderken °alem-i

melekat bunlari

23a

temasa eylediler. Andan sonra taglarda, yabanlarda® giinahin1 anup aglardi. Sonpra
Merve sehrine geldi. Anda bir k&pri var idi. Bir kimse giderken diisdi, Ibrahim Edhem
wrakdan goriip Allahlimmahfize didi, bi-izn-i Huda ol kimse yire diismeyiip mu‘allak
turd1. An1 goriip yukaru gekdiler. Ibrahim’den bu kerameti goriip ¢ acaba bu veli kimdiir,
didiler. Andan sonra gidiip Nisabiir sehrine vardi. Anda bir meshtr magara vardur.
Yaliguz kimse varmaga kadir degiildiir. Anda tokuz sene ‘ibadet eyledi her pengsenbe
giini tagdan bir yiikk odun arkasina yiikleniip cum‘a giini Nisabiir sehrine varup oduni
satup etmek alup bir mikdarim1 sadaka idiip bir mikdar ile bir hafta geciiniirdi. Nakl

olmur ki kis vaktinde savma“asinda
23b

gayet sovuk old1 ve gusul 1azim oldi. Ol halde buzi kirup gusul aldi. Sabaha degin
namaz kildi. Sovuk ziyade oldi. Helak olmaga yakin olicak ates tedarikine basladi. Ol
fikirde iken bu fakir bir kiirk gordi, alup arkasina geydi, 1sinup uyidi. Ciin sabah oldi.
gordi teni 1s1inmis teni hararet tahsil eylemis kiirke bir kerre bakd: icinde bir ezderha
gordi, gozleri kanla tolu. Ibrahim korkdi eyitdi, lahi ya Rabbi! Bana lutfile kahir
eylemigsin didi. Der-hal ezderha gitdi andan sopra ol magaradan ¢ikup Mekke-i
Miikerreme’ye gitdi. Yolda giderken badiyede bir veliye rast geldi. Ibrahim Edhem’e

Ism-i a‘zam du‘asim dgretdi. Andan sonra Hizir ¢ Aleyhi’s-selama rast
24a

geldi. Hizir ¢ Aleyhi’s-selam eyitdi, ya Ibrahim karindasum Ilyas’1 gordiin mi? ibrahim

eyitdi, gérmediim. Eyitdi, Ism-i a‘zam du‘asim ta‘lim iden oldur, didi. Nakl olinur ki

8 Metinde “kebanegi” seklindedir.
8 Metinde “kebenegi” seklindedir.
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Ibrahim Belh sehrinden gitdiigi vakit siid emer bir ogh®' var idi. Oglan biiyiiyiip on
sekiz yasina dahil oldi. Bir giin didi, ey ana beniim babam kimdiir, adina ne dirler ve
hem nereye gitdi, cevab vir. Anas1 eyitdi, ey ogul seniin babana Ibrahim Edhem dirler,
dervig suretine girlip ¢ikup gitdi.®? Sonra haber aldi, Mekke-i Miikerreme’de arkasiyla
odun ceker imis. Dort yiiz adem tedarik idiip kalkup yol tedarikini goriip hacca gitdi
anastyla bile vardilar. Mekke halki bunlar1 temasa eylediler. Vardi dervislere®® babasini

su’al eyledi, Ibrahim Edhemi biliir misiz?

24b

Eyitdiler, yaranumuzdur. Bu giin bize konuklugi vardur, bazara ta‘am getlirmege
gitdi®*, didiler. Oglan babasinuy nisanini sorup ardinca gitdi. Gordi, yalin ayak basi
acuk bir yiik odun yiiklenmis, satmaga getiiriir. Oglan goricek aglamaga basladi amma
kendiini bildiirmedi. Ibrahim oduni satup etmek alup dervisleriin® yamina gitdi. Ol
etmegi Onlerine kodi, vardi, anasina danigdi. Sabr®® eyle hacci tamam ideliim, didi.
Ibrahim yarenlerine vasiyyet eyledi. Hac zamaninda sakinun. < Avrat oglan ¢ok geliir,
anlara nazar eylemen didi. Haciler tavafa geldiler. ibrahim bir mahbiibe oglan gordi,
ziyade muhabbet idiip bakdi. Tavaf itdiler. Yarani eyitdi, ya ibrahim sen bize vasiyyet
iderdiin,

25a

kendiin niciin bakarsin, didi. Ibrahim eyitdi, Belh sehrinden ¢ikdigum vakit siid emer bir
oglum var idi, umaram budur. Yaranindan biri varup kafile®” i¢inde bir adem bulup
sordi. Alup gidiip kafile ortasinda bir ¢adir kurulmis, bir kiirsi konmus, iizerinde bir
mahbiibe oglan oturmis, Kur’an okur ve hem dahi aglar. Ol kisi varup ol oglana sordu,
kank1 vilayetdensin? Oglan eyitdi, Belh sehrindenem didi. “Kimiip oglusin?” Oglan
aglamaga basladi, eyitdi, ben babami gdérmediim illa diin gordiim. Beniim babama
Ibrahim Edhem dirler. Ol kimse oglan1 alup babasina getiire, anasi ardina diisdi. Varup

Riikn-1 Yemani 6ginde oturdilar. Na-gah

*Metinde “oglu” yazilmigtir.

°2 Metinde “getdi” yazilmustir.

9 Metinde “dervislere” yazilmustir.

4 Metinde “getdi” yazilmustir.

95 Metinde “dervislerin” seklinde yazilmstir.

% Metinde “sabir” seklindedir.

97 Metinde bu kelime “kafle” seklinde yazilmistir. Fakat transkripsiyon metninde “kafile” seklinde
transkribe edilmistir.
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25b

ol kimse ile otururken ‘avrat Ibrahim’i gordi. Sabr®® idemeyiip agladi, didi, ey ogul
babay budur, didi. Heman halk icinde bir aglasma bir feryad kopdi. Haram i¢inde ne
kadar halk var ise giryan oldilar. Oglanun akli basina gelicek babasina selam virdi,
selamin aldi. Su’al itdi, ey ogul ne dindesin? Ey baba, hak dindeylim didi. Kur’an
okudun m1? Okudum elhamdii’lillah, didi. Andan sonra ibrahim diledi ki gide. Oglan
babasina berk yapisdi. Anas1 feryad eyledi. Ibrahim didi, ya Rabbi, Iki muhabbet bir
kalbde sigmaz. Ya beniim rihumi kabz it yahid bu oglanun rihuni kabz it. Ol sa‘at

oglan diislip teslim-i ruh eyledi. Nakl
26a

olinur ki bir gice ibrahim fursat buldi. Ka‘be’yi® yalijuzca tenha buldi. Elini altun
halkaya yapisdi. Didi, ya Rabbi, bana giinah itdiirme bana ‘ismet nasib eyle, didi. Bir
nida isitdi ki ya Ibrahim, bir nesne istersin ki an1 kimseye virmediim. Eger ben ‘ismet
virmeyeydiim beniim Gaffarligum Gaftirligum Gafirligiim Rahmanligum Rahimligiim
Rahimligiim deryas: kande gitsiin, didi. Ibrahim eyitdi, Allahiimme igfirli ziinibi, didi.
Hikayet olinur ki Ibrahim Ramazanda ot bicerdi. Ucretine etmek alup dervislere sadaka
iderdi. Gice sabaha degin namaz kilurdi, aglardi. Su’al itdiler, ni¢lin bir mikdar
uyimazsin? ibrahim eyitdi, aglamakdan bir iin hali olmazam ki kande gdzleriim uy1ya,
dirdi.

26b

Kacan namazdan farig olicak elini yiizine siirlip aglardi. Su’al itdiler, nigiin aglarsin?
Didi, korkaram kim namazimi yiizime uralar, dirdi. Nakl olinur ki Ibrahim bir kerre iic
kimse ile yoldas oldi. Bir gice bir harab mescide kondilar. Kapusi yok idi. Anlar
uyidilar. Ol gice gayet sovuk oldi. Anlar yaticak ibrahim kalkup kapuya kendiini sed
eyledi ta ki giin toguncaya degin. Ciin anlar dahi goriip didiler, ya Ibrahim nigiin
yatmadun? Ibrahim eyitdi, anun ¢iin yatmadum mescidiin kapus:t yokdur, heva
sovukdur, korkdum size renc hasil olur diyii. Hikayet olmur ki Sehl ibn Ibrahim eyitdi,

Ibrahim Edhem ile sefer eylediim. Ittifak ben hasta oldum, elinde varin

27a

%8 Metinde “sabir” seklindedir.
% Metinde “Ka‘be’1” seklindedir.
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bana nafaka alivirdi. Andan sogra bir merkebi vardi, satup bana harc eyledi. Andan

sonra bir mikdar eyiice!®

oldum. Merkebi nitdiiy, didiim. “Ben an1 satup sana harc
eylediim.” Ben didiim, neye bineyiim hastayum, didiim. Didi, arkama binersin didi. Ug
giin arkasina bindi. Hikayet olinur ki her kim ki Ibrahim ile miisahib olmak isterdi ii¢
sart iderdi: Evvelki sart hizmeti ben ideyiim, ikinci sart ezan1 ben okuyayin, ii¢inci
diinyalik ne geliir ise siziinle bile olalum. Hikayet olmnur ki ibrahim eydiir: “Diinyada bir
iki ka¢ def‘a muradum buldum. Gayet saz oldum. Birisi oldur ki gemiye girdiim,
gemide olanlar beni bilmezler, kaftanum eski, sacum uzun idi. Beni masharaliga alup
kimi giiler

27b

kimi sagumi c¢iker. Ol zamanda saz oldum. Andan sonra bir ‘azim dalga geldi, mevc
oldi. Gemici didi, bu ne hikmetdiir? Biri didi, bu ademi deryaya atalum. Biri dahi
kulaguma yapisup deryaya ata, heman-dem mevc sakin oldi. Ol vakit ki kulagumdan
yapisdi. Ol vakit saz oldum. Biri dahi bir mescide girdiim, beni mescidden ¢ikardilar.
Muradum uymmak idi. Hasta idiim, yiirimege kadir degiil idiim. Ayagumdan yapisdilar,
stiriidiler. Mescide lic merdiiban ile cikilur idi. Basum her yana tokundukca basum
yarilup kan revan oldi. Ol vakit saz oldum. Beni indiirdiler. U¢ payeden bir iklimiin sirr1
bana kesf old1 ben kendiime dirdiim ki nolayd: mescidiiy payeleri artuk olaydi. Bu def*a
bir

Der-kenar: Rivayet kildilar, bir giin bir ‘Arab Peygamber katina geliip isteme sozi
cikdi. Ol “arab eyitdi isteme ne olur, didi. Peygamber eyitdi atalar (?) der arasinda bir
issilikdiir didi (?) Ol © Arab eyitdi ben an1 hi¢c gérmediim. Gordigiim yok. Peygamber

eyitdi, ya sahabiler, eger tamu ehlin gormek isterseniiz iste buni goriiy, didi.
28a

yirde tutsak oldum. Bir mashara geldi tizeriime bevl'®! eyledi. Ol vakit saz oldum. Bir
defa bir eski kiirkiim vardi. Gayet kehle iisdi beni yiyiip rencide eyledi. Na-gah
hazinede olan fafir (?) libaslarum hatiruma geldi. Nefsiim feryad eyledi. Ol vakit saz
oldum.” Nakl olmur ki ibrahim Edhem’i bagdas kurup oturdugini kimse gérmedi. Ana

sordilar, nigiin oturmazsin? Ibrahim eydiir, bir giin oturmigdum, bir nida geldi ya

100 Metinde “iyiice” seklindedir.
101 Metinde “bevil” seklindedir.
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Ibrahim kul efendisi 6ninde bagdas kurup oturmaz. Ben dahi tevbe eylediim, didi. Nakl
olinur ki Ibrahime sordilar, du‘a ideviiz kabiil olmaz sebeb nediir? ibrahim eyitdi:

“Anuy iglindiir ki Allah’1 billirsiz, ¢ibadet itmezsiz. Peygamberi biliirsiz,

Der-kenar: Kale’n-nebi salla’llahu “aleyhi ve sellem utlubu’l- “ilm mine’l-mehdi ile’l-
lahdi'® kale’n-Nebi ¢ Aleyhi’s-selam talebii’l-‘ilmi farizatiin “ala kiilli miislimin ve
miislimetin.'® Pes ciimleye fiitiivvet ‘ilmin bilmek farzdur. Bilmeyicek ¢ amelsiiz ahiler
emirii’l-mii°’minin ‘Ali’den ve Hazret-i Resil’den utanacakdur. Allah Ta‘ala’dan
korkan!% kisi bilmediigi isi islemez. Nitekim Kur’anda buyurur; (sl &l 5l JA 8
Gsada3 ¥ Gl 5 105 Ma“na oldur ki biliirler ile bilmezler beraber degiildiir.

28b

stinnetine ri‘ayet itmezsiz. Kur’an biliirsiz, ‘amel itmezsiz. Allah’un ni‘metini da’im
yirsiz, siikiir itmezsiz. Cenneti biliirsiz, aga yarar ‘amel taleb itmezsiz. Cehennemi
biliirsiz, andan ka¢mazsiz. Seytan-1 la‘ini var biliirsiz, anupla diismanlik idiip cenk
eylemezsiz, anupla dostluk idersiz. Biliirsiz 6liim hakdur, aga gore ‘amel itmezsiz.
Olenleri kendii eliiniiz ile topraga gdmersiz, ‘ibret almazsiz. Aharun ‘aybimna nazar
idersiz. Boyle olan ademiin nice du‘asi miistecab olur.” Hikayet olmur ki ibrahim
eydir: “Bir gice Kudiis-i Serif mescidinde hasir i¢inde gizlendiim ta kim beni
gormediler. Giceniin nisfi oldi. Mescid kapusi acgildi, bir pir ¢ikdi geldi. Palas geymis

ardinca kirk kimse var. Climlesi
29a

palas geymis. Ol pir mihraba varup iki rek‘at namaz kildi, arkasini mihraba virdi.
Iclerinden birisi eyitdi, bu mescidiiy iginde bir kimse var, bizden degiil'®. Ol pir
tebesstim eyledi, eyitdi, Edhem oglhidur didi. Kirk giindiir ‘ibadetinde lezzet bulmadi
didi. Meger ibrahim’iin hali boyle idi.” Ciin buni isitdiim, hasir arasindan ¢ikdum, piriin
opine varup selam virdiim, didiim: “Huda hakkiyc¢iin sdyle ne sebeb old1?” didiim. Pir

eyitdi, fiilan giin Basra’da hurma aldugp. Bir hurma diisiip kendiin sanup alduny, lakin

102 Hadis-i serif: Besikten mezara kadar ilim 6greniniz. (Katip Celebi, Kesfii’z-ziiniin, 1, 52) Bu ifadelere

hadis kaynaklarinda bulunamadig1 belirtilmistir. (Basaran, 2017, 276)

103 Hadis-i serif: Ilim 6grenmek kadim-erkek herkese farzdir. (ibn-i Mace, Mukaddime,17)
104 Metinde “korkun” seklinde yazilmustir.

105 Ziimer 39/ 9. (De ki: “Hig bilenlerle bilmeyenler bir olur mu?”)

106 Metinde “degil” seklindedir.
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seniin degiil idi. Anuy icilin ‘ibadetde halavet kalmadi. Andan sonra siir atle Mescid-i

Aksa’dan ¢ikup Basra’ya vardi. Hurma satan1 bulup haber viriip helallesdi.
Der-kenar: Tesma‘u bi’l-mu‘idi hayrun min’en terahii sima’ike '°7 nakl ezhar.

29b

Hikayet olnur ki bir giin Ibrahim sahraya giderdi. Lesker halkindan bir kimse 6nine
geldi, su’al itdi, sen kimsin, didi. Eyitdim, bir kulum. Didi, mekanun nerediir?
Makbereligi gosterdi. Ol kimse gazaba geliip beni masharaliga alursin, diyiip kamei ile
vurdi, kan revan oldi. Boynina bir ip takup cekiip sehre getiirdi. Sehir halki buni1 goriip
bu ne haldiir, ol kisi bu kimdiir? “Ibrahim Edhem didiler.” Andan sonra ol kisi atindan
iniip Ibrahim’iin eline ayagma diisiip ¢6ziir diledi. Bilmediim, sugum ‘afv eyle, didi.
[brahim dahi ol kisiniin dogiip sévdiigiini bagisladi. Ol kimse eyitdi, sana sen kimsin
didiigim vakit ben kulum diyii cevab virdiin. Ibrahim eyitdi, ben Allah’un kulryam. Ol
kisi eyitdi, ben

30a

seniin basuny yardum, bana du‘a eylediin. Ibrahim eyitdi, ben siikiir eylediim, beni
dogdiiglinden bana cennet hasil olur, baga senden Otiiri Bari cennet viriir. Sapa nice
du‘a itmeyem. Ol kisi eyitdi, ya seyh, sana aydinlik sordum, bana makbere gosterdiiy.
Ibrahim eyitdi, anun igiin ki makbere her giin ma‘mir olur, sehir her giin harab olur,
diinyadan ahiret yakindur didi. Ol kisi Ibrahim 6pinde istigfar idiip ‘azizlerden oldu.
Hikayet olinur ki bir giin ibrahim gemiye girdi furtana gayet ziyade oldi. Gemi gark
olmaga karib oldi. Ibrahim bir ciiz gordi gemide asilmis. Eline alup yiiziini gdge tutup
eyitdi, I1ahi! Bizi gark idersin. Seniin kitabury biziimle bile gark olur, didi. Heman
ruzgar diniip

30b

gemi halas oldi. Hikayet olinur ki Ibrahim bir kuyuya vardi ki su ¢eke. Kogay1 salup
cekdi, tolu altun ¢ikd:. Ibrahim basini asag1 idiip yine sald1, giimis ¢ikdi. Yine basi asag1
idiip yine salds, incii ¢ikdi. Gayri elin ¢ekdi, ey beniim Hudavendiim, bana hazineleriini

mi gosteriirsin? Ben billirem ki haddi payan1 yokdur. Ben su isterem ki ab-dest alam,

197 Manas1: Mu‘idiyi isitmek onu gérmekten daha hayirhidir.
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diyii gitdi. Ibrahim’{in mezar1 mu‘ayyen degiildiir'*®. Ba‘zilar Bagdad’dadur, ba‘zlar
Sam’dadur, ba‘zilar Lut Peygamber ¢Aleyhi’s-selam’uy kabr-i serifleri yaninda
savma‘a ittihaz eyledi. Anda vefat eyledi didiler rahmetu’llahi ¢ aleyh vel’l-ahir. Hikayet
olinur ki Bigr'®-i Hafi rahmetu’llahi ‘aleyh miicahedede!'? ‘azim ve san-1 refi’

sahibidiir, Fudayl ibn ¢ Abbas ile musahibet eylemisdiir. Merve
31a

sehrinde togup Bagdad’da vatan tutmisdur. ibtida tevbesine sebeb oldur ki bir giin mest
giderdi. Yolda bir kagid buld1 gordi, i¢inde Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim yazilmis.
Alup ta‘zim ve tekrim ile Opiip yiizine gozine siiriip bir miirtefi yirde sakladi. Ol gice
diisinde ana eyitdiler, ya Bisr-i Hafi, sen beniim nam-1 serifime ziyade ta‘zim eylediin,
ben dahi sana ta‘zim eyleyem, diinyada ve ahiretde her kim ki beniim nam-1 serifiim
isidlip rahat ola, didi. Bisr-i Hafi uyandi, tevbe idiip tarik-1 ziihde pek yapisdi.
Miisahede galebesinden ayagma nesne geymezdi. Anup igiin ana Hafi dirler. Apa
sordilar, ayagina ni¢iin bagsmak geymezsin, didiler. Cevab viriip didi, Hak slibhanehu ve
Ta‘ala yir yiizini

31b

kullarina dosek halk itdi, bagmak ile basmak edebsiizlikdiir. Nakl olinur ki Ziinnioin-1
Musri'!! rahmetu’llahi ‘aleyh kendilyi gizli tutar idi. Vefat itmeyince kimse anup
ahvaline muttali‘ olmad1 ve tevbesine sebeb bu oldu ki Ziinniin’a haber virdiler, fiilan
yirde bir ‘abid vardur, didiler. Ziinntin eydiir: “Ol “abidi ziyarete vardum, gordiim ki
kendiini bir agaca asmis, dir ki ey beniim teniim bana muti ol. Eger olmazsay seni
achigila ve bu zahmetile helak iderin, dir. Bu cevabi isitdiim beni aglamak tutdi. ¢ Abid
beni agladugumdan tuydi, eyitdi, ne sefkat idersin sol kimseye ki ‘ameli az ‘1syan1 ¢ok

ola. Yanina varup selam virdiim, sordum ki bu ne haldiir? Eyitdi, bu ten beniimle karar
32a
tutmaz, Hakk’a “ibadet idem, halka karismak ister. Ben sandum ki na-hak yire kan itmis

yahid bir kebire giinah itmis. ‘Abid eyitdi, ya Ziinnin, halka karismak ile diikeli

giinahlar hasil olur. Eger benden ziyade zahid gérmek istersen su taga ¢ik, anda bir

108 Metinde “degildiir” seklindedir.

199 Metinde “Beser” olarak yazilmistir. “Bisr” seklinde transkribe edilmistir.
119 Metinde “miicahidede” olarak yazilmstir.

Metinde “Zenniin” seklinde yazilmustir.
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zahid vardur, goresin, didi. Ol taga ¢ikdum, biriket gordiim. Savma‘a kapusinda
oturmig, bir ayagini savma‘anuy i¢inde komis, bir ayagini tasrasina komis, amma
tasradaki ayagi kesik. Yanima vardum, selam virdiim, halin sordum. Eyitdi, bir giin
savma‘ada otururdum. Bir clivan dilber ‘avrat buraya ugradi, génliim ana meyl eyledi.
Dilediim ki ardinca gidem, bir ayagum savma‘a kapusindan tasra kodum. Bir nida geldi,

ey kisi utanmaz misin, otuz
32b

senediir Allah’a ‘ibadet idersin, simdi bir ‘avrada kasd idersin, didi. Heman savma‘a
kapusina oturdum, tasra ¢ikan ayagumi kesdiim. Simden sonra ne olacagum bilmem,
didi. Andan sonra didi, ya Ziinniin, biz glinahkaruz. Allah dostlarindan bir dost gorem
dirsen) bu tagun basina c¢ik, didi. Kald1 ki ol tag gayet yiiksek olmagin ¢ikmaga kadir
olmadum. Hayran tururdum. Eyitdiler, bu tagun basinda bir savma‘a vardur, gayet
ba‘iddiir, anda ‘abid vardur, ‘ibadet ider. Meger bir giin ol ‘abid bir kimse ile bahs
eylemis. Rizka sebeb kesbidiir''? dimis ol ‘abid nezr!'® eylemis ki mahlikun kesbi ile
hasil olan hi¢ yimeye bu taguy basinda mekan tutmis. Bari Ta‘ala ana kereminden bal

arus1 gondermis, anur) etrafina usmislar,
33a

ana bal virlirler. Ziinniin eydiir, bana bu islerden gayet yiiregiimde renc hasil olur.
Bildiim ki bir kimse Bari Ta‘alaya tevekkiil ola Hak Ta‘ala ant mahlika muhtac
eylemez. Hikayet [...] olinur ki bir glin Ziinntin yolda giderken bir giirce kus gordi. Bir
agaca konmis, ne yiyecegi var ne suy1 var. Ta‘acciib eylediim ki kus ne yir ne iger,
dirken kus agacdan yire indi, burniyla yiri kazdi. Gérdiim bir altundan ¢anak ici tolu
yim ve bir ¢anak dahi zahir oldi, giimisden, i¢i tolu su. Ol kus ol yemi yiylip suy1 icdi,
gine agaca ¢ikup oturdi. Vardum bakdum canaklar na-bedid olmis. Ziinntin bun1 goriip
tevekkiili ziyade oldi. Andan sonra Bagdad’dan ¢ikup bir nice menzil gitdi, bir gice bir

viraneye ugrayup
33b

anda yetdi. Viranede bir kiip buldi i¢i tolu altun ve cevahir. Ol kiipiliy agzina bir tahta

komislar, tahtanupy iizerinde yazilmis ki Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim. Ziinniin’up

112 Metinde “kesbidiir” seklinde yazilmistir.
113 Metinde “nezir” seklindedir.
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ayakdaslar1 ol altuni, cevahiri climle taksim itdiler. Ziinntin ol lafzatu’llahi alup ziyade
‘izzet ve hiirmet ve ikram idiip bir mutahhar yirde gizledi. irte oldi, Ziinniin’a
vaki‘asinda eyitdiler: Ol kisiler ki altun1 ve cevahiri aldilar, sen beniim ism-i serifiim
aldun, imdi hikmet kapusini sana agdum, dinildi. Ziinniin eydiir, dondiim Merve sehrine
geldiim. Bir giin giderken bir su kenarina vardum. Suyun kenarinda bir kosk gordiim.

Ol koske ¢ikup pak siipiirdiim, pak eylediim. Na-gah koskiiy etrafina bakdum, bir
34a

cariye-i afitab-1 sahib-cemal gordiim. Eyitdiim, ey cariye, sen kimiinsin? Cariye eyitdi:
“Allah’uy kuliyam. Ya Ziinniin, ¢iin seni irakdan gérdiim mecniin sandum, ¢iinki yakin
geldiip “alim sandum, ¢iin dahi yakin geldiip sandum ki “arifsin, ¢iin hakikatle nazar
itdlim, bildiim ki ne mecniinsin ne “alimsin ne ‘arifsin.” Ben eyitdiim, ne vechile? Bana
beyan eyle, didiim. Cariye eyitdi , eger mecniin olayduy ¢ikup koski stiplirmezdiin, eger
‘alim olaydun na-mahreme bakmazduy, eger arif olaydun gozin Hak’dan gayriya
diismezdi, diyiip na-bedid oldi. Ziinniin eydiir, bildiim ki beni ademi degiil''* idi. Pes
Zinniin’uy canina ates diisdi, bi-karar oldi. “Andan sogra bir gemiye bindiim.” Bir iki

kac giin gitdik. Bir bazirganuy
34b

bir gevheri gemide zayi‘ oldi. Bir bir gemi halkini aradilar, bulmadilar. Ciimle ittifak
itdiler kim bu gevher sendediir, didiler. Ziinniin’1 incitmege basladilar. Ol dahi siikiit
idiip tururdi. Ciinki iftira hadden asdi. Ziinniin’un dudagi kimildadi, bir nice s6z soyledi.
Heman deryadan baliklar, her biriniiy agzinda bir gevher tutarlar!''>. Ziinniin baligun
agzindan bir gevher alup gemiciye viriip halas oldi. Gemi halki bu ahvali goriip
Zinniin’un ayagina diisdiler, oziir dilediler, ta‘zim ve hiirmet eylediler. Bu sebebden
adina Ziinniin didiler. Nakl olinur ki Ziinniin’uy ‘arife kiz karindas1 var idi. Ziinntin’uy
sohbetine gayet zahid olmigdi. Ol arife bir giin bu ayet-i serifi

35a

okudi il Ga Klle Ul 5 sl iKie Gl sve zallelna ‘aleykiimii’l-gamame ve enzelna
“aleykiimii’l-menne ve’s-selva'!® diyiip ylizini goge tutup didi, ilahi ya Rabbi, beni-

Isra’ile menne ve’s-selva gonderdiin, Muhammedilere virmezsin. Huda hakkiyigiin

114 Metinde “degiil” seklindedir.
115 Metinde “dutarlar” seklindedir.
116 Bakara 2/57. (Ve bulutlar iizerinize gdlge yaptik. Size menn ve bildircin bagisladik.)
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oturmazin ta ki menne’s-selva yagdurmayinca didi. Der-hal eviiy penciresinden menne
ve’s-selva yagmaga basladi. Heman-dem ol hatiin evden ¢ikup segirtdi. Yabana gidiip
artuk am1 kimse goérmedi, na-bedid oldi, rahmetu’llahi “aleyhima. Nakl olinur ki
Ziinntin-1 Misri eydiir, Sam taglarinda gezerken gordiim, marazlar ve miibtelalar bir yire
cem‘ olmislar. Su’al itdiim neye cem‘ olduguz, didiim. Cevab virdiler, bunda bir ‘abid
vardur. Senede bir kerre savma‘adan ¢ikup marazlara ve derde miibtela olanlara du‘a
idiip iifiiriir,

35b

bi-izn-i Huda sifa bulurlar. Ben dahi sabr'!” eylediim, ol vakit''® oldi, ol ‘abid
savma‘adan tasra ¢ikdi. Gordiim, bi yigit benzi sararmis nahif olmig, amma heybetinden
taglara zelzele diisdi. Andan sopra yiizini goge tutup du‘a idiip marazlara miibtela
olanlara iifiirdi, diikeli sifa buldilar. Andan sogra doniip savma‘asina gide, ardinca
segirdiip yetisdiim. Eyitdiim, Huda hakkiyigiin zahir “illete “ilac idersin, batin “illetine
‘ilac kil, didiim. Bana bakup eyitdi, ya Ziinnin,'' eliipi benden c¢ek. Dost ii¢
‘azametden nazar ider. Ciin seni goriir ki kendiinden gayriya yapismissin, seni ana
ismarlar, am1 sana 1smarlar. Ikimiiz dahi mahriim oluruz didi. Nakl olinur ki bir giin

Zinniin’uy yarani Ziinniin’un
36a

evine geldi. Gordi, Ziinniin aglar. Su’al itdi, nigiin aglarsin? Ziinntin eyitdi, diin gice
secdede uyimisam, Cenab-1 Bariyi gordiim. Eyitdi: “Ya Ziinntin! Halk1 on bdliik itdiim,
diinyay1 bunlara “arz eylediim. Tokuz béliigi diinyay: kabil kildilar, bir boliigi kaldi. Ol
bir boliigi gine on boliik itdiim, cenneti bunlara “arz itdiim. Tokuz boliigi cenneti kabiil
kildilar, bir boliigi kaldi. Bir boliigi gine on bdliik itdiim, cehennemi bunlarun 6nine
getiirdim. Diikeli kacup tagildilar, bir boliigi kaldi. Bunlar ne diinyaya aldandilar, ne
cenneti aldilar ve ne cehennemden kagdilar. Ben dahi didiim ki ey beniim kullarum, siz
ne diinyaya meyl idersiz ve ne cenneti istersiz ve ne cehennemden kagarsiz ya siz ne

istersiz, didiim. Ciimlesi

36b

117 Metinde “sabir” seklindedir.
118 Metinde “vakt” seklindedir.
119 Metinde “Zenniin” seklindedir.
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bas kaldurup eyitdiler, ya Rabbi, sen biliirsin, biziim istegiimiiz bellii. Aplandi ki bunlar
Allahu Ta‘ala’nuy zatinug asiklaridur. Nakl olinur ki bir giin bir oglancuk Ziinntin’a
geldi eyitdi, ya Ziinniin, bana yiiz biy altun miras degdi. Isterem ki hizmetiinde olan
dervislere taksim idersiz. Ziinniin eyitdi, ey ogul, balig oldun mu? Oglan eyitdi,
olmadum. Ziinniin eyitdi, sabr'?° eyle, balig olasm. Sonra oglan balig olup geldi, ol
altun1 dervislere tasadduk itdi. Bir miiddetden sogra oglan yine gordi, dervisler fakirlik
cekerler, a¢ tururlar. Didi eger biy altunum dahi olaydi gine tasadduk iderdiim, didi.

Ziinntin oglana ¢agirdi, didi, var fiilan ‘ attara benden soyle, fiilan undan on dirhem

Der-kenar: Haber. Gelmez {i¢ ta‘ama hisab sormazlar. Biri sol ta‘amdur anupla sahur
yiyeler ve biri dahi ol ta‘amdur anunla orug¢ acalar ve bir dahi ol ta‘amdur dostlarila

yiyeler.
37a

un virsiin, bir mikdar yag ile on1 ma‘ctin eyle ve andan sonra ol ma‘ctni li¢ dane
boncuk eyle, her birini igne ile ortasindan del ve bana getiir, didi. Ol oglan Ziinntin ux
didiigi gibi idiip getiirdi. Ziinntin ol boncuklar1 alup okuyup tifiirdi, iic dane gevher old1
lakin oglan gevher gordiigi yokdi.!?! Ziinniin oglan ile gevherleri bazara gonderdi,
dellale vir, diyii. Gevheri dellale virdi, her biri biner altuna ¢ikdi. Geliip Ziinntin’a haber
virdi. Zlinniin eyitdi, ya oglan sen bunlar1 fakir mi sandun? Bunlar Hakk’a tevekkiildiir,
kismeti Mevla’dan isterler. Hikayet olinur ki bir yigit vardi da’im siifileri (...) iderdi bir

glin Ziinntin ana yiiziigiini virdi, var etmekciye rehn'?? koyup

Der-kenar: La-yiidrikii vellyylin makame’l- enbiya’i.!?* Veli irmez makam-1 enbiyaya.

Ne deplii irse ol evc-i ‘alaya. Kan (...) ola fazil (kulaga) girmesiin akval-i cahil.
37b

etmek al, didi. Etmekci yiiziigi bir akgelik etmege almadi. Geliip Ziinniin’a haber vir.
Zinnin eyitdi, var yiziigi cevher-fiirtislara elet'?*, didi. Yigit ol yiiziigi anlara eletdi,
yliziigi mezad itdiler, biyg altuna ¢ikdi. Geliip haber virdi, pes Ziinntin eyitdi, stfileri sen

bilmezsin, etmekci cevahiri bilmediigi gibi, didi. Hikayet olinur ki Ziinniin eydiir, on

120 Metinde “sabir” seklindedir.

121 Metinde “yog-dr” seklinde yazilmistir.

122 Metinde “rehen” seklinde yazilmstir.

123 Manas1: Veliler Peygamberler makdmima erismez.
124 Metinde “ilet” yazmaktadir.
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sene sirkelii corba yimediim, gayet nefsiim arzii eyledi, virmediim. Bayram geldi, nefsi
didi, nolayd1 baga bayramlik sirkelii ¢orba vireydiiy. Ben eyitdiim, ey nefs ister misin
yarin sana muradin virem? Bu gice sabaha degin iki rek‘at namaz kil ve hem dahi hatm-

1 serifi tamam idesin, didi. Nefs razi oldi. Ahsam basladi sabaha
38a

degin hatim ile iki rek‘at namazi tamam itdi. Sabah sirkelii corba bisiirdiim, 6nine
kodum. Bir lokma alup agzina koya, gine virmeyiip kalkup namaza turdum. Asli oldur
ki corbay1 6nine kodigum vakit nefs bapa didi ki on yillik arziiya yetisdiim. Ben dahi
didiim ki Huda hakkiyciin bu arziiya seni yetisdiirmeyem, didiim. Andan sogra nefs ile
bu cengi iderken bir kisi geldi sirkelii ¢orba getiirdi. Ziinntin’uy 6nine kodi, eyitdi, ya
kisi ben kendiiligiimden gelmediim, beni goénderdiler. Benliim oglancaklarum nice
vakitdiir sirkelii corba isterler, diin bayram oldi, sirkelii ¢orba bisiirdiim. Baga nevm

galebe eyledi, bir mikdar uyidum. Hazret-i resiilu’llah salla’llahu

Der-kenar: Ab-destiiy siinneti kacdur? Eyitdi ki sekizdiir, evvel ellerin yumakdur
bileklerine varinca, ikinci Bismi’llah dimekdiir. Uginci misvakdur. Dérdinci siimiigii
cikarup atmakdur. Bisinci kulagina mesh itmekdiir. Altinci barmaklarin birbirine
geciirmekdiir. Yedinci sakalin helallemekdiir. Sekizinci her ‘uzvin tger kerre

yumakdur.
38b

Ta“ala ¢ Aleyhi ve sellem hazretlerini diislimde gordiim, bana miibarek cemalini gosterdi
ve eyitdi ki diler misin ki beni yarin kiyametde goresin, sefa‘atlime mazhar olasin? Bu
corbay1 Ziinntin’a eletiip viresin ve ana di ki Muhammed ibn ¢ Abdu’llah sefa“at ider ki
bu nefsi kendii nefsile sulh eylesiin, bir iki ka¢ lokma yisiin, didi. Pes Ziinniin bu haberi
isidiip agladi, didi, ne buyurdilar ise tutayum, diyiip yidi. Nakl olinur ki sultanii’l- arifin
burhanii’l-muhakkikin Bayezid-i Bestami hazretleri, mesayihun ekremi ve evliyanuy
a‘zamu idi. Bir glin anas1 Bayezid-1 Bestami hazretlerini mektebe okumaga virdi. Okudi

ta ki siire-1 Lokmana irisdi, bu ayeti okudi Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim

39a
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u‘allim . Mr eyleiianana ve atana siik hizmet eyle ve ya‘ni baga 25y 3 &l o
ayetlin ma‘nasini sdyledi. Buni isitdi, kalbine kar eyledi. Didi ey iistad, destiir vir, eve
varayum bir mikdar anam ile sdylesecegiim vardur, didi. Ustad: izin virdi, eve geldi.
Anast eyitdi, ey ogul neye geldiin? Bayezid eyitdi, bir ayete yetisdiim. Allahu zii’l-celal
buyurmis, bana hizmet eyle, anana, atana hizmet eyle, dimis. Ben iki eve kethudalik
idemezin. Zira bu ayet beniim canima kar eyledi. Huda’dan iste, da’im seniin
hizmetinde olayum yahiid beni haliime kon, da’im Huda’nun hizmetinde olayum. Anasi
eyitdi, ey ogul seni Huda’ya bagisladum, var da’im ana hizmet eyle. Andan sopra

Bayezid anasindan
39b

bu cevabr isitdi. Kalkup S$am’a gidiip otuz sene gerek Sam’da ve gerek Badiye ilinde
eglendi. Cok riyazat c¢ekdi, yiliz on {i¢ iistada hizmet eyledi, diikelisinden fa’ide tutdi.
Ciimleden biri Hazret-i Ca‘fer-i Sadik radiya’llahu ‘anha eyitdi, ya Bayezid, var su
kitabi a‘rafdan'?® getiir, didi. Bayezid eyitdi, a‘raf'?’ kandediir? Sadik eyitdi, bunca
zamandur geliir turursin, niglin goérmediin? “Ben seniin Opninde bir kerre basum
kaldurmadum, ben bunda bakmaga gelmediim.” Nakl [...] olinur ki, Bayezid yolda
giderdi. Bir devesi var idi, rahilesin ve azigin ve yiikin climle ana yiikletmigdi. Bir

kimse goriip eyitdi, bi-¢are deveciik bu agir yiiki nice ¢geker? Tamam bu deveye
40a

zulm itmigsin. Bayezid isidiip hi¢ sOylemedi. Ol yigit bir iki ka¢ def‘a boyle didi.
Bayezid gene isidiip eyitdi, ey kisi yiiki getiiren deve degiildiir'?®, asag1 bak didi. Ol
yigit bakup gordi, bir karis yiik yukaruda, yiikden haberi yok deveniin. Ol kisi goriip
Stibhana’llah “aceb isdiir, didi. Bayezid rahmetu’llahi “aleyh. Nakl olinur ki bir giin
Bayezid mescid kapusina vardi, turur, aglar. Su’al itdiler, ni¢iin aglarsin, bu ne haldiir?
Eyitdi, kendiimi hayz goriir ‘avrat gibi buluram, kendiimi mescide girmege layik
gormeytip aglaram, didi. Nakl olinur ki ¢ Abdu’llah Miibarek hazretleriniiy tevbesine
sebeb oldur ki bir giin bir mahbiibe hattina  asik oldu.

40b

125 Lokman 31/14. (Bana, anne ve babana siikret.)
126 Metinde ““ arafdan” seklinde yazilmigtir

127 Metinde ““ arafdan” seklinde yazilmigtir.

128 Metinde “degildiir” seklindedir.
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Karar1 kalmadi, bir sovuk gicede kaldi. Yaninca bir kisi alup gitdi, ma‘sikanuny evi
altina vardi. Ma‘siiki yanina geldi, sabaha degin biribirin miisahede itmekde ayak
iistinde kaldilar. Ta sabah namazina ezan okundi, ¢ Abdu’llah yatsu ezani sandi, ¢iinki
sabah oldi. ¢Abdu’llah miitehayyir kaldi, tefekkiir eyledi, kendiiye eyitdi, ey nefs
utanmaz misin gice sabaha degin kendii hevay ile ayak iizere turursin? Amma kaldi ki
imam namazda uzun siire okusa tahammiil itmezsin, Hak Ta‘ala huzirinda turmazsin,
kendii hevan ile soyle oldun ki basuni ayakdan giceyi'? giindiizden fark itmezsin, didi.
Der-hal tevbe eyledi, “ilme taleb eyledi, bu dereceye yetisdi. Bir giin bagda uyirdi

Der-kenar: Peygamber eyitdi kim bir kimse kirk mes’ele 6grense ‘ilmden ol kiyamet
giininde ‘alimlerile bile (...) ve ben tanik olam sefa‘at kilam didi ve dahi peygamber
eyitdi kanki mii’min ki bir mes’ele 6grense yahtuid kimseye Ogretse Tanr1 Ta‘ala ana

yitmis bip siddiklarumuz dini vire didi.
4la

atast baga vardi, gordi: Uymmis, bir ‘azim yilan fesligan talim1 agzina almus,
“Abdu’llah’up sigegini kovar. Andan sogra kalkup Bagdad’a vardi, mesayihle sohbet
eyledi. Andan sonra Mekke’ye vardi, nice zaman miicavir kaldi. Sogra yine Merve
sehrine geldi, Merve sehri ana tabi¢ oldilar, her meclisde va‘z'** iderdi. Andan sonra
Hicaz iline geliip miicavir kaldi. Hikayet [...] olinur ki bir sene hac iderdi bir sene gaza
iderdi sefere giderdi ve bir sene ticaret iderdi, fa’idesini ashaba ulagdurur idi. Dervisleri
hurma yimege da‘vet iderdi, artuk yiyene bir akce artuk vireylim diyiip yidiigi hurmay1
sayup cekirdegi adedince akge viriirdi. Hikayet [...]

41b

olinur ki “Abdu’llah’uy bir kuli var idi, da’im islerdi, ¢ Abdu’llah viriirdi. Bir giin bir
kimse eyitdi, ya ‘Abdu’llah, seniiy kulupy kefen soyar, diyiip ‘Abdu’llah’a sikayet
eyledi. ‘Abdu’llah gam-gin old1 bir gice am1 gozetdi. Ol kul mekabire vardi, bir kuyu
icine girdi, gitdi. ¢ Abdu’llah gozetdi, ol mezaristan arasinda bir mihrab diizmis, bir eski
palas geymis, bogazina demiir takmis, yliziini topraga siiriip secde eylemis, Hak

stibhanehu ve Ta‘ala hazretlerine tazarru® ider. ¢ Abdu’llah bu hali gordi oturup agladi.

129 Metinde “gicei” seklindedir.
130 Metinde “va‘z1” seklindedir.
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Kulun1 gézediip sabaha degin namaz kildi. Sabah olicak ol kabirden ¢ikup kabri toprak
ile ortdi, yliziini goge tutup eyitdi, ilahi ya Rabbi sabah oldi,

42a

efendiim benden akge ister, didi. Der-hal hevadan bir toz zahir olup geldi, ol kulun eline
akce kodi. ‘Abdu’llah bu hali goriip takati kalmadi, ilerii vardi, kulumi kugdi, basini
sigadi. Kul eyitdi, ilahi benlim sirrum ifsa eylediin, diinyada bana rahat kalmadi, beniim
canmim al, diyiip Hallak-1 aleme riih-1 serifin teslim eyledi. ¢ Abdu’llah miitehayyir oldi.
Cok aglayup dostlarina haber virdi. Kuli kendii eliyle yuyup namazini kilup kendii eski
palas ile defn eylediler. Ol gice ‘Abdu’llah diisinde gordi Fahr-i ka’inat ile Hazret-i
Ibrahim hazretlerini. Bir yirde oturmuslar, bana eyitdiler, ya < Abdu’llah, ol dost1 nigiin
palas ile defn eylediin, didiler. Nakl olinur ki bir giin bir kimse  Abdu’llah’ur dersine
hazir

42b

olurdi. Bir giin tasra ¢ikdi,  Abdu’llah’a eyitdi, simden girii seniin dersiige oturmayam,
didi. Ni¢ilin oturmazsin, didi. Seniin cariyeleriin) bu giin tam {istine ¢ikmislar, beni da‘vet
iderler. Nigiin anlar1 dgretmezsin, didi. “Abdu’llah ashabina sala eyledi, cem® olupy
Sehl’tip namazin1 kilalum, didi, Sehl gitmek diler. Benliim cariyem yokdur. Cennet
hirileri cem® olmislar, didi. Varup Sehl hazretlerini gordiler, ruh-1 serifin Hallak-1
‘alem huziirlarina teslim eylemis. Rahmetu’llahi “aleyh. Nakl olinur ki ¢ Abdu’llah bir
glin Nigabur'3! sehrine giderken kig giini idi, gayet sovuk idi. Bir zengin kulcagiz gordi,

ancak gomlek geyer, sovukdan ditrer. Ben eyitdiim, ni¢iin
43a

efendine sdylemezsin, saga esbab alivire. Kulcagiz eyitdi, efendiime ne sdyleyem,
benlim haliimi goriir didi. ‘Abdu’llah kuldan bu cevabi isidiip na‘ra urup diisiip bi-
htis'32 old1. “ Akli bagima gelicek tarikati bu zengin'3 kulcagizdan 6greniiny. Nakl olinur
ki bir giin ‘Abdu’llah’a bir yigit geldi, eline ayagina diisiip agladi. ¢ Abdu’llah eydiir
niclin aglarsin? Yigit eyitdi, bir giinah itdiim sdylemege utanuram, didi. < Abdu’llah

eyitdi, soyle. Yigit eyitdi, Ka‘be hareminde anam ile zina’ itdiim, didi. ‘ Abdu’llah

131 Metinde “Nisabiir” seklinde yazilmistir.

132 Metinde “beyhils” seklinde yazilmustir.
133 Metinde “zengin” seklindedir.
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eyitdi, ben sandum ki gaybet itmigsin. Matlab-1 Siifyan-1 Sevri!3

ve’l-ahir tac-1 din
diyanet sem-i ziihd'*>-i hidayet kutb-1 hareket devr-i imam-1 kamil Siifyan-1 Sevri gayet

ululardan idi. Anuy i¢iin ana Emiri’l-mii *'minin
43b

dirler idi amma hergiz hilafet eylememisdiir. Meshiir olan bis miictehidiiy biridiir.
‘Ilmde ve ‘amelde ziihdi, takvada naziri yokdur. Tabi‘indendiir, Imam-1 A‘zam ile
miisahibet eylemisdiir. Nakl olinur ki bir giin Siifyan gaflet ile mescide sol ayagin
atmigsdur. Hatifden bir nida geldi: “Ya Sevri!” dinildi. “Sevri, diyii okiize dirler anun
iclin ana Sevri didiler.” Ciinki bu avaz isitdi bi-hiis oldi, diisdi. Ciinki “akli geldi,
sakalin eliyle tutdi, yiizine bir iki tabanca vurdi. Eyitdi, ayagin mescide niciin evvel
sagin1 komadun? Aduni insan defterinden cikardilar. Ve ba‘zilar rivayet ider ki ayagini

bir kimseniin etegine basdi, anuy iciin ana “Sevri” didiler. Siifyan-1 Sevri
44a

yigirmi sene gice uyku uyimadi. Nakl olinur ki Siifyan-1 Sevri yigit idi amma beli
biikiildi, za‘if idi. Apa eyitdiler, Miislimanlarur) imami dahi sen koca degiilsin, ni¢iin
beliin biikiildi, za“if oldun? Siifyan cevab virmedi. Ahir gine su’al itdiler. Eyitdi, beniim
bir iistadum var idi, gayet ulu idi, ben andan ‘ilm 6grendiim. Bir giin hasta oldi, basi
ucina oturdum. Bir kerre gozin acup eyitdi, ey Siifyan, goriir misin, bapa neylediler. Elli
senediir halki togr1 yola getiiriip Hak dergahina da‘vet iderdiim. Simdi dirler ki sen bize
layik degiilsin, anaru git, diylip redd itdiler. Ben dahi kelime-i sehadeti telkin eylediim,

dimedi. Diinyadan ahirete imansuz
44b

gitdi, ne‘iizii bi’llah min zalike, beniim beliim biikiilmeye sebeb oldi. Nakl olinur ki
Siifyan bir giin hammama girdi. ittifak bir mahbiib oglan gordi, didi, bu oglani ¢ikarun
bir “avratuy bir seytani vardur, bir oglanuy on sekiz seytani vardur. Ellin gozine giizel
gostertirler, didi. Nakl olmur ki bir sene Siifyan Mekke’ye giderdi. Yolda zar zan
aglamakdan gice gilindiiz bir an hali olmazdi. Refikleri eyitdi ya Siifyan, giinah i¢iin mi

aglarsin? Siifyan eyitdi, benlim giinahum c¢okdur, velakin Hak Ta‘ala’nuy keremine

134 Bu ifade der-kenardadir.
135 Metinde “ziihd” seklinde yazilmistir.
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gbre benlim glinahum saman ¢opi mikdari kadar yokdur. Beniim korkum ve agladugum

oldur ki ahir nefesde iman ile mi gideriim yohsa imansuz mi, didi. “Ey beniim
45a

Hudavendiim! Cemi‘ timmet-i Muhammed’i ahir nefesde hiisn-i hatime ile hatm eyle.
Amin ya Mu‘in bi-hurmet-i seyyidii’l-murselin.” Nakl olinur ki Siifyan eydiir, bir kisi
eyl ‘amel ider, ihlas defterine melekler yazarlar. Sogra ol kisi medh ider, an1 defterden
cikarup riya defterine yazarlar. Siifyan eydiir, kisi eski geyiip arpa etmegi yimekle zahid
olmaz, zahid oldur ki gogliini diinyaya baglamayasin ve uzun sanu sanmayasin. Siifyan
eydiir, insanun eyiisi'*® bigdiir: Evvelki “ilm ehli ola ve dahi zahid ola, ikincisi fakir ola
dahi sufi ola, liginci mal-dar ola ehl-i tevazu® ola, dordincisi fakir ola siikrin ide,

bisincisi dahi serif ola siinni ola. Siifyan eyitdi, Gokcek adlu kisiniin giinah1 olsa Hak
45b

Ta‘ala apga gazab eylemez. Siifyan eyitdi, miinezzehdir ol Tenri kim biziim
oglancugumuzi alur ve malumuzi alur, gine biz an1 severiiz. Dahi eyitdi, bir kimse sapa

yaramazsin, dise ve bir ahar kisi dahi eyi!®’

dise eger eyii!*® diyeniin s6zi sana hos
geliirse yaramazsin. Kaldi ki eger yaramaz diyeniiy sézi sana hos gelmeyiip
incinlirseniiz yaramazsin. Siifyan’a sordilar, Hazret-i H"ace enbiya Muhammedii’l-
Mustafa salla’llahu Ta‘ala ‘aleyhi ve sellem buyurdi ki: Hak celle ve “ala sevmez ol
eviing cema“atini ki eti ¢cok yiye. Nakl oliur ki bir giin Stifyan bazarda kafes i¢inde bir
biilbiil gordi, turmaz oter, sahraya g¢ekiniir. Siifyan ol biilbiili ziyade bahasiyla satun

alup azad eyledi. Giindiiz geziip gice geliip Siifyan’uy evine
46a

geliirdi. Siifyan sabaha degin namaz kilurdi, biilbiil ana bakardi. Gah ulurdr ki geliip
onine konardi. Ciinki Siifyan vefat eyledi, cenazesini getiirdiler. Biilbiil geliip kendiini
Siifyan’ur cenazesine urup feryad iderdi. Halk bu hali goriip zar1 zan aglagdilar. Cilinki
Stifyan’1 defn eylediler, biilbiil kendiini topraga ururdi. Ol demde hatifden nida geldi ki:
Siifyan sefkat idiip biilbiili kafesden kurtardugi iciin Allah Ta‘ala ana sefkat idiip

Siifyan’t yarligadi. An1 ziyarete gelenler ol biilbiili anda goriirler idi, adem geldikge

136 Niishada “iyiisi” seklindedir.
137 Niishada “iyii” seklindedir.
138 Niishada “iyii” seklindedir.
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kagardi, tenha olicak gine geliirdi. ¢ Akibetii’l-emir'3? biilbiil anda vefat eyledi. Ve’l-ahir

miitevekkil eydiir, mutassar esrar-1 reh-niima-y1 ehl-i tarik Ebi ¢ Ali Sakik kaddesa’llahu
46b

sirrahu diikeli “Omri tevekkiilde gecdi. Enva‘-1 ‘ulimda kamil idi. Cok kitab te’lif
itmisdiir. Hatem-i Esamm’un iistadidur. Tarikati Ibrahimden 6grendi. Bin yedi yiiz
istada hizmet eyledi. Kirk deve yiiki kitab cem* eyledi. “Hak siibhanehu ve Ta‘ala’nuy
yolin1 dort nesnede buldum: Evvelki Allah’un nasib ve kismet eylediigine inandum,
gonliim emin old1. Ikinci ‘amelde ihlas eylemekde, {icinci seytana ‘adavet eylemekde,
dordinci 6lim yaragin eylemekde.” Dahi Sakik’un tevbesine sebeb bu idi ki Sakik Belh
sehrinde bir mal-dar kisinlip ogl idi. Bir giin ticarete ¢ikdi, Tiirkistan canibine gitdi.
Taze yigit idi. Yolda bir put-hane gordi, am1 seyre vardi, gordi, bir hadim ol putlara

tapar,
47a

sacin sakalin tiras idiip kizil kaftanlar geymis. Pes Sakik eyitdi: Ey hadim seni yaradana
tap ki Hay’dur. ¢ Alemidiir, puta tapma, hi¢ nesneye kadir degiildiir, ne hayra malikdiir
ve ne serre malikdiir. Ol hadim eyitdi, eger seniiy didiigiin gibi ise sana rizkun viriir,
niciin kar i¢iin sehirden sehre gidersin, didi. Sakik bu sézden uyandi. Yolda giderken bir
kesise rast geldi. Kesis eyitdi, ya Sakik ne gezersin, didi. Sakik eyitdi, bazirganlhk
ideriim. Kesis eyitdi, sana takdir eylediikleri rizk seni bulur. Sehirden sehre gezmek
lazim degiil. Sana takdir olunmayan rizk: taleb idersin. Ne kadar gezsen eliige girmez.

Beyt: Ne kadar sa‘y idersin bir murada nasib olmaz mukadderden ziyade!4’

47b

Kesisden bu cevabi Sakik isitdi, diinyadan sovudi. Doniip Belh sehrine geldi. Belh’e
kahtlik'#! diigdi. Mahlik ziyade gamda idi. Bir kisi gordi, ziyade saduman, giiliip oynar.
Halk buna didiler, ey kisi halk aglar sen giilersin, sen utanmaz misin, didiler. Ol kisi
eyitdi, beniim gamum yokdur. Beniim efendimiin bir baska kdyi vardur, arpasi ve
bugday1 ¢okdur, didi. Sakik bu kisiden bu sozi isitdi miitehayyir oldi. Didi: Ey beniim

Kerim’iim Rahim’iim Rezzak-1 “alem olan Hudavend’iim, bu kulun efendisiniig bir koyi

139 Metinde “akibetii'l-emir” olarak yazilmistir.
140 By kelime 47a’nin son kelimesidir.
141 Metinde “kahithik” seklindedir.
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olmagila boyle saz olur. Sen bir Malikii’l-miilksin, her kisiniin rizkina vekil olmussin,

bdyle olunca biz ni¢ilin goniilde gam tutaruz, didi. Der-hal diinya

48a

142 riici® eyledi, tevbe eyledi. Yola yollandi, tevekkiil-i kemalile yetisdi.

suglinden
Da’ima dir idi ki ben kulupg sakirdiyem, dirdi. Nakl olinur ki Sakik-i Belhi
rahmetu’llahi ‘aleyh Mekke-i Miikerreme’ye varup sopra Bagdad’a ubade geldi. Ol
vakit Hartinu’r-Regid halife idi. HarGnu’r-Resid Sakik-i Belhi da‘vet eyledi, Sakik
vardi. Hartinu’r-Resid eyitdi, ya Sakik zahid sen misin? Sakik eyitdi, Sakik benem,
zahid ben degiilem. Hariinu’r-Resid eyitdi, bana ogiit vir. Sakik eyitdi: Hak siibhanehu
ve Ta‘ala seni Ebiibekir Siddik yirine getiirdi, senden sadak ister. Omeru’l-Farik
radiya’llahu “anh yirine getiirdi, senden hak ile batili fark ister. ‘Osman Zii’n-niireyn

radiya’llahu anh yirine getiirdi, senden haya
48b

ve edeb ister. ¢ Ali Murteza radiya’llahu “anh yirine getiirdi, senden “ilm ve “adl ister.
Hariinu’r-Resid eyitdi, dahi ziyade nasihat it. Sakik eyitdi, Allah zii’l-celaliiy bir evi
vardur, adina cehennem dirler. Seni ana kapuci eyledi ve sapa ii¢ nesne virdi: Biri
beytli’l-mal, biri kilig, biri kirbag. Halki bu ii¢ nesne ile cehennemden men* eyle. Evvel
her muhtaci beytii’l-mal ile ber-dar eyle, ikinci her kim Hak Ta‘ala’nun buyrugin
tutmaya bu kirbag ile edeb eyle, tlicinci her kim ki na-hak yire bir kimse 6ldiirse bu kilig
ile katl eyle. Eger bunlan yirlii yirince itmezsery cehenneme evvel sen girersin ve
gayrilar seniin ardunca girerler. Hariinu’r-Resid eyitdi, dahi nasihat eyle. Sakik eyitdi:

Sen bunar basisin, gayrilar ‘alemde harklardur.
49a

Eger bas bulinmaz ise harklar bulinmadug: tiz turilur, amma eger bugarun bast bunasa
harklar tur1 olmak iimid olmaz. Harlinu’r-Resid eyitdi, dahi nasihat eyle. Sakik eyitdi:
Bir yabanda gayet issiligde susayup susuz kalsan, susuzlikdan 6liir olsan, eger bir i¢gim
sovuk su bulsan, nice alursin? Hariinu’r-Resid eyitdi, her ne isterse viriirin. Sakik
eyitdi, ol suy1 virmeziiz, illa memleketiin yarusin virilirsen viriiriiz, diseler viriir misin?

Hartnu’r-Resid eyitdi, virlirem. Sakik eyitdi, eger ol suy1 igser, ol su senden tasra

2Metinde “su‘lindan” seklinde yazilmistir.
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cikmasa, helak olmalu olsag veya insanupy bevl yoli tutulsa, bir kimse geliip eger

memleketiin yarusin viriirsen sana “ilac idiip seni halas ideriim,
49b

dise viriir misin, didi. Hartnu’r-Resid eyitdi, viriirin. Sakik ya neye magrur olursin. Ol
memleket ki anup kiymeti bir icim suya ola. Hartinu’r-Resid bu sézden yiiregine od
diisiip agladi. Andan sogra Sakik’e gayet “izzet, hurmet ve ikram eyledi. Hikayet olinur
ki Ibrahim Edhem Sakik-i Belhi'#® ile ittifak bir meclisinde cem® oldilar. Sakik eyitdi,
ya Ibrahim, ma‘iset hustisunda nicesin? ibrahim eyitdi, eger viriirler ise yiyiip siikiir
iderliz, virmezler ise sabr ideriiz, didi. Sakik eyitdi, Belh sehrinde biziim mahalleniin
kelpleri dahi bdyle iderler, eger nesne viriirlerse kuyruk bileyiip yirler, virmezler ise

sabr idiip tururlar. Ibrahim eyitdi, ya siz
50a

nice idersiz? Sakik eyitdi, eger bize nesne viriirler ise muhtaclara, virmezlerse siikiir
ideriiz. Pes Ibrahim kalkdi, Sakik hazretleriniin basin1 Spiip hadis ve kale ente’l-iistad
didi. Sakik eyitdi, ‘ibadet on ciizdiir: Dokuz1 halkdan kagmakdur, bir ciiz’i tinmakdur.
Sakik eydiir, fakirlikde ii¢ nesne vardur: Diinya endisesinden goyli farig olur ve ahiretde
hisab1 yeyni olur ve nefsi rahat olmaz ve ahiretde hisabi agir olur. Sakik eyitdi, 6lim
yaragin diizmek gerek, 6liim gelicek girii donmez. Sakik eydiir: Ben konugi severin zira
anun nasibi miineti ya‘ni rahmeti ve sevabi1 Allah Ta‘ala iizerinediir. Ben aralikda hig

kimse degiilem, konuk Tepri niindiir, ni‘ met dahi Tegri niindiir. Ben
50b

bir hizmetkarin, Bari banga hizmetiim mukabelesinde ziyade sevaba na’il ider. Sakik
eydiir, bir ‘alime sordum, ‘akil kimdiir, ahmak kimdiir, bay kimdiir, dervis kimdiir?
Cevab virdi: “Akil oldur ki diinyay1 sevmeye. Ahmak oldur ki diinyaya aldana. Bay
oldur ki Allah Ta‘ala’nun virdiigine razi ola. Dervis oldur ki gonli mal ziyadesine haz
itmeye. Bahil oldur ki zekat virmeye. Nakl: Cerag-1 ser -1 millet ve sem* -1 din-i devlet-i
‘alem ‘arif ve siifi imam-1 cihan Ebli Hanife Kufi rahmetu’llahi “aleyh her dilde medh
olunmisdur ve her ta’ife arasinda makbil olan kimesne vasfi eylemege kim kadir olur.

Anup riyazat ve miicahede ve halvet miisahedesiniin nihayeti yokdur.

143 Niishada “Belh” yazmaktadir.
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SONUC

Piri Halife’nin Tezkire-i Evliya isimli eseri hem tasavvufi hem de biyografik bir eser
olmasi sebebiyle onem tasimaktadir. Calisilan bu eser Milli Kiitiiphane Yazmalar
Koleksiyonu’nda 06 Mil Yz A 8665 numarada kayitli olup eserin tespit edilen tek
niishasidir. 18. yy’da (1778) Mustafa b. Mustafa tarafindan istinsah edilmistir. Eserin
tamami1 98 varaktan miitesekkil olup bu ¢alisma 49 varakin (2b-50b) transkripsiyonunu
icermektedir. Eserin sebeb-i te’lif boliimiinde miitercim Piri Halife’nin onu halka fayda
saglamak amaci ile te’lif ettigi yazmakta ise de yapilan karsilastirma ¢alismasindan elde
edilen sonuglara biden eserin Attar’in Tezkiretii’l-Evliya’simin muhtasar teciimesi

olduguna kanaat getirilmistir.

Tezkire-i Evliyd Eski Anadolu Tiirkgesinin dil 6zelliklerini tasimaktadir. Harekeli nesih
ile yazilmis olan eserin okunmasi kolay olmasina ragmen metinde ayni kelimenin farkl
sekillerde yazilmis olmasi ve yanlis harf kullanim1 transkripsiyonu giiclestiren bir unsur
olarak karsimiza ¢ikmistir. Bu sorun karsisinda kelimelerin dogru ve tek yazim sekli

esas aliarak metnin transkripsiyonunda birlik olusturulmaya caligilmistir.

Piri Halife’nin Tezkire-i Evliyd’si, 15. yiizyil nesrinin de genel 6zelligi olan, halkin
anlayabilecegi nitelikte, sade bir Uslupla yazilmis olup yalnizca bazi velilerin
takdimlerinde seci ve tamlamalarla kurulmus ifadelere yer verilmistir. Metnin genelinde
Eski Anadolu Tiirkgesi ile yazilan mensur metinlerde bir hikdyenin aktariminda
kullanilan kullanilan “nakl olunur ki, hikayet olunur ki rivayet olunur ki” ifadelerinin

tamami kullanilmastir.

Attar’in Tezkiretii’ [-Evliya’simin terciimelerinden olan Sinan Pasa Terciimesi (Emine
Giirsoy Naskali nesri), Serhat Kiiciik ve Uluhan Ozalan’in calismalar ile calismamiza
konu olan Tezkire-i Eviiyd’da yer alan Rabia-i Adeviyye boliimiiniin karsilagtirmasi
yapilmus, farkliliklar ve benzerlikler ortaya koyulmustur. Bu benzerlik ve farkliliklarin
diger velilerde de ayni sekilde tezahiir ettigine kanaat getirilmis olup yapilan mukayese
neticesinde Tezkire-i Evliya’nin daha sade ve halk diliyle yazilmis oldugu, aktarilan
ifadelerin diger terciimelerdeki ifadelere gore daha az kelimeden olustugu, ciimlelerin

daha kisa oldugu sonucuna ulasilmistir.
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Piri Halife’nin Tezkire-i Evliyd’sinin, igerisinde bahsedilen velilerin sayisi ve metinde
sunulus sirast bakimindan Sinan Pasa’nin eseri ile biiyiik benzerlik gosterdigi; Rabia-i
Adeviyye bahsi ecle alindiginda ise tslup ve anlattim bakimindan Serhat Kiiglik ve
Uluhan Ozalan’in ¢alismalar1 ile benzerlik gdsterdigi tespit edilmistir. Sinan Pasa’nin
terciimesinin bazi menkibelerde uzun aciklamalara yer vermesi sebebiyle diger ii¢
eserden ayrildig1 ortaya koyulmustur. Tezkire-i Evliyd’da aktarilan olaylarin kisa bir
anlatimla aktarilmasi, olaylarda eksiklikler olmasi ve bazi rivayetlere yer verilmemesi

eserin eksik ve muhtasar bir terciime oldugunu gostermektedir.

Icerisinde aktarilan ayet-i kerime ve hadis-i serifler ile evliyanin hayat hikayesini,
sozlerini ve davranis bi¢imlerini ortaya koyan evliya tezkireleri heyecanini evliyanin
ziihd ve takvaya dayanan yasamindan alan mutasavvif sairleri de etkilemis bu ask ve
cosku hali ile nice eserler ortaya koyulmustur. Bunun yani sira yiiz yillarca Tiirk edebi
kiltirtinii besleyen bu menba mutasavvif olmayan sairlerin eserlerinde de bir hayal

unsuru olarak yerini almistir.

Pirl Halife’nin Tezkire-i Eviiya’s1 da evliyalarin yasadiklari hadiseleri anlatmasi ve
onlarin diinya goriislerini ortaya koymasi bakimindan tasavvuf sahasini besleyecek ve
tezkiretli’l-evliya tiiriine dahil olan bir eserdir. Eser, Ferididdin Attar’in Tezkiretii'l-
Evliy#’sinin terciimelerine dahil edilebilecek nitelikte olmasi sebebiyle klasik Tirk
edebiyati sahasi ve tasimis oldugu dil 6zellikleri sebebiyle de EAT donemi dil sahasi

arastirmacilarinin dikkatine sunulmustur.
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